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L’ordinamento di Leptis Magna nel primo
secolo dell’impero ¢ la sua costituzione
a municipio romano

Tra gli importanti ritrovamenti archeologici dei piii recenti
scavi di Leptis Magna non ultima parte hamno le iscrizioni, Ben-
che numeroso materiale sia ancora inedifo, sono state rese note
negli ultimi anni gia diverse epigrafi di particolare interesse sto-
rico e archeologico. Credo sia ora possibiie trarne qualche dedu-
zione sull’ ordinamento municipale della cittad di Leptis. -

Come & noto (1}, al tempo di Augusto Leptis aveva il grado
di civitas iibera ef immunis: la sua condizione politica ci & dimo-

“strata, oltre che dal ricordo pliniano (Nat. kist. V, 27), da tutta

I’ onomastica prettamente punica delie iscrizioni conosciuie per
Peta giulio-claudia; la sua autonomia dalla presenza dei magi-
strati locali e soprattutto dal diritto dl batter moneta; né pare che
in Leptis vi fosse un presidio romano.

A capo della citth erano i sufeti, documentatici da diverse
jscrizioni (2) e che erano, come in altre cittd africane, eponi-

(1} P. RomaneLry, Leptis Meagna, 1925, p. 17, cfr. Epigraphica, 1,
1939, p. 104.

(2) C. L L., VHI, 7 {imperiale romana, mancano i nomi); Africa lin-
faie, V1, 1935, p. 15 ss. (Muttun figlio di Hanno, Annobal Rufo tiglio
di Himilchone Tapapi, 9-8 a. C.); ibidem, p. 109 ed Epigraphica, 11, 1940,
P 196 ss. (Annobal Rufo, 1-2 d. C.); ibidem, p. 26 ss. (Balyathon Saturnino,
figlio di Hanno G. e Bodmelgart Tapapi Greculo figlio di Bodmelgart,
14-19 (?) d. C,, cfr. Africa Haliana, VI, 1940, p. 22 ss.); Barrocciny,
Le terme di Lepcis, p. 78, cir. p. 186 (luttaph Domitius) e Levi peLLa
ViDs, in Barvoccmi, o. c., pp. 181-86 = Lybia, 1Ii, 1927, pp. 99-108
(Abdmelqart Tapapi e Aris il Rab, epoca remana incerta anteriore al
53-54 d. C.); forse sono ricordati dei sufeti nell’iscrizione RoMANELLI,
Leptis Magna, p. 130 (93 d. C.); vedi quanto dico in seguito a p. 17.
Nell’ iscrizione inedita da me ricordata a p. 11 (61-62 d. C.) sembrano
ricordati come sufeti Sabino Tapapi e Iymbal Sabino Tapapi figlio di Aris.

25 48%



4 N. DEGRASSI

mi (1). Ma accanto ai sufeti credo sia possibile identificare altri '
magistrati di grado minore (2).

Una magistratura locale ci & data probabilmente dalle iscri-
zioni incise su un gruppo .di sedili rinvenuti nelle grandi terme
«con evidente reimpiego di carattere tumultuario » (3). Sei sedili
hanno un’iscrizione contiuua neopunica; due altri, eguali ai pre-
cedenti, un’iscrizione latina. Il testo dellliscrizione neppunica mer-
ziona oltre ai sufeti altri due magistrati, pure annuali, i MHZM
che appaiono aver I'incarico, secondo il Levi della Vida, di «col-

°

(1} Levi peELLA ViDa, in Barroccny, Le ferme di Lepcis, p. 186:
<nell’anno dei sufeti Abdmelqgart Tapapi ¢ Aris il Rab»; Africa Ita-
fiana, V1, 1935, p. 26: < essendo sufeii Balyathon Saturnino e Bodmelqgart
Tapapi Greculo ».

(2) i sapeva gia che i sufeti non erano la sola magistratura delle
citth puniche, ma non si conoscevano i nomi di altri magistrati (Cug,
Comptes Rendus de I'Acad. d. Inseript., 1920, p. 340; GseLL, Hist. ancienne
de UAfrigue du Nord, 1, 20 ediz., 1921, p. 200 s, e V, 1927, p. 133 8s.).
Livio nomina pin volte (XXX, 46, 3-5; cfr. XXVIII, 37, 2 ecc) un
guaestor di Cartagine al tempo delle guerre puniche, Dei principes, che
sembrano perd essere dei reguli indigeni e, in altri basi, dei capivillaggio
piuttosto che dei magistrati, compaiono in diverse iscrizioni anche di
epoca romana: C. [ L., VIII, 797, cir, 12265 (Avitta Bibba); Vill, 4884
(Thubursicum Numidarum); VIII, 3306 (Calama) ecc.

(3) R. BarrocciNy, Le ferme di Lepeis, 1929, p. 78: due sedili con
iscrizione latina: .

1o ... {uttaph Domitius suf. d. s. p. f. .
20 ..... aediles 5. p. 4. d.;

G. Levi pELLA VDA, [scrizioni neopuniche delle ferme di Lepeis, in Bagr-
TOCCIN, Le ferme di Lepeis, pp. 181-86 (= Libya, 111, 1927, pp. 99-108):
(traduzione del testo punico): )

1 Furono foffi quest sedili nell’anno dei sufeti Abdmelgart Tapapi
¢ Aris il Rab. Il loro compimento (costd) denari

2° 133 in totale; il loro compimenio (costd) denari 80 & KK;DRM
9 in corrispondenza delle multe (o dei contributi) che furone messi da parte

30 sotto i MHZM che furono in carica in quell’anno, e il loro com-
pimento (costd) denari 52 ¢

4° [lacuna di un'altra linea] .... due sedili Jecero colle muite (o coi
contributi) secondo la stima che (fu Jatta)

5° sotte | MIHZM Candidus ¢ Donatus 5 qualtro sedili fecero colle
inulle (0 cof contributi) secondo la stima che {fu fatta) sotto i MHZM, Idni

0° bal figlhiv di Hannibal SDSMR'DYMN ¢ Fanno figlio di Ari-
Zam YGM'K.
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lettori » o di «ispettori» (1). Nell'incompleta iscrizione latina, che
pare in relazione con la punica, & nominato un sufes e sono
ricordati degli aediles. Non mi sembra pertante illogico supporre
che con il termine di aediles si sia tradotta la magistratura punica
dei MHZM. Le iscrizioni, per i nomi caratteristicamente punici e
per la datazione all’anno dei sufeti, dovrebbero essere anteriori
alla costituzione del municipio leptitano, e del resto gia il Guidi
aveva espresso I'opinione che i sedili provenissero dal mercato,
costruito nel 9-8 a. C. (2). Anche supponendo che i sedili siano stati
costruiti in etd posteriore, da una comunita punica rimasta accanto
al municipio romano — della questione della doppia comunita
leptitana parlerd in seguito — resta sempre possibile la coesistenza
dei sufeti cogli edili in un’organizzazione autonoma indigena, a
meno che non si voglia pensare che nella stessa iscrizione, che non
sembra riguardare aliro che la costruzione dei sedili, si siano ab-
binati quali donatori gli edili del municipio romano ed i sufeti
della civitas punica. L’esistenza degli edili, o meglio di una magi-
stratura punica ad essi corrispondente, mi sembra confermata dalla
nota iscrizione di Velubilis (3), in cui M, Valerius Severus, che
aveva ottenuto per la sna cittd il diritto di cittadinanza romana,
& detto «aedilis, sufes, Il vir, flamen primus in municipie sup ».
La strana progressione delle cariche ha fatto pensare al Cug (4)
ad una specie di gerarchia tra le magistrature puniche e quelle
romane, per cui la carica di sufete sarebbe stata superiore a quella
di edile, ma inferiore a quella di duumvire. I’Ehrenberg (5) ritiene
Ia parola sufete una spiegazione di duumviro, quasi per far com-
prendere ai volubilitani, nuovi cittadini di Roma, le funzioni della
nuova magistratura. Mi sembra molto pitt probabile supporre un -
.semplice cursus honorum in ordine di tempo: M. Valerius Seve-
rus, che era stato edile, cioe MKIZM, e sufete nella cittd punica,
colla trasformazione di questa in muinicipio romano era stato no-
minato, come era logico data la parte da lui svolta per la conces-
sione della cittadinanza, duumviro del suo municipio.

Anche sulle dignitid sacerdotali siamo ora meglio informati.

(1) Levr neLLa Vipa, o. ¢, p. 184,

(2) Levi DELLA VIDa, in Africa Ifaliana, V1, 1935, p. 13 nota 1.

(3) Assorr-Jonnson, Municipal Administration in the Roman Empire,
1926, p. 356 s.

(4) E. Cug, in Compl. Rend. de I’Acad. d. Inscript., 1920, p. 345.

(5) Paurv-Wissowa-KroLL, R. E, IV A4, 1, 1931, col, 651 (s. v. Su-
felen).
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Nell'iscrizione del teairo augusteo di Leptis Magna (1-2 d. C.) (1),
il dedicante Annobal Rufus si dice flamen (con ogni probabilita di
Augusto (2)), sufes, praef(ectus) sacr(orum). Le parole pragfectus
sacrorum sono la traduzione di addir ‘ararim che compare nel
testo punico dell’ iscrizione (3); lo stesso termine si trova nel-
I'iscrizione neopunica del macellum del 9-8 a. C. (4). Non & ancora
possibile invece conoscere Iequivalente latino di megim elim, ma-
gistratura o pinttosto dignifa sacerdotale che appare in iscrizioni
-cartaginesi e neopuniche, e che ci & attestata anche da un’iscri-
zione di Leptis Magna (5).

Non so se un altro sacerdozio punico sia nominato nell’iscri-
zione del calcidico di Leptis Magna. L’epistilio del corpo spor-
gente dell’edificio (6) contiene una dedica al nume di Aungusto
(11-12 d. C.) in cui & detto che «calchidicam ef porticus et porta
et vie ab XV vir. sac¥[....]la esf». L’Anrigemma supplisce «ab
Aguindecem) vir(o) sac(ris) |fac(inndis)....? dedicajta est». Poiche
sappiamo dalle iscrizioni delle due ali del medesimo edificio che
tutie le opere elencate furonc compiute dal leptitano fddibal Ca-
phada Aemilins, non & naturalmente possibile supporre che egli le
avesse anche dedicate, dato che i quindecemviri erano scelti tra
le piit illustri famiglie romane dell’ordine senatorio. La possi-
bilita che nella lacuna fosse il nome di un personaggio romaio
mi sembra molo incerta: anzituito la lacuna stessa non sembra,
almeno dalla fotografia (7), sufficientemente ampia; inoltre, dato
che il quindecenvire in questione avrebbe dovuto essere, con ogni
probabilita, il proconsocle d’Africa, cid non si sarebbe mancato di
porre nel dovuto rilievo (8). S’ aggiunga ancora il punto a foglia

(1) G. Caruto e G. Levi DELLA ViIDa, [i feafro augusico di Lepiis
Magna secondo le ultime scoperfe ¢ wn'iscrizione bilingue in latino e neo-
Jpunice, in Africa Ifaliana, V1, 1935, p. 96 ss.; cir. Epigraphica, 11, 1940,
pp- 196-200,

(2) G. Caryto e G. Levi nerra Vipa, o. ¢, p. 100 e 108; un altro
flamern & in una iscrizione inedita ricordata in Africa [faliana, V1, 1935,
P- 28.

(3). G. Caputo e G. LEvI DELLA ViDa, 0. ¢, p. 106 s.

(4) G. Caruro e G. Levi peLLa Vipa, L. ¢ alla nota precedente.

(5) G. Levr pELLA ViDa, in Libya, 111, 1927, p. 93; cir. p. 115.

(6) S. AuricEMMA, in Africa Haliana, VIII, 1940, p. 17 ss.

(7) La fotografia pubblicata dall’ Auricemma, o. ¢., fig. 10 appare
molto ritoccata.

(8) Si confronti [a dedica di Caninio Gallo nel fribunal del teatro
{Q. Caruvro, Africa [taliana, VI, 1935, pp. 93-95) e quella di Q. Marcio
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«'edera che segue alla parola SAC, — mentre nel resto del-
Tiscrizione, tranne che alla fine di un periodo, si ha la punteg-
giatura normale —, ed infine la strana collocazione del nome del
dedicante che, supposto nella lacuna, sarebbe stato scritto dopo i
suoi titoli e non prima come di regola (1). Il supplemento piil
probabile potrebbe essere ab XV vir(is) sac(rorum) o qualcosa

"~ di simile, supponendo cosi un collegio sacerdotale di 15 mem-

bri (2).

Il desiderio di tradurre con equivalenti parole latine le dignita
locali & anche confermato da un’altra iscrizione (3), che per i
nomi punici degli onorati & da ritenersi anteriore alla costituzione
del municipio, nella quale troviamo ricordato il senains populusque
Lepcitanoram ; V'iscrizione si ricollega per il contesto e per i nomi
alle stele della tribuna degli oratori del Forum Velus, datate al 53
d. C. {v. p. 10) (4).

Da Traiano Leptis Magna ebbe 'onore del colonato. L’ epi-
-grafe del grande arco quadrifronte sul cardine principale di Leptis,
pubblicata dal Romanelli, da alla cittd il titolo di Colonia Ulpia
Traigne Fidelis Lepcis Magna, e la stessa titolatura . ricorre in
un’iserizione tuttora inedita del Foro Severiano (5). La dedica del-
’arco, posta consensu omninm dalla cittd africana all’ imperatore
& datata dal 10 dicembre 109 al 10 dicembre 110 d. C,, e ci per-
mette di aitribuire fa concessione del diritto di colonia, a rigor di
termini, al periodo tra il 27 o il 28 gennaio del 98, giorno della
morte di Nerva, e il 10 dicembre 110. Ma & probabile che la data
sia molto vicina al 110 e che Varco, che pare iniziato tra il 107

‘Barea del tempio degli Dei Augusti nella poriicus post scaenam (Archiol,
Anzeiger, 1941, col. 725, Tig. 168).

(1) Si confrontino sempre le due iscrizioni su ricordate.

(2) In varle localitd africane troviamo ricordati gli undecemprimi, di
‘eiti non sapplamo i veri compiti (C.7. L., VI, 12302, 12331, 14791, 7041,
«fr, 19423 ecc.), ma che dovrebbero esser piuttosto dei magistrati.

(3) S, AuricEMMA, in Africe [ftaliana, V1II, 1940, p. 40 s,

(4) U senatus et populus CurlubitanusP] si trova in una tavola africana
-di patronato in cui sono nominati dei sufeti (C.[.L,, VIII, 10523); il ter-
mine senafus ¢f plebs riferito alla cittd indigena ricorre in un’iscrizione
i Thugga (C. 1 L., VI, 26517} e, riferito ad una incerta localita africana,
mella tavola di patronato C. [ L., VIII, 68.

(5) P. RomaneLLy, G archi di Tiberio e di Traiano a Leptis Magna,
in Africe Haliana, VII, 1940, p. 96 ss.
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e il 109 (1), sia appunto una testimonianza della riconoscenza
della citta per I’onore ricevuto. -

Che perd, anteriormente alla sua costituzione a colonia, Leptis
Magna fosse passata dalle condizioni di cittd libera a quella di
municipinm fu gia supposto dal Romanelli (2). Le iscrizioni che
ricordano il municipio di Leptis, se costituiscono una prova di

tale condizione delia citt?, non c¢i indicano perd la data della”

concessione, .

La prima & una dedica a Domiziano, riportata in trascrizione
nelle schede del Guidi, in cui & ricordato un patronus municipi (3).
L’ indicazione della I potesta tribunicia, della Il acclamazione
imperatoria e dell’ VIl consolato datano I’ iscrizione agli nltimi
mesi dell’82 d. C., costituendo il termine post guem non per la
concessione del diritto di municipio a Leptis. )

In un’aitra iscrizione, di carattere monumentale, molto fram-
mentaria, & pure ricordato, tra I altro, un patronus municipii :
Vinesatta trascrizione di alcuni frammenti rende ancor piit difficile
I’interpretazione (4). Come ha gia potuto notare acutamente il

(1) P. RomanEeLLy, Gl archi ecc., p. 105.

{2} P. RomansLLy, Leptis Magna, p- 20,

(3) L’iscrizione & inedita. Ne debbo la conoscenza alla cortesia del
prof. Romanelli,

(4) All'iscrizione pubblicata dal C. 7. L, VIll, 8 e C.LL, VI, 9
{non veduta dal Wilmanns) appartengono, a quanto vedo, anche altri
frammenti: C. 1. L., VIII, 22677 {appartenenza fu notata dal RomaNeLLy,
Leptis Magna, p. $6) e probabilmente C. /. L., VIII, 10966; altri blocchi
furono visti dal RomaneLi, Leptis Magna, p. 86 (tra cui C.I L., VI,
8h e 8/ e 22677) e dal Barroccing, Rivista della Tripolitania, 11, 1925-26,
p. 69 s (fra cul C. 7 L., VI, 8% e Romawecwr, fr, ) inseriti nelle mura
del recinto giustinianeo. Ma nessuno ha tfentato di ricomporre i vari
frammenti.

Si tratta di due diverse iscrizioni monurmentali, non so se pertinenti
al medesimo edificio. )

La prima iscrizione, che doveva essere divisa in due o pilt proba-
bilmente tre iscrizioni che ornavano i vari lati delPedificio, & opistografa,
su grandi blocchi di un architrave o di un fregio, alti m. 0,50, con let-
tere alte 0,20: Ia scritta sembra ripetersi uguale sulle due facce. E una
dedica che leggerei: imp. Caelsar: Div{i Vespasilani f. [Domitilano Alag.
in cui & ricordato pili volte (Bartoccivi, fr. HI; cfr. C.J. L., VHI, 8¢
ed &) un Cn. Domlitius ... proclos Africae patronus municlipii. Da altri
frammenti (Romanerry, Ir. Il e Barroccini, fr. IV) vedo che si ricom-
pone anche il nome di un C. Paccius e forse d&’un M. Pontius )

L D A
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Groag (1) I'iscrizione ricorda Cn. Domitius Lucanus oppure il
fratello Cn. Domitius Tullus, che furono proconsoli d’Africa negli
ultimi anni del regno di Domiziano, prima del 94 d. C.

Una dedica Herculi Genio Municipi, reimpiegata nelle grandi
terme (2) & datata sotio Commodo dal 181 al 184. Anche se il ter-
mine municipinm, con cui sembra esser chiamata Leptis, - colonia
traianea, appare alquanto strano (3), esso dimostra tuttavia la con-

(Romanerry, ir. [ cfr. Bartocciny, fr. V), forse Q. /. Q. n (C. 1 L., VI,
22677).

I Paccii sono numerosi nell’Africa. Un Paceius Africanus, senatore
al tempo di Nerone e di Vespasiano, & ricordato da Tacito (Hist., 1V, 41).
Africana, e forse di Leptis, pud essere stata anche Paccia Marciana, che
fu la prima moglie di Settimio Severc (Vita Sev., 3,2; C. 1 L., VIII, 19494,

Sembra quindi trattarsi del?iscrizione di un grande edificio, forse
edificato da un C. Paccius durante il procensolato di uno dei due noti
fratelli Domizii, che furono proconsoli in Africa neghi ultinmi anni del
regno di Domiziano, prima del 94 d. C,, anno della morte di Cr. Dani-
tius Tullus (per i due Domizii, cfr. Groas, Presop. Imp. Ron., 20 ediz.,
111, 1943, nn. 152 e 167).

Allalra iscrizione, che correva su una sola linea in lettere pitt pic-
cole (alt. m, 0,12} sembrano appartenere oltre ai frammenti indicati dal
C. L L., VI, 8, anche due frammenti visti dal Bartoccini (0. ¢, p. 79,
fr. VIl e VIllj e probabilmente il frammento C.7 L., VIIl, 22676. L'ultitha
parte dell'iscrizione si potrebbe completare dle sua [pecunin oo} dedicavit,

Se intendo bene una notizia del Guidi (A del 3° Congresso di
Studi Romani, 1, pp. 243-44), una delie due iscrizioni, forse la seconda,
dovrebbe identificarsi con un « fregio con iscrizione latina s che correva
sullalte del podio del tempic di Roma e Augusto nel Forwm Vetus, e
di cui si sono recuperati vari frammenti, E possibile d’altra parte che
Viscrizione maggiore abbia appartenuto ad una delle due grandi porficus
tripertitae che adernavano il Foro Vecchio di Leptis. :

(1) Prosop. Imp. Rom., 2* ediz., 11l, 1943, p. 50; cir. p. 53.

(2) R. Barrtoccing Le terme di Lepeis, 1929, p, 92

(3) L’ipotesi del Bartoccini (4 ¢.), che la coesistenza dei due titolj di
colonia e municipio sia devuta al conferimento del nuovo diritio senza
la coniemporanea deduzione di coloni dovrebbe essere comprovata da
qualche esempio sicuro, dato che in Africa, come ha gia notato giusta-
mente il Toutain (Les cités rom. de Tunisie, 1896, P- 324) nessuna citta
ha avuto contemporaneamente il nome di colonia e di municipio (la lista
di colonie-municipi data dalio ScHULTEN in De Rucciero, Diz, epigr.,
IL, p. 424 si riferisce a doppie comunitx o a localitd che da municipi
siano poi divenute colonie), .

Si pud forse pensare che il genius municipi abbia continuato almeno
per un cerio tempo a poriare lo stesso tifolo, ormai per i divenuto.
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~dizion€ di municipio in cui si trovava la cittk in un periodo della
sua storia.

Ma cerchiamo di circoscrivere il periodo in cui Leptis Magna
-ebbe il diritto di municipio romano. Fino all’epoca di Tiberio, e
precisamente agh anni tra il 18 e il 21 d. C. ci & conservata Ia
monetazione autonoma della cittad (1).

In tutto questo periodo, e ancora durante il regno di Claudio,
’onomastica locale & esclusivamente indigena; anche nelle iscri-
zioni monumentali dei grandi edifici, accanto ai nomi dell’impe-
ratore, del proconsole o del legato di Roma, troviamo solamente
nomi indigeni: cosl Awmnebal Rufus che costruisce il macellum
(9-8 a. C) e il teatro di Leptis (1-2 d. C.), lddibal Caphada Aemi-
lins, edificatore del calcidico (11-12 d. C.), un Perperna Lepcitanus
che pone una statua di Druso nel Foro Vecchio. una Suphinabal
che intorno al 35 d. C. erige un tempio a Cerere sulla sommita
della cavea del teatro, fddibal Tapapi che nella porticus post scae-
rame innalza un tempio agli Dei Augusti nel 42 o 43 d. C. {2).

Al periodo deil’autonomia della cittd si riferisce ancora I'iscri-
zione bilingue delle stele che ornavano la tribuna degli oratori
del Foro Vecchio di Leptis Magna (3), iscrizione che si ricollega,
per il contesto che ricorda la lastricatura del foro e il dono di

&

una specie di attributo personale, anche dopo che la citth era divenuta
-colonia.

Il secondo municipi che compare nell’iscrizione si riferisce forse ai
municipes che hanno posto la dedica.

(1) L. MUOLLER, Numismatigue de Pancienne A frtque, i1, 1861, pp. 3-15;
Supplent,, 1874, pp. 33-35. Nei supplementi, p. 33, n. 27 ¢ pubblica una
moneta con la scritta IMP T1 CAES AVG COS il ; cfr. anche CacarT,
Remarque sur les monnaies usitées dans UAfrique romaine 4 Pepoque du
Haut-Empire, in Klio, 1909, p. 194 ss.

(2) Per questi monumenti, in gran parte ancora ll’ledltl, v. qualche
notizia soprattutto in S. AURIGEMMA, Sculfure del foro vecchie di Leptis
Magna ecc., in Africa Haliena, VI, 1940, pp. 1-94, in cui sono pubbli-
cate aleune delle iscrizioni; e in Archdol, Anzeiger, 1941, coll. 716-28.

(3} S. Aurtaemma, in Africa ltaliana, VI, p. 35 ss.: T/ Clandio Drusi
Jo Caesari Angusto Germanico pont. max., trib. potest. X1, imp. XXV,
cos, V, cens., p. p., M. Pompeins Silvanus co(n)s(ul), XV vir s(acris) fla-
ciundis), proco(ms(ut), patron(us) dedicavit Q. Cassio Grato priaetore) pro-
colr)s(ule) Cretae ef Cyrenarum, leg(ato) pre pr(astore) Africae. Claius)
Annonis flilivs) nomine Giai), Annonis f(ilii), n(epotis) sui columnas cum
superficie et forum d(e) s(ua) plecunia) dledit). Balitho Annonis Macri f(i-
lins) Commodus testamento adoptatus flaciendum) c(uravit).
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alcune colonne, all’epigrafe gid ricordata, in cui & nominato il
senates populusque Lepcitanis.

I nomi dei leptitani che compaiono in questa stele: Caius An-
nonis filius, Balitho Commodus, Anno Macer con i loro elementi
tipicamente punici dimostrano come ancora in questi ultimi anni
del regno di Claudio — Pepigrafe & datata dal 25 gennaio-15
‘marzo 53 al 25 gennaio-15 marzo del 54 (1) — la citta di Leptis
Magna forse ancora nella condizione di civitas libera el immunis.

L’ultinto documento, per quanto io sappia, che conservi le
«caratteristiche dell’autonomia di Leptis & un'iscrizione ancora ine-
dita, cui posso accennare col permesso del maestro ed amico
prof. Romanelli. Si tratta dell’iscrizione monumentale del portico
di Nerone del porto della cit'trél, datata al 61/62 d. C. dalla menzione -
-dell’ottava potesta tribunizia deli’imperatore. In essa si accenna al
«dono o alla fornitura di colonne e di aliri elementi architetionici
da parte di personaggi che conservano I'onomastica indigena:
Sabinus Tapapius flamien), Iymbal Arinis f. Sabinus Tapapins

flamen Divi Aug(usti). N& so se le lettere SVF che seguono ai

«due nomi vogliano indicare, come parrebbe, la carica di sufeti (2).

Sard dungue negli anni tra i1 62 e '82 d. C. che Leptis Ma-
-gna ebbe la concessione della cittadinanza. Ma forse possiamo
precisare ancora. :

Personaggi leptitani, che siano in possesso della c1ttadmanza
‘rontana, compaiono per la prima volta, per quanto io sappia dalle
iscrizioni finora rese note, in due monumenti epigrafici di recente
ritrovamento: i loro nomi, come vedremo, fanno pensare senz’altro
.ad una concessione della cittadinanza da parte dij un imperatore
della gens Claudia.

La prima delle due iscrizioni & piii volte ripetuta nelle specchia-
‘ture esterne delle mense dell’edificio ottagonale in pietra calcarea,
probabilmente una pescheria, del macellum di Leptis Magna (3).

(1) La data del 25 gennaio per I'inizio della potestd tribunizia di
Clandio & incerta; tale inizio ricorre in un giorno tra il 25 gennaio e il
15 marzo (MasoN Hammonp, in Memoirs Amer. Acad,, XV, 1938, p. 26).

(2) Do Ia trascrizione della terza linea dell’iscrizione secondo l'apo-
-grafo del Guidi, che perd non sembra assolutamente esatto: coluninas et
.supercoiumnia ef su..... ef superostia infribus (P) s f. Sabinus Tapapins
Slam fvmbal Arinis f. Sabinus Tapapius flamen Divi Aug. suf..... idem-
que curavit op (7) pecaniae ..... portica.....

(3) L’importante monumento, di cul ho avuto modo dl occuparmi
per uno studio cui attendo sui mercati romani, & stato scavato nel 1928
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Il testo completo della breve iscrizione — & pubblicato solo un
frammento di una delle copie (1} — & il seguente:

I nomi dei due edili contengono i tre elementi caratteristici
del nome latino. E particolarmente importante il nome dei printo
edile, Ti Claudius Amicus, che dovrebbe aver avuto la cittadi-
hanza romana da Claudio o da Nerone. Non pare infatti possibile
trattarsi di un cittadino romano residente a Leptis sia per la carica
municipale che rivestiva sia perche il nome Amicus, che si trova
anche in un’altra iscrizione leptitana (2), sembra caratteristicamente
africano ed & conosciuto, al di fuori dell’ Africa, solo come nome
servile (3). Né& cittadino di Roma residente a Leptis poteva essere
Paltro edile, M. Heliodorus Apollonides, il cui nome pare la evi-
dente trasformazione latina di un Heliodorus Apolionides, avvenuta
quando alla citta fu concesso il diritto munici\pale (4).

dal compianto -Guidi, ma & ancora inedito. Non solo per la sua pianta
& per le sue interessanti particolarity costruttive, che lo differenzianc in
parte dai mercati sinora conosclitti, ma anche per i numerosi monuinenti
onorari, iscrizioni, statue che lo adornavano esso meriterebbe una ade-
guata e compleia iltustrazione, che contribuirebbe non solo alla cono-
scenza dei monumenti e della storia di Leptis Magna, ma anche allo
studio di tuiti i consimili edifici, che in Africa sono abbastanza nume-
rosi, Auguriamoci che la Soprintendenza alie Antichitk della Libia e per
essa il Soprintendente Giacomo Caputo, che coi suoi scavi africani sié
acquistate cosi vaste "benemerenze nel campe dei nostri studi, possa
presto colmare questa lacuna.

(1) S. AuriGemma, Iserizioni leptitane, in Africa Ialiana, 111, 1930,
P 9t TI-CL. AMICUS - M . HELIODORIVS - APOLLONIDES (cir. G.
Guini, in Tripolitania, 1, fasc. 2 (febbraio 1932), p. 10 e C. AnT1, A8 del
R. Istituto Veneto, t. XC, parte 1, 1931, p. 1067). Ho potuio leggere il
testo completo delliscrizione da una fotografia del macetium della Mo-
stra della Romanita.

] (2} R. BartoccIny, Le ferme di Lepcis, p. 80: L. Appins Amicus Rufi-

nianus. '

(3) C.LL, VI, 162, 4853 (7i, Clandius Amicus, iscrizione funebre
di Tipasa (Tifesh) di Numidia), 6464, 8795, 9450, 11335, 14380 ecc. Per Ia
diffusione de! nome confronta Thesanrus ling, Int, s, v.; nelle provincie
il nome compare solo in un’iscrizione della Pannonia superiore (C.I. L,
I, 11007) e quale nome di un vasaio (C. 1. L., IlI, 12014, 111),

(4) Tali gentilizi, derivati da cognomi, sono abbastanza diffusi nei-
Pimpero romano. Confronia ad es. Hermetidius, Hilaria.nius, Flermodorius,.
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L'ipotesi che i due edili abbiano ottenuto la cittadinanza nella
loro qualita di magistrati locali — abbiamo visto prima la possi-
bilita dell’ esistenza della magistratura locale degli edili, nti
sembra improbabile, dato che tutti i sufeti, superiori in grado
agli ediii, e gli altri magistrati locali da noi conosciuti per Veta
giulio-claudia recano nomi punici (1); d'altra parte. perché essi
potessero avere la cittadinanza romana (Ti. Claudius Amicus &
indubbiamente civis Romanus), bisognerebbe supporre, secondo
Popinione corrente (2), che la cittd avesse avuto il diritto Latino,
¢id che, come abbiamo visto dall’esame del patrimonio epigrafico
leptitano, non & ammissibile,

La seconda iscrizione, che ¢i conferma come la cittadinanza
sia stata concessa a Leptis dai Claudii, & stata rinvenuta dal Ca-
puto negli scavi del teatro: & ancora inedita ma ne & gia stato
reso noto il contesto (3). Si tratta di un’epigrafe monumentale
che ci informa come, al tempo di Domiziano, i parapetti delle
counistre furono costruiti da T. Claudio Sestio, figlio di Sestio .
(non sara piuttosto figlio di Sesto?) che, primo cittadino di Leptis
Magna, ebbe Ponore di portare il laticlavio, cioé di entrare a far
parte del senato romano (4). ’

Saturninius, Sabinins, Rufius ecc. A Leptis le figlie di un Caecina Apol-
linaris si chiamano Caeciniae (Africa ltoliana, 11, 1930, p. 87). H nome
Heliodorus compare in nunierose iscrizioni africane, dove 2 pure comune
il nome Apollonius (C. [. L., VIII, Suppl., pars V, indices, s. v.).

(1) V. p. 3, nota 2 e p. 4, nota 3,

(2) Tn. MommseN, Gesamm. Schrift, |, P 293 ss. e Steafsrecht, III,
p. 641, nota; cfr. Touramn, in DaREMBERG SacLio, Dicfioni. d. Autig.,
8. V. municipinm, p. 2031.

(3) Archieol. Anzeiger, 1941, coll. 717-18 (comunicazione di G. Ca-
puto): « Die Schrankenplatten der Orchestra von den unfersten Sitzstufen
wiurden, wie eine Inschrift in monumentalen Buchstaben gegen die Cavea
‘besagt, unter Domitian auf Kosten eines T. Claudins Sestius, Sohn eines
Sestius, hinzugefiigt, der als erster Biirger von Leptis Magna das Ehren-
recht, den laticlavius zu tragen, erhielt ». La stessa notizia era gid com-
parsa in Dionise, VII, 1939, p. 93 dove & perd deito — impropriamente,
mi sembra — che «il parapetto della conistra fu fatto applicare sotto
Domiziano da T. Claudio Sestio, figlio di Sestio, al quale per primo
Leptis Magna concesse I'onore di portare il laticlavio ». Cir. anche G.
Carure, in A del V Congresso di Studi Romani, 11, 1940, p. 97.

(4) Conironta ad es. C./ L., 1X, 3305: Primus omnium Paclignoram
senator; C. I L., VIII, 7058;: cos. ex A | frica primus ecc. Erano noti finora
solo cinque senatori africani anteriormente a Traiane (per i senatori
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1
in questo secondo caso le obiezioni fatte in precedenza (ori-
gine romana, cittadinanza ottenuta attraverso Pesercizio di una
magistratura locale) non mi sembra abbiano motivo di essere

poste.

Rimane perd la possibilita che tutti e tre i personaggi ricor-

dati abbiano ottenuto la cittadinanza personale da Clandio o da

Nerone. Tale soluzione si pud ammettere con una certa difficolta,.

a mio avviso, per i due Claudii. Benché Sparziane ci informi (Vita
Sev. 1) che gli antenati di Settimio Severo, Pimperatore leptitano,
Crano «eguifes Romani ante civitatem omnibus datam », NESSUI0
dei numerosi cittadini di Leptis — ne abbiamo ricordato alcuni.
prima — che in eta giulio claudia, anche sotto Claudio stesso, si
erano resi benemeriti verso la loro cittd, con dimostrazioni di

particolare devozione verso la famiglia imperiale, nessuno di essi,.

ripeto, sembra aver mai ottenuto la cittadinanza romana. Ma I’obie-
zione perde ancor piit consistenza quando si consideri il terzo
personaggio, M. Heliodorius Apollonides, i1 cui nome dimostra,
come abbiamo gia visto, che egli non ha ottenuto la cittadinanza
personale da un imperatore giulio o da un imperatore claudio, e
nemmeno attraverso la protezione di qualche illustre romano, da
cui avrebbe in tal caso preso il gentilizio, ma che egli & divenuto
cittadino di Roma insieme ai suoi concittadini,

L’esame del patrimonio epigrafico leptitano costituisce un altro
argomento, non ultimo per importanza, per sostenere la nostra
tesi che la cittadinanza sia stata concessa a Leptis da Nerone. Su
una quindicing, o poco pily, di epigrafi funerarie sinora pubbiicate

africani, cfr, LamprecHTs, Lo composition du sénat romain de Paccession
au tréne & Hadritn & lo morte de Commode, 1936, p. 195 ss., che ne
conosce perd solo 3): 1° Q. Awrelins Pactumeins Clemens, eletto inter
pragtorios durante la censura di Vespasiano ¢ Tito, da Ciria (C. 1. L., VIII,
7057; cfr. R. HansLik, in PavLv-Wissowa-KroLr, R. E, XVII, 2, 1942,
col. 2154); 20 il fratello P. Pactumeins Fronto, console suffetto nell’80
d. C, pure da Cirta (C. 7. L., VI, 2050 ¢ VIII, 7058 ; cfr, Hansux, o, c.,
col. 2155); 3° Surdinius Gallus, senatore al tempo di Claudio (Cass. Dro,
exe. LX, 29, 2; cfr. Stecu, Senatores Romani qui fuerint inde a Vespa-
siane usque ad Trafani exifum, n. 372); 4° Paccius Africanns, senatore
sotto Nerone e Vespasiano (Tacrt., Hist. 1V, 41) forse da identificarsi
col console Africanus, collega di M. Annius Ajripus soito Claudio o nei
primi anni di Nerone (C.1. L., 1V, 1544, cfr. Groac, Prosop. finp. Rom.,
2" edfz, 1, 1933, n. 44); 50 Caecilius Classicus, ex Africa oriundus, pro-
console della Betica probabilmente softo Nerva (Pun., Epist, 1, 9, 3;
cir. GroaG, Prosop. Imp, Rom., 2* ediz,, 1, 1636, n. 32).
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ben 5'apparteng0no alla gente Claudia (1). Tale perc‘:entuale,. vorref'
dire eccezionale, & ancor pill sintomatica quando si osservi cht? i
Flavii, che potrebbero far pensare ad una conces:)sione dello ius
muanicipii da parte di Vespasiano, Tito o Domiziano, non com-
paiono nell’onomastica leptitana se non in epoca tarda, ed .al’l(.:ht?
allora si tratta in massima parte di alti funzionari di Roma inviati
in Africa (2). _ . _
E quindi molto probabile che Leptis Magna abbia ottenuto il
diritto municipale dai Claudii e precisamente da Nerone, Se non
dovessimo tener conto dell’iscrizione del porto di Nerone, verreb_be
logico di attribuire la concessione della cittadinanza_a Clandio, .
di cui & ben nota 'opera svolta in favore delle provincie e slop}-at.-
tutto la sua larghezza nel concedere ia cittadinanza ai provmcxak,
che gli procurd le beffe di Seneca {(Apocoloc. c. 3) (3). T.anto pilt
importante appare quindi il risultato della nosira deduzione, che

cioé Leptis Magna abbia avuto il diritto di municipic da Nerone, .

in quanto la concessione della cittadinanza ad un cosi irr!portante-
centro africano rappresenta un effetiivo interessamento di Nerone
per le province africane, che ci era sinora ignoto. . .

Al tempo dei Claudii Leptis, col suo grand?' foro, coi suoi
templi, coi suoi archi trionfali, coi suol monumenti pubblici aveva

gia 'aspetto di una delle piit florenti cittd romane. Gli stretti.

legami che la univano, sin dal tempo di Augusto, alla famiglia im-

(1) C.LL, VI, 18 (L. Clardius Perpefuus Probatus); 1096§ = 10006 .
(Cl. Victor |Prlobaltus 7); 22679 (CL VicH- - -); 22680 (Clandiae - - -}, .

22681 (Claudia Salvia). )

(2) L'epigrafe funeraria di Flavie Procula (RomaNgLLl, Lepiis Magrfa,
p. 87) sembra dai caratteri epigrafici di etd costantiniana. 7. Flmlz'zzs
Vibianas (C. 1. L., VI, 14 = Africa Ifal., 11, 1928-1920, p. 48 = Africe

taliana, VI, 1940, p. 84 s.); FL Archontins Nilo (Africa Ifaliana, VI,

1940, p. 132 ss.); FL Victor Calpurnianus (C. 1 L., VI, 2?67% = .Afr.r'ca
ftatiana, 111, p. 80) ecc. i:cui nomi ricorrone in alcune iserizioni ono-
rarie, sono alti personaggi romani del IV e V secolo.

(3) Cfr. KorRNEMANN, in PavLv-Wissova-KroLy, R. E., XVI, 1, 1933,.

col. 595 e 598 con la bibliografia precedente. Per I’0|.:u?ra di Claudio in
favore delie provincie v. anche Remn, The municipalities of the Romc.z.vt
Empire, 1926, p. 305 s. e A. MomicLiaNo, L'opera dellimperatore Claudio,

1932, p. 119 ss. In Alvica Tingi, Lixus, Caesarea, Oppidum Novam furonc -

costituite 2 colonie, 7inasa ebbe lo ins Latii, Rusucury e Volubilis otten- -

nero il diritto di municipio romano..
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pex:aale sono gia stati notati (1). L'attiva opera svolta dai procon-
soli romani, che si esplicava spesso in un diretto interessamento
.al.la vita della citta, che "abbellivano di strade, di porte, di archi
trionfali, di monumenti (2), trovava degna rispondenza nelle testi-
n.lonianze di gratitudine verso Augusto e la sua casa, di cui ci
rjma?nfz chiaro segno nelle epigrafi del macellum, del teatro, del
C‘aICIIdICO e dei monumenti ad esso conmessi; mentre particolare
Slgl.‘llffcato acquistano ai nostri occhi Ia costruzione dei tempio
agli Dei Augusti — il Divo Cesare, Augusto e Livia — innalzato
sotto Claudio dal leptitano Iddibal Tapapi, e soprattutto il grande
'tz?mpio dedicato a Roma e ad Augusto nel Foro delia cit?ﬁ che
ci ha d_ato la pilt ampia e la pilt bella serie di ritratti giulio-—c,laudi
che noi possediamo. Né& possiamo dimenticare quella serie di scul-
fl-It‘e di personaggi giulio-claudi del Foro Vecchio, stretti parenti
di .Claudio e di Nerone, che da una base datata possiamo attri-
b_un'e al 45-46 d. C., e a cui forse appartiene la grande immagine
di Claudio coronato qi quercia, con gli attributi divini dell’aquila
del globo e del fulmine (3). ‘ ,

.Il diritto di municipio romano, che fyu concesso a Leptis, con
ogm probabilita, tra il 01-62, data dell’iscrizione del portoj e il
giugno del 68, morte dj Nerone, era quindi non solo un at,to di
magnanimita dell’imperatore, ma anche un giusto riconoscimento
d.ella maturith cittadina di Leptis e fors’anche I"espressione delia
Iconoscenza di Nerone verso la citty africana che si era dino-
strata cosi devota alla sua casa.

_ Dei magistrati del municipio romano dj Leptis conosciamo
gli edili, testimoniatici dalle iscriziont delle mense del maceilo che
abbiamo prima esaminato, I duumviri compaiono in iscrizioni po-
steriori alla costituzione della colonia (4), ma & probabile che essi
fossero gia fin d’ora a capo del nuovo municipio.

{1) Cir. soprattutto S, AURIGEMMA, Scalfure del Jore veechio di Leptis I

Magna, in Africa ltaliana, VI, 1940, pp 1-94 passim,

‘(2} Si pensi ai proconsoli Cn. Calpurnio Pisone (AURIGEMMA, Africa
thzlmfz-a, \_/III, P- 19 8.}; C. Vibic Marso (G, Quipt, X restanre del’ castello
di Tripoli, 1935, p, 74 s), C. Rubellio Blando (RomaNeLLy, Africa fla-

liana, VII, 1940, p. 87 ss., so ‘ {
‘ R . soprattutto . 91, 93, 105
ltaliana, VI, 1935, pp. 92 88.), PP ® Caruro, Afriea

(3) 8. AuriGEMMA, Scultyre ect., pp. 74 ss, cfr. p. 01.
{4} La prima menzione di un duumviro & in un’iserizione delle grandi
terme dei tempo di Commodo (Bartocciny, Le ferme df Lepcis, p. 79),
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Non credo sia per ora passibile risolvere i complessi problemi
della persistenza della magistratura dei sufeti, e dell’esistenza di
una doppia comunita <(1). Gli elementi che ci fanno supporre,
vorrei dire sospettare, queste due possibilita, possono infatti tro-
vare senza eccessiva difficoltd altre integrazioni e altre spiega-
zioni (2).

Che i magistrati dei nuovi municipi africani continnassero a
portare il nome di sufeti, o aggiungessero guesto nome a quello
di duumviri, fu gia proposto dal De Sanctis (3) seguendo una
vecchia opinione del Liebenam (4). Ma esempi in proposito man-
cano né mi sentirei di ammettere facilmente che un municipio
Tomano avesse a capo dei magistrati, romani, con un titolo punico.

D’alira parte anche la soluzione di una doppia comunitd non
sembra molto probabile a Leptis, almeno nella forma in cui la
«conosciamo per le altre citta africane (5). La concessione della
cittadinanza romana, come abbiamo visto, doveva infatti riguar-
dare il conventus civinm romanorum, (che non pare avesse a Leptis

(1) Cir. RomancLLy, Leptis Magna, p. 24, nota 2.

{2) 1l pitt importante di questi elementi & un’iscrizione monumenfale,
proveniente da un’edificio del porto (RoMaNELLL, Leptis Magna, p. 130).
Si tratta di quattro frammenti dal cui testo, oltre la datazione al 93 o 04
4. C.e ad un numero di sesterzi, nulla si pud ricavare. In uno dei fram-
menti si trovano le parole ... RESVFETA ... che possono appunto far
pensare ad una persistenza dei sufeti ancora in tempi domizianei, Ma
non essendovi divisioni tra le lettere ed essendo la pietra spezzata da
ambo I lati, le lettere in questione possono avere anche alire interpreta-
zioni.

Ad una persistenza della civifas indigena potrebbe anche far pensare
— tralasciando I'iscrizione dei sedili delle terme che abbiamo gid esa-
minato e che ritengo anteriore alla costituzione del municipio — il nome
indigeno di Regatus Vmmannai che troviamo nell’iscrizione punica, incisa
stranamente in caratteri latini, di numerosi bolli di mattone provenienti
dalle terme di Leptis, posteriore quindi ad Adriano: ma in questo caso
nulia ¢i vieta di supporre — ed & supposizione abbastanza fondata —
<he il figulo avesse la sua fabbrica in altra localith, che non godeva
ancora del diritto romano.

(3) G. Dz Sanctis, Rivista di filologia, 1925, p. 375, Ma gli esempi
4 cui allude il De Sanctis si riferiscono con ogni probabilitk a magistrati
di civifates indigene. :

(4} LieBENAM, Stddieverwaltung in rém. Reich, p. 215, nota 1.

{5) Per quanto noi sappiamo — gli studi in proposito sono ben [ungi
dallessere definitivi — le doppie comunita africane traggopo origine o da
nn conventus civium Romanorum (a Thugga & chiamato pagus) che vive

(Y

Epigraphica - Anno VII - 2
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particolare importanza, se cittadini romani non compaiono in nes-
suna delle iscrizioni dei numerosi monumenti finora conosciuti)
ma tutta quanta la cittadinanza, la quéle si era ormai dimostrata
completamente matura per ottenere il diritto romano. Non & perd
facile ammettere che lo iws municipii fosse concesso anche alle
tribll indigene dell’agro leptitano: a Volubilis, municipio clau-
diano, pare che esse fossero in condizione di incolato, ma sul
vero significato di tale situazione politico amministrativa poco
sappiamo (1).

Se quindi volessimo accettare la soiuzione di una doppia co-
munitd, mi sembra che dovremmo pensare, quale comunita indi-
gena, agli abitanti dell’agro, non ancora resi atti a completa vita
cittadina. E se anche non par facile ammettere che queste tribit
fossero organizzate in una specie di civifas, sembra perd possibile
che esse, pur senza aver una completa amministrazione autonoma,
potessero avere dei magistrati, o meglio dei rappresentanii, dal-
Pantico nome di sufeti (2), che avessero il compito di curare i
loro interessi presso il municipio romano (3).

in una eivifos indigena, la quale ha un proprio ordinamente cittadino,
conventus che crescendo d’importanza pud diventare municipio e colonia
indipendentemente dalla civifes; oppure da una colonia di veterani — e
in tal caso la cittd ha il titolo di colonia — accanto a cui sussiste una
civitas indigena con propric ordinamento (cfr. soprattutto KoRNEMANN,
in Paurv-Wissowa-Krort, R. E.,, XVi, 1, 1933, col. 609 e Rostovzey,
Storia economica e sociale dell’impero romano, p. 370 ss., ivi bibliografia
precedente).

(1) L’acuta ipotesi del De Sanctis (A4 accad. Scienze Torine, LHI,

1917-1918, pp. 185-190, cfr. LIV, 1918-1919, pp. 128-133 e Rivista di filo- .

logia, LI, 1925, pp. 372-380) che neglli /ncolge menzionati nella nota
iscrizione di Volubilis si debbano intendere le tribii dell’agro, mi pare

senz’altro da accettare. ‘La diversa opinione del Cuq, che vede negli .

incolae di Volubilis null’altro che la civifas indigena (Comples-Rendus
Acad. Inscript., 1920, p. 348} richiederebbe un emendamento del testo
dell’ iscrizione.

(2} 1l termine sufete si trova tanto nel linguaggio punico che in
quello libico.

(3) In tal caso non potrebbe meravigliare che i sufeti potessero par-
tecipare a qualche importante opera pubblica, come quell’edificio del
porto di Leptis da cui proviene Piscrizione, in cni si potrebbe anche
leggere il loro nome, ricordata nella nota 2 a p. 17. Anche I’iscrizione
del portico del porto di Nerone perderebbe molta della sua importanza
per la datazione del municipio.

L'ORDINAMENTO DI LEPTIS MAGNA 9

Tale soluzione mi sembra, tra quelle possibili, la pili proba-
bile; ma non so d’altra parte se non sia piil logico, data I'in-
certezza delle fonti e la difficoltd stessa delle varie spiegazioni,
dubitare addirittura dell’esistenza a Leptis dei sufeti dopo la crea-
zione del municipio romano. Solo nuovi documenti potranno risol-
vere il quesito.

Non sappianllo ancora con certezza a quale triblt Leptis Magna
fosse stata assegnata: tale incertezza & del resto comune a diverse
citthd africane, nelle cui iscrizioni appare la menzione di pil tribi.
Come ha gid notato I’ Aurigemma (1), i documenti letterari ed
epigrafici possono far pensare per Leptis a tre triblt diverse: la
Pupinia, la Quirina, la Papiria. .

Alla Pupinia appartiene un C. Sepfimius Severus, patrono di
Preneste, che si & supposto molto dubitativamente, seguendo una

~vecchia ipotesi del Gudio, essere un antenato dell’imperatore (2).

La supposizione & perd assolutamente ipotetica, data la grandis-
sima diffusione del nome Sepfimius (3}; del resto la triblt Pupinia,
molto rara, non si_incontra tra le tribii africane (4). Alla trib
Quirina apparteneva C. Fulvius Plautianus, 'onnipotente prefetto
del pretorio di Settimio Severo, suo parente e con ogni probabi-
lita suo concittadino, a cui il Romanelli ha attribuito giustamente
un’iscrizione di Leptis (5). La stessa tribl sembra anche nominata
in un frammento di iscrizione, copiato molto inesattamente, pro-
veniente da un’incerta localita el-Husch nella regione di Leptis (6).
L'iscrizione perd non costituisce un argomento sicuro, sia per la
pessima trascrizione, sia infine perché le lettere QVI potrebbero
essere, con altrettanta probabilita, le prime lettere di un cognome.
Per queste ragioni anche il Kubitschek} che pur assegnava _Lept1s
Magna alla tribit Quirina — del resto molto diffusa nell’Africa —

(1) S. AuricEmma, in Ajfrica Italiana, 11, 1930, p. 87 s.

(2) C.I. L., XIV, 3004+ cir. Prosop. Imp. Rom., 11, 1898, p. 214.

(3) Ricorderd un M. Septimius Severus duumviro del muaricipinm Sa-
borensium in Spagna al tempo di Vespasiano (C. 1 L., 11, 1425, cir. p. 867
== Degssau, L L. 5., 6002).

(4) W. KusITscHEK, - [mperium Romanum tributim descriptum, 1889,

71.

P 2(5) P. RomaNeLLI, Ricordi di fripoiitani, in Balleft, Comun., LV, 1927,
p- 81 ss.; cfr. anche STBIN, in Prosop, Imp. Rom., 22 ediz,, 111, 1043, n. 554.
(6) C.1 L., VIII, 17 « pessime deéscriptum > 1. AXIO QVI-PRO | LI-

BERIS | GELERI-T:.AXIO-T-F. QVI...
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non essendo ancora conosciute le due iscrizioni che menzionavano
la Papiria, non ometteva di indicare, con un punto interrogativo,
I"incertezza dell’attribuzione (1}.

A Leptis invece appartengono sicuramente due iscrizioni che
menzionano la tribit Papiria, una delle quali, una dedica al flamine
M. Cornelius Capifolings, fa pensare ad un cittadino leptitano,
dato che il flaminato era un onore essenzialmente municipale (2},

Sembrerebbe quindi che la tribit di Leptis fosse la Papiria,
se non vi ostasse il fatte che C. Fulvio Plauziano, cittadino dj
Leptis, era iscritto alla Quirina (3). L’obiezione perd si pud risol-
vere. Come ha gii visto lo Stein (4), e come & stato di recente
sostenuto con nuovi argomenti dal Brusin (5), in etd imperiale
spesso i cavalieri vengono iscritti a tribi urbane, quasi in segno
di particolare onore. Una tale assegnazione pud essere avvenuta

anche per Fulvio Plauziano, nelle cui jscrizioni appare spesso

menzionata, quasi a titolo di onore, la tribit Quirina. E pure pos-
sibile, come ha supposto il Romanelli (6), che i Fuivii avessero
avuto la cittadinanza romana prima che la ricevesse la cittd intera,
e che avessero conservato in seguito la loro antica tribfi. Sembra
tuttavia che quando una cittd stranjera acquistava I’ onore della

(1') Kusitscuex, o. ¢, p. 150; cir. 271,

(2} S. Auricemma, Africa Italiana, 1, 1930, p. 87: [C 7] Caecinae,
C. F. Papliriay Apollinari, C. Caccing Artemas ef Caecinia Glyce Pusinna,
€t Cagciniq Pusinng Artemage Silia, heredes, optimo et indulgentissimo pa-
trono faciendum curaver.; R. BarToccint, Rivista d. Tripolitania, 11, 1925,
P- 701 M. Cornelis Poplirin) Capifotine Slam(ini) ex testamento C. Aelii
Rufini generi eius Ti. ef Q. Plauti Lupus «t Haterianus Rufing fratres
statuendum cur, ¢

I nomi trovano tutti analogia nell’ epigrafia africana (C. L L., Vi,
Suppl. pars V, indices s.v.). Per il nome Caecina, d’evidente derivazione
etrusca, confronta il nome del Perperna Lepcitanus, gix ricordato, che
pone nel Forum Vefus una dedica a Druso Cesare (Africa ffaliana, VI,
1940, p. 29 seg.),

(3) Alla tribit Papiria aveva dubitativamente attribuito Leptis Magna
gia il Mommsen (Gesamm. Schift., VIIL, p. 327), e di recente il Romanelli
(Buil. comun., 1927, p. 84) per il fatto che le colonie costituite da Traiano
in Africa sembrano tutte iscritte a tali tribiy, L’argomento perd non &
Pill sostenibile dal momento che & dimostrata Pesistenza di un municipio
romano a Leptis anteriormente alla sua costituzionte a colonia,

(4) A. Strin, Der rim. Ritterstand, 1927, p. 364,

(5) Q. Brusiy, in Athenaeum, 1930, VIII, p. 536 s,

(6} Bulletf. Comun., 1921, p. 84.
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cittadinanza romana, i cives Romani che erano gii tali. v.mtzm o0
almeno i loro figli potessero mutare la tribl ascr:vendos‘l in quella
del nuove municipio, dato che, come vediamo.per :-ﬂt‘re c:rcostanzei
vi & sempre desiderio di adeguanzl)la propria tribii a quella del
i i si ha stabile dimora (1). .
luogOCc:rl}clcuude?ldo, sembra probabile che Leptis Mz{gna}\fos‘se ascritta
alla tribit Papiria, che & del resto una delle tribi pilt dl.ffuse dei:
IAfrica (2) e a cui apparteneva anche Sabratha (3).‘Nu0w elt.%me;;t!
— e del resto pud essere che recenti ritrovamenti 'ancora m.e iti
abbiano gii risolto questo come altri dei problemi che‘abbla_mo
esaminato — potranno confermare o smentire la nostra ipotesi.

Nevio DeGRasst

(1) Cir. Q. Brusiy, in Afeneo Veneto, CXXX, 1942, P 132 s. -

(2) Vi erano inscritte, ad esempio, Theveste,. Thubuarsicum Ll?f;rgé a_
gaste, Thamugadi, Cillium, Hadmmefugz, Azactabrzs; .Z"fzziefte, Valiis, Capsa,

1 iufi, Diana, Lamasba, Lambaesis, . o

Cgla(”;;;'Lg:::i!ﬁ;igm{’di Sabratha alla Papiria' si ‘ricava da ur’ lSCl':;Z2IOIIE
pubblicata dal Bartoccini (Réivista della Tripa!ztarf:a, i, 1.9.24-2.5 p- 2 ts'.).
E una dedica C. Flavie Q. f. Pap(iriay Pudenti flz-zm(mz) Lzber; {)’a :lfls,
It vire, flam(ini) perpetuo, che aveva dato per la prima \Tc_)lta at abra :e,
sua patria, splendidissimun: spectaculum muneris g:ladzatam, dura ol,cmq :
giorni; il padre Q. Flavius Tullus aveva_‘c‘ostr.mto a sue‘s'pese : actque
dotto cittadino ed aveva adornato la citth di 12 magmhch‘e on a;cle.
L’iscrizione sembra della seconda metd del primo s?colo ed e: ;?roba ':1-
mente anteriore alla costruzione dell’anfiteatro che il B.artocc.ml (Qa'tta
di Sabratha, 1937, p. 77) dice del secondo secolo, Dot{blan}o mfattl'n e-
nere che il munes sia stato dato, come spesso avveniva, in una plazl:a
(L. FRIEDLANDER, Sitfengeschichte Roms, X ed, 1, 192?, p. 53) dato cle
in casc contrario, trattandosi del primo spettacolo, ossia de:]lo sIsletItlz’icofS.
di inaugurazione, sarebbe ricordata nell’epigraie !a costruznon‘e e_dantx-
"teatro. Anche l'acquedotto, opera del padre Flavio Pudente,l & ef\i.'l ente-
mente antico, perché gid al tempo di Augusto Sabt:atha era c1tt.a ;?ren e;
E quindi assolutamente probabile che Sabratha abbia avuto la cittadinanz
gia nel 1° secolo, forse da Vespasiano.



Decreto scotymasy di Callatis
(Scizia Minore)

Il Museo di Costanza possiede un frammento del decreto pif
antico nella cittd di Callatis. E un piccolo blocco di marmo {alto
0m43, largo 0™28, spesso 0™195), la cui superficie & rotta su tutti
e quaitro i lati. Il blocco ha conservato perd in profondita il suo
lato sinistro-e la parte mancante della superficie scritta dimostra
che le righe pilt lunghe non hanno perduto piit di tre lettere a
sinistra. .

Nel 1937, lon Micu, conservatore del Museo, pubblicd Piscri-
zione, dando soitanto una trascrizione in maiuscole, senza nessin
commento (1). In seguito, il mio collega, Prof. Th. Sauciuc-Siveanu,
riprese il testo (2), presentandolo in caratteri minuscoli e propo-
nendo queste restituzioni: 1. 3 []o8 wordpfov], 1. 9 [8]ed6y 0, L. 11
[xoi @ ddp[w], 113 [mc]litsie. La forma delle lettere permise
all’autore di stabilire la data del commento attorno al 300 av.
Cr. e nel commento ci dice che si tratta di un decreto onorifico
che conferisce la cittadinanza a wnr personaggio (il decreto parla
perd, alla . 6, di évdos: oyasol) che si & acquistato il diritto alla

gratitudine della cittd di Callatis, < peut-étre, & en juger d’aprés -

les fragments [vo]i moléw[ou], de la ligne 3, en temps de guerre,
en facilitant les traiisports (xoudgv)».

(1) L. Micy, Célduza vizitatorului in Muzewl Regional al Dobrogei
(Guida del visitatore nel Museo Regionale della Dobrugia), pubblicato
nelle Aralele Dobrogei, XVIII, 1937, p. 41 (dell’estratto), n. 217. — Rin-
grazio vivamente il Sig. L. Micu per avermi cortesemente fornito la
fotografia del monumento (fig. 1).

(2) Ta. Savciuc-Siveanu, Dacia, VII-VII], 1937-1940 {apparso nel
1041), pp. 242-243, fig. 26.
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La fotografia che riproduciamo (fig. 1) cf fa vcledere i bei
caratteri dell’iscrizione ordinati strettamente a'rmy_'.qﬁov (1), cosa
unica nella regione (2), — L. 3: [.. o5, Uodspfov...]. Sl}l marmo
si & conservata la meta sinistra di un M. Mi sembra pero difficile
di ammettere la lettura {vo]d woréwfov] del Sauciuc-Siveanu. Fra

(1) O.c., p.243: «c’est presque strictement sToty iy », 'Il « presque »
& inutile. Le lettere formano rigorosamente delle colonne:. si veda soprat-
tutto la posizione dell’]l che & sempre sull’asse centrale in rapporto con
] riori e inferiori. ]
¢ le(tgrle:r:.“lljf? iscrizioni del V e del VI secolo, appartenenti a Histria
(V. Parvax, fistria, 1V, in Anal. Acad. Ron., Mem. Sect._l'st., XX).(VI.II,
1916, p. 563 = Arch.-epigr. Mitth,, X1, p. 38, n.® 43; .V. PaRrvan, H:stn.a,
VII, nelle stesse Anal, Ul ser, II, 1023, p. 3 seg., n..l 2 e 3; 14., Dacia,
11, 1925, p. 199 segg., n! 1-6; S. Lamsrino, Dacia, III—I‘V, 1927-—19:3;2,
p. 391 seg, n° 1} 0 a Apollonia tracica (E. KAL!NK‘A, Ant:ke‘ Denkmiler
in Bulearien, 1906, nd 235-254), non ¢’ esempio di tale scrittura.



24 S. LAMBRINO

I"eixefv] della 1. 2 e il [3]e8éyf della 1. 10, si trova Pesposizione
dei motivi che hanno portato i',‘CaIIatiani a onorare gli &vSps;
ay[aBoi], in numero almeno di due, i cui nomi debbono ritrovarsi
nelle 1. 3-5. Con I'introduzione della parola wohewos si avrebbe
necessariamente uno sviluppo di frase che richiederebbe uno spa-
zio molto pitt grande e, d'altronde, il testo delle 1. 6-10 mostra
che.la redazione & piuttosto sobria. — L. 4: ASKAIDI debbono
essere i resti di due nomi propri, per esempio [loidd]es el i
[Pv]. — LL 8-10: [sic oy avaluopsddy [rdv guydSwv]. 1 termini
di questa restituzione, e soprattutto I avozopidd, sono suggeriti
da un decreto di Histria, del Hi sec. av. Cr.: [eopdrav] w4 ey
moMTIdy [dpmay Bdvran] wat awayfévrav zig [e. g Modkzdetoy xo-
S]ny.ﬁaoc; awh Ty E[Simv 76 t¢ MtpJov abroig moodlnlxey nat wltioc

Syé]veto 50U dvamo[pielives ehumavtale (1). In un primo tempo ho

pensato a [tév wmohrdv] (Il 9-10); al posto di questo termine
troppo generale, il Prof. Gaetano De Sanctis ha avuto la compia-
cenza di propormi [+éiv <pu~fa’c§3mv], che conviene perfettamente al-
idea. Per I'zsic che introduce Pazione meritoria dei personaggi
onorati, cfr. un decreto di Perga [SEG, VI, 724, II-I sec. av. Cr.),
1L 12: ¢ n £y ooy aipéoet diatedet sic T4 ToU Sv’;y.ou TPEYLATR, € un
altro di Cos (S/G? 943; HI sec. av. Cr.), 1. 4: =[plo[Bup]ov sic Tay
swTaplay Tiv vosedyr[wv]. — L. 12: la lettura del Sauciuc-Siveans
Utorg 7o non & ginstificata. I marmo porta un K molto chiaro, —
LL 13-14: [woMiveiay, [mookeviay, ebeloyeoifav]. All'inizio della 1. 13
il Sauciuc~Siveanu ha visto i resti dell’asta obliqua destra del A.
Di solito, Ia moliweior (2) segue, nei decreti, gli aliri due onori
accordati, come complemento; ci sono, pero, iscrizioni in cui la
wohreio li precede (3).

(1) SEG, 1, 328 (= V. Pirvaw, Histria, IV, p. 5, n? 2; cir. A.
WiLRELM, Anzeiger. Ahad, d. Wiss. Wien, 1922, ni XV-XVII, P. 34 seg.).
— Cir. un aliro decreto della stessa cittd (SEG, 1I, 446 — V. Parvan,
Histria, VII, p. 6, n.° 4, 1. 12 segg.): nodksis [v@v mohw@v airiog éyevero]
THe cwrfnelus dvacehioeg wdrols &x ¥ alypad[waiac] (I secolo av. Cr.).

(2) H. FrancotTe, De la condition des dirangers dans les cités grec-
ques, in Musée Belge, VI, 1903, pp. 359 seg., 372 segg, Clr., per esempio,
1 decreto di Callatis (CH. MicHEL, Recueil, n° 333 = Arch-gpigr. Mitth,,
XVII, 1894, pn. 99; 1I secolo av. Cr.), in cui la citta accorda a Pasiadas di
Chersoneso npefeviay, mohiteflay, oordhsiay ol ele[ndowy] xal Exmhowy, etc,

(3) Efeso: eiven abrdv woMtny xad npdZevoy (MicHEL, Rec.,, n, 489, L. 2
seg.; fine del IV secolo av. Cr.); la stessa formula a Poiessa (s. c.»
n° 406 1, 1. 15 seg.; Il secolo av. Cr.); Kalchedon: 8e3dahar 58 it oi

Fig. 1 - Decretd otoryndév di Callatis (Scizia Minore)”
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Come abbiamo visto, la superficie scritta ha perduto a sinistra
uno spazio di tre lettere (. 7-12). La larghezza, a destra, ¢i &
data dalla restituzione delle Il. 10-13 (3eddyBar~moditeinv), che non
soffre discussione. Si ottiene cosi una linea di 18 lettere, Ma la
restituzione obbligatoria delle 1. 15-18 (isovédaiav-aomovdel) pre-
senta, due volte su tre, 19 lettere, mentre la 1. 6 ne ha 17. Perd,
una lettera, e anche due, di pit o di meno del normale nelle
iscrizioni ordinate arouandv,'non € un caso insolito (1).

La data deil iscrizione & stata fissata dal Sauciuc~Siveanu
attorno al 300 av. Cr. Credo perd che dobbiamo pensare a un’epoca
un- poco anteriore. Infaiti, I’ ordine svoryndév & di uso piit fre-
quente nel V e nel IV secolo (2). Nel Ill, quest'uso diventa raro
e le uitime iscrizioni del genere sono dei primi due decenni del
Il secolo (3). D'altra parte, la forma delle lettere del nostro mo-
numento, quasi quadrate e uguali fra di loro, non & pift possibile
nel [l secolo. Perd, non si pud risalire troppo nel 1V sec,, perche:
il nosiro testo offre il dittongo ov (Il 1,3, 17, 19), il quale sosti-
tuisce I'6 chiuso attorno al 360 av. Cr. (4). Dunque, il nostro
decreto dev'essere stato inciso, con molta probabilitd, nella se-
conda metd del IV secolo. )

Un altro fatto ci conduce alle stesse conclusioni. Come si &
visto, abbiamo adottato per le . 8-10 la restituzione [siz =ov
&rzlaoudsy [v8v ouydduv]. Sarebbe stato possibile di restituire
semplicemente [+2v] zaga8i~: e pensare a un trasporto di grano o
di altre cose. Ma, in primo luogo il decreto & dato in onore non
di una persona, ma di almeno due, e le Il. 3-5 mi danno la con-
vinzione che sono pitt di due. Credo che si tratti di un fatto pi
importante a cni avevano contribuito parecchi stranieri. In fine,.
fra Tav =6M[:v] e wowiddw rimane uno spazio di nove lettere, che
tlg vav non possono riempire. Per queste ragioni, ho pensato
all’ dvanouishfivar del decreto histriano, clitato sopra, il quale con

modetsloy nafi] loovdhewry xod fwolov & T Boox. % BT L Swws 82 el
mpéEevos yévyran Tl srpuruyols — slouyyehor sig t3[v] Beuldv xdt tdv vduov.

(1) W. LarreLD, Griechische Epigraphik® 1914, p. 139; A, WIiLHELM,
Beitrige zur griechischen Inschriffenkunde, p. 17 seg.

(2) W. LagrreLD, 0. ¢, pp. 136-139; A, Renm, in W. Otro, Handbuch
der Archidologie, 1, 1939, pp. 231-232,

(3) IG, 11%, 894 (18B{187 av. Cr.), Pultimo esempio notato da A. Renm,
0. ¢, p. 232, nota 1.

(4) MEesTERHANS -Scuwvzer, Grammatik der atfischen Inschriften’,.
1900, p. 26, n.° 21.
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T suol edpara wokivize, rimpatriati dalla pricionia, o i
nostro decreto di Callatis [vav o’woc]xoy.r.Sa»‘.‘? [:Gw ml;yo('c:l&-jgl.pone el

Se, dunque, si tratiz di rimpatrio di citfadini di Callatis nella

VSE:CO_nc.ia metd del IV secolo, dobbiamo pensare agli avvenimenti
txfaglc: che la citta attraversd alla fine di questo secolo. Diodoro (1)
€t racconta che Lisimaco comincid, nel 313, una guerra punitiva
contro Callatis, la quale fu vinta dopo parecchi anni di resistenza
In seguito alla sconfitta, mille cittadini partirono per !'esilio r;
furo.uo accolti ‘dal re Eumelos del Bosporo. Il loro ritorno in
.patrlla non dev’essere stato possibile (2) che dopo il 281, quando
il v1.ncitore, padrone onnipotente per tre decenni alle foci, del Da-
nubio, nella Penisola Balcanica e nell’ Asia Minore, cadde nella
Pattaglila di Korupedion. Perd, una iscrizione ordinata oLy 06
'€ rara in quest’epoca e soprattutto la forma delle lettere del nostro
-decrfato ‘non & pilt possibile. Nel frattempo, non credo che la
donn.namone di Lisimaco abbia reso possibili avvenimenti come
-quell-l di cui parla I’iscrizione e, benche non sappiamo il regime
a cui fu sottoposta Callatis, non credo che la cittd vinta abbia
potuto erigere monumenti dj questa qualita,

D?bbiamo dunque risalire al di 13 del 313. Il Prof. De Sanctis
1(;he mi ha cort_esemeute proposto la restituzione [véiv cpuTc’cSwv]:
A2 pensato al ritorno degli esiliati nelle citta greche, ordinato da
Alessandro nel 324 (3). Questa ipotesi conviene meglio alla forma
delle lettere della nostra iscrizione, la quale sembra essere,” con
molta probabilita, dell’epoca del grande re macedone. ’

an \
R ‘ SCARLAT LaMBRING

in A(;‘)IIDAI(?;R;, XIX, ;3; XSX, 25. Veda V. Pirvaw, Gerusia din Callatis,
| - Acad. Kom., Mem. Sect, Ist., XXXIX, 1920, pp. 51-54 -
'del sunto in lingua francese). J ’ PP (e pp. 583
(2) La grande maggioranza degli esiliati i 6
. g et gli esiliati non ritornd mai in patria.
. :jissi fu.rono stabiliti dal re Eumelos a Psos, il quale accordd loropterre
-da coltivare nel territorio di questa citta (Droporo, XX, 25).
(3) G. Grorz ¢ P. Rousser, Histoire grecque, 1V, 1938, p. 217 segp.

Nuovi frammenti degli Atti degli Arvali

Durante i lavori recentemente eseguiti dentro le grotte Vati-

cane, e precisamente nelle cosidette « grotte vecchie» sotto la nave

centrale della basilica di S. Pietro, sono venuti alla luce due grossi
frammenti degli Atti degli Arvali, Questa non & cosa nuova, giac-

ché dal tempio Vaticano provengono pure i frammenti simili CIL.

VI, 2068 e 2104-5. Del resto & noto quale esportazione si sia fatta
dal lucus Diae della Magliana verso la cittad di Roma delle tavole
marmoree che contenevano incisi quegli atii e rivestivano il tem-
pio della dea. '

I due frammenti appartengono ad una medesima tavola mar-
morea, spessa da 4,5 a 5 cm,, incisa in piccole lettere di 0,8-0,7
circa. Furono certo ambedue per qualche tempo inseriti in un
pavimento, con lo scritto in vista, giacche da questa parte & il
marmo molto consunto e le lettere spesso lasciano di sé solo pil
languide tracce. Tuite quasi le interpunzioni sono scomparse (1).

Il tipo di scrittura & quello solito attuario, ma poco accurato,
come in altre tavole del Il secolo, e poco uniforme. Tutti gli A

sono senza taglio. ‘
[ nostri frammenti, mutili da ogni parte, formano Ia parte

sinistra e destra di un bel tratto defla tavola e per poco mnon si

congiungono fra di loro. Mancano poche lettere nel mezzo e a
sinistra ¢ poco pilt a destra. '

Quello di destra & alto cm. 34 e largo 24. Esso fu trovato
sulla fine di maggio del 1943, scavando il suolo del nicchione
delle grotte vecchie (lato sud) posto immediatamente a est di
quello che ora alberga le tombe degli Stuard. Era sepolte circa
un metro sotto il pavimento in un blocco di muratura. Per caso

(1) Ma prima di essere adoperate in pavimento dovettero gill servire
:ad altro uso, per esempio a fasciare qualche muro, giacche portano tracce
di graffiti vari, e specialmente a destra di iunias un nome illeggibile
-preceduto da una croce.
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un operaio trasportandoio nel cumulo del pietrame inutile sospettd
che avesse qualche cosa di scritto. Liberato a fatica dallo spesso
strato di calce che lo copriva mostrd la faccia scritfa con le mi-
nute lettere che ho detto.

L'altro frammento & alquanto pin grande, alto cm. 38 e largo
28. Esso fu estratio dal pavimento recente delle grotte ove si
trovava adoperato con le lettere volte al suolo.

*
¥ % -

Ed ora ecco come si presenta ciascun frammento e quale ne
& la loro trascrizione con le necessarie integrazioni dei tratti
mancanti. Queste integrazioni sono in generale certe, a meno
qualche piccoio particolare. Le righe erano lunghissime, conte-
nendo in media circa un centinaio di lettere, con le solite varia-
zioni secondo la diversa densiti della scrittura.

I supplementi seno dati in corsivo, ma senza parentesi quadre
per non complicare troppo il testo, e renderne pitt difficile la
lettura. :

...... mo C. La...... co(w)s(ulibus) VI k{alen-
das) lun(ias).

(* In domo aput M. Valerium Iunianum mag(istrum) fratres Arvales
convenerunt ibig(ue) praetextati sacrificium deae Diage ture vino
fecerunt |° ibig(ue) discumbentes toralibus segmentatis sacrificiim
ture vino fecerunt quod pueri patrimi et matrimi senatorium Jili
praetex\'tati cum publicis ad aram retulerunt Ti. fudius ......
PP Adfuerunt in collegio M. Valerius Iunianus magisfer, Sex. Cae-
cilius Maximus Famen, Ti. Iulius Candidus Capito, M. Fabins
{ulif®anus Heracleo Optatianus, A. Avilius Urinatius Quadrafus, ..
Ciaudius Pollio, L. Antonius Albus, Ti, Claudius Agrippinus.

" Isdem co(n)s(ulibus) 771/ k(alendas) Iunias,

|* In luco deae Diae M. Valerius Iunianus magister ad aram im-
molavit porcas piaculares duas luci coinquiendi |° et operis faciundi
ibique vaccam honorariam albam ad Joculum deae Diae immolavit
dein sacerdofes in tetrastylo |\ consederunt et ex sacrificio epulati
sunt sumptisque praetextis et coronis spiceis vittatis lucum dege
Dige summoto |"' adscenderunt et per M. Valerium Iunianum ma-
glistrum) e per Sex. Caecilium Maximum flaminem agnas opimas

immolarunt |'* perfectoque sacrificio omnes ture vino - feceruns
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deinde coronis inlatis signisque unctis Sex. Caecilium Maximun
|** ex Safurnalibus primis in Saturnalia secunda magistrum an-
nuum, L. Claudium Modestum flaminem anruum fecerunt ibig(uey
['* in tetrastylo discumbentes aput M. Valerium Hunianum magi-
strum epulati sunt. Post epulas riciniatus (soliafus) corona pactile
rosaceq | M. Valerius Iunianus summoto super carcares ascendit
et sigrum guadrigis et desultoribus misit praesidente ........

{** ... victores palmis et coronis argenteis honoravit. Adfuerunt

in collegio M. Valerius lunianus magister, Sex. Caecilinus |7 Ma-
ximus, Ti. lulins Candidus Capito, M. Fabius Iulianus Heracleo
Optatianus, A. Avilius Urinatius Quadrafes .. Claudius Pollio,
['* L. Anfonius Albus, Ti. Claudius Agrippinus.

" Isdem co(n)s(ulibus) 1II k(alendas) lunias.

{** In domum M. Valeri luniani magistri fratres Arvales ad con-
summnandum sacrum deae Diae convenerunt ibique infer cenam
|** M. Valerius Iupianus mag(ister), Sex. Caecilius Maximus, Ti.
Iulius Candidus Capifo, M. Fabius Iulianus Heracleo Optatianus,
A. Avilius Urina|™tins Quadratus .. Claudius Pollio, L. Antonius
Albus, Ti. Claudius Agrippinus, eic. : -

#**

Le ventidue righe del testo contengono interi gli atti del 27
e 20 maggio e il principio di quelli del 30. E ia solita redazione
pilt 0 meno stereotipa, quale abbiamo per esempio ai nn. 2080 e
2086 del CIL. VI, per gli anni 120 e 155. Degni di nota mi sem-
brano i seguenti particolari.

In principio della seconda riga I'ampiezza dello spazio vuoto
richiede necessariamente il supplemento iz domo apud, formola
del resto nom ignota (n. 2075, 44), invece di quella normale irn
domo illins o apud illum. Nella riga 9 e nella 16 abbiamo le va-
rianti non rare deirn per idbigue, e honoravif per decoravit. Nella
riga 3 manca albis davanti a segmentatis, come al n. 2081, 10, e
nella 14 manca soliafus o altro qualificativo di corona, come ri-

-chiede l’amplezza dello spazio vuoto.

Ora qualche osservazione prosopografica. Purtroppo i nomi
dei due consoli suffetti nella prima riga non sono integrabili;
cosi perdiamo Vinformazione pilt importante che ci poteva dare
Ia nostra lapide e il mezzo migliore per la sua datazione.

Delle altre persone nominate il 7% Jalius .... del v. 4 & un

< - IUNTAS
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puer patrimus et mafrimus non altrimenti identificabile; i nove
che restano sono tutti frafres Arvales, tutti presenti eccetto L.
Claudio Modesto {v. 13} eletto flamine per 'anno seguente.

Costui doveva essere uno dei pitt giovani Arvali, giacché
compare di nuovo I'anno 155 (n. 2086, 7 segg.). Vedi il PW.,
Realencyclopidie sotto CLaumius, n. 242, e la Prosopographia Im-
perii Romani, n. 938 della nuova edizione.

Gli altri otto sono tutti presenti alle funzioni, numero al certo
ragguardevole, se si ricorda che solo dodici erano gli Arvali, e
molti spesso impediti per missioni all'estero o grave ecta.

Tolte le due dignita del magister e flamen, i sei che restano
sono costantemente catalogati nello stesso ordine, che & quello
di anzianita sacerdotale, come ci si pud accertare specialmente
comparando le nostre liste con quelle degli anni 118 e 120.

I magister, M. Valerius Iunignus ci & ben noto da vari altri
protocolli che vanno dal 119 al 155 almeno (. 2079, 2 e 2086).
A torto secondo me la PIR. introduce qui due personaggi diversi
{nn. 63 e 64). 3

Il flamine Sex. Caecilins Maximus eletto magister per I'anno
seguente, deve essere il Caecilius Maximus di PW. n. 66 e PIR.
n. 39 della nuova edizione, che ricevette un rescritto da Antonino
Pio. Ne veniamo dunque a comoscere oltre la dignita anche il
prenome. Siccome non compare in altra lista deve' essere stato
per breve tempo Arvale. '

" Ti. lulius Candidus Capito che figura come il pilt anziano
dei presenti, non ci & noto altrimenti con tutto quel nome. Ma
io stimo che sia da identificare con il 7. Julins Candidus che a
pilt riprese compare nelle liste arvaliche dal 105 al 130 (nn. 2075
€ 2084). Vedi il PW. al n, 163 dei luLr. Chi potrebbe altrimenti
spiegarsi che mai non si legga in altra lista il suo nome ? P

M. Fabins Iunlianns Heracleo Optatianus ci & ben noto come
Arvale dal 119 al 155 (nn. 2079, 3 e 2086).

*
* &

Alquanto enigmatica riesce invece la personalitd del seguente
A. Avilius (altrove Avillins) Urinatius Quadratus (vedi PW. sotto
AviLLius, nn. 4-5, e PIR. 1416 e 1417 della nuova ediz.). Questo
nome tale e quale ricorre solo nel protocollo del 155 (n. 2086, 67)

come console suffetto per 'anno 156 con Strabone Emiliano. Ma .

in quello stesso protocollo & nominato piit volte il magisfer as-
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sente. Avillins Quadratus, che & forse lo stesso [Qualdrafus che

" compare al n. 2087, 1 e PAvil[lius] del 2091, 5.

Sono dunque questi due il console A. Avillius Urinatius Qua-
dratus e PArvale Avillins Quadratus una sola persona? lo cred(‘:-
che . si debba rispondere di si, ora che il nostro frammento ci
assicura che il console fu effettivamente Arvale, e per una lunga
serie di anni (gi2 prima del 117). Se no come amme?ttere n.]uest:a\
sua persistente assenza da tanti protocolli? L’omiss:one.dl Ufz-
natins sarebbe in questo caso in tutto analoga a quella di Capife
per Giutio Candido.

Ma con la scoperta del frammento edito in Nof sc., 1919,
p. 102, si & creduto dall’elegantissimo editore, il ch. Prof. Robert.o
Paribeni, e dopo di lui dal nuovo editore della Prosapographfa
Imperii Romani (loc.cit) di avere ormai un argomento perentorio
per temere ben distinte fra loro quelle due persone.

lvi infatti cosi dice la colonna di destra:

In domum illins mag. fratres Arvales etc. ...

sacrificium deae Diae ture vino fecerunt etc. ... . .
3 SEGMENtafis sacrificiun ture viro fecerunt quod pueri pairimi

et matrimi senatorum fili

PRAETEXTatl cum publicis ad aram rettulerunt iili
5 DRATVS

NVS ALEXander .
7 NVS-M.FAbius [ulianus Heracleo Optatianus

TIVS AVILULlus Quadratus

Nella quinta riga si & ritrovato un [Avillius Qua]drfztus Cl'.le
sarebbe magister o promagister e nell'ultima [A. Urinaltins sz{-
{lins Quadrafus] semplice Arvale. Cid posto le due persone reste-
rebbero certo ben distinte fra di loro.

Ma cid non mi sembra giusto. Come appare evidente ogni
riga aveva circa 70 lettere. Proviamoci ora a supplire d0|:_>o IE.'..
38 lettere obbligate della quarta riga i nomi dei quattro‘ rltualj
pueri patrimi et matrimi e poi adfuerunt in collegio, e si vedra

“¢che i nomi degli Arvali cominciavano solo verso la fine della

riga 5, e quindi il Quadrafus del principio & cognome di un puer,
non del presidente. Per converso supponendo che Quadrafus fosse
gia il nome di un Arvale, avremmo che Ja lista dei fratre's occu-
pava questa voita almeno tre righe e mezza di 70 lettere ciascuna,
spazio evidentemente troppo largo. ‘
Anche nell’ultima riga poco mi soddisfa il supplemento Un_t-
natius Avillius, giacch® troppo grave mi appare questa posposi-
. ’ Epigraphica - Anno VI[ - 3
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zione del nomen al cognome. Ma comungue stiz tutto cio, mi .

pare almeno sicuro che in questo frammento non abbiamo insieme
i due nomi di cui trattiamo.

Il Claudins Pollio che segue, di cui non conosciamo il pre-
nome, & un Arvale del tutto nuovo e quindi ignoto.

Notissimo & invece L. Anfonius Albus, (PW. n. 36 e PIR.
n. 810) Arvale dall’anno 117 al 145 (n, 2076, 12 e 32379), meno
Pultimo 7% Claudius Agrippinus che compare solo nel protocollo
del 155 (n. 2086, 9); cfr. PW. n. 39 e PIR. n. 776 della 2* ediz,

*
* %

Quento all'etd dei nostri atti, non essendo possibile indivi-
du'are‘ né l’:fmno né la personalitd dei consoli suffetti nominati in
principio, siamo ridotti alla considerazione dell’etd degli Arvali
che partecipano a queste feste.

Ricordiame dunque che 7i fulins Candidus Capilo, se & ve-

- ramente da identificare con quello di PW. n. 163, compare comme

Arvale _dal,!05 al 139, M. Fabius [lulianns ete. lo & dal 119 al
135, L. Anfonius Albus dal 117 al 145, e il presidente M. Valerius
luniagnus & Arvale dal 119 ai 155.

Quindi si deve concludere che i nostri Atti sono da collocare

tra il 120 ¢ il 140. Non prima del 120 giacché L. Claudio Modesto
era ancora flamine «anno incerto Marci» (CIL. VI, 2095, 7), ciod
dopo il 161; non dopo il 140 per la grave eta di 7% [ulius’Can-
didus gia Arvale nel 105.
. Tutto cid diventa anche piit verisimile se .si tenga conto che
i nostri atti, come quelli del 118 e 120 ordinano i soci presenti
per anzianita di sacerdozio. Quindi anche Avillius Urinatius e
Claudio Pollio sono stati fatti Arvali tra il 117 (Antonius Albus) e
una data antecedente (ma dopo il 105), quando era gia Arvale M.’
Fabius Iulianus. -1l primo dovette essere vecchissimo quando fu
console suffetto nel 156, e il secondo a maggior motivo non poté
essere 'amico di Plinio il Giovane,

At Ne altro mi pare che si possa utilmente discutere su questi
i ’

ANTonto FeErrua S. 1.

L’iscrizione di un pretoriano veronese

Come & noio, i lavori di sistemazione della strada che da
Porta Borsari conduce al ponte della Vittoria, a cui fu dato il
nome di Armando Diaz, permisero di rimettere in luce un buon
tratto delle mura che Gallieno ricostrui o meglio eresse ¢x rovo
nel 265 d. C. sotto Ia minaccia della calata degli Alemanni con
un assoluto impiego di materiale di spoglio (1).

Esso fu mantenuto in corrispondenza delle case Lanza (n. ana-
grafico 2 C) e Serenelli (2) per un tratto di .oltre 30 metri, alto
fino a m. 7,50 dalla fondazione, spesso fino 2 m. 2-2.50 e olire a
non pochi elementi figurati ci ha conservato due interessanti epi-
grafi romane: la prima di es3e fu tolta dal sito del ritrovamento.
e trasportata al civico Museo Archeologico nel ripiano a sinistra
di chi guarda la scena del Teatro romano, la seconda invece é
ancora in sifu, come si vede chiaramente dalle fotografie pubbli-
cate dal Marconi (3) e ancor meglio da quella del Brusin (4) nel
suo studio sulle mura di Verona.

Dalle due iscrizioni che furono edite dal Da Lisca (5), perd

(1) Il Da Lisca, Laveri ¢ scavi a S. Michele alla Porte in Verona
in A dell’ Accademia di Agricoltura, Scienze, Leftere di Verona, S. V,
v. X1, 1934, pp. 35-50 pensa veramenie che il muro sia del 1V, se non
del V secolo, ma il Marconi, Verona Romana, Bergamo, 1937, p. 11 e
segg. e il Brusin, Le difese di Verona Romana in Afti del Reale Istituto
Venefo di Scienze, Lettere ed Arfi, v. XCIX, p.II, 1939-40, p. 1005 e segg.,
lo identificano giustamente con quei muri Veroneasium della colonia Au-
gusta Verona nova Gallieniona compiuti in solo ofto mesi e ricordati
dalla nota iscrizione di Porta Borsari (C. 1 L., V, 3329 = D. 544).

(2) Quest’ultima & ora di proprietd dell’ ing. Cesare Benciolini.

(3) Marcons, o. ¢, p. 12, fig. 4

{4) Brusiy, a. ¢, tav. L

(5) Da Lisca, 0. ¢, p. 45: ne fa semplice menzione il Marcong

o. ¢, p. 12,

O
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senza’ nessun commento, la prima, sepolicrale, & gia ben nota (1).
E un grande blocco di calcare bianco locale squadrato su gquatiro
lati, La parte anteriore con I'iscrizione & incorniciata. Porta il
numero d’inventario 479 e misura in lunghezza m. 2,20, in altezza
m. 0,355, in ispessore m. 0,72. Fotografia del Consiglio Nazionale
delle Accademie, Verona, n. 317 (fig. 1).

-

Cn{aeus) Cornelius Qurvini Uibertus) Neritus sevir Aug(u-
stalis) sibi.et Clodiae Tonnianae Uibertae) Chreste contubernali.

La videro gli antichi in moenibus yetustissimis S. Michaelis
@ porta loco privato (2} o in penu iuxta porfam Bursaream, come
dice il Sarayna (3), ma nessuno di essi sembra averla trascritta
esattamente : quasi tutte danno la forma Curvini; fra Giocondo
da Quirini (4). N& esatta risulta la divisione delle righe. L’inte-
resse dell’iscrizione che ritengo della Il metad del | secolo d. C.
mi sembra soprattutto nell’ onomastica: notevole anzitutto il no-
me. Curvinus nella grafia Qurvinus, il cognome Nerifus che non
compare di frequente (5), Torniana pure finora ndn noto altrove
e che nellopera del Conway viene elencato fra quelli di proba-
bile origine veneta (6). :

Inedita & invece la lastra sepolcrale (o forse meglio dado di
ara) incorniciata in pietra calcare bianca di Grezzana (altezza
m. 0,90, larghezza m. 0,42-045). Fotografia del Consiglio Nazio-
nale delle Accademie, Verona, n. 406 (fig. 2).

(1) C.1. L., V, 3303, ‘

(2) Secondo il Mommsen & conservata dallo Scalamonti, dal Feliciano,
dal Marcanova, dal Ferrarino e da Fra’ Giocondo: i relativi codici non
ho potuto controllare perchi per ora inaccessibili.

(3) TaureLLO SaravNa, De origine ef amplifudine civitatis Veronae,
Verona, 1540, f. 46; I. 79 della versione italiana del figlio Gabriele {Del-
Porigine ¢ ampiezza di Verona), ms, conservato a Verona in due esem-
plari, uno alla biblioteca civica (ms. hist. CXX), Valtro alla Capitolare
o{n, 822),

(4) Si veda I'iscrizione C. I.L, V, 5469 che dix la forma Qur{tius)
per Cur(fius).

(5) Vedi tuttavia C. /. L., VIII, 9505 e VI, 10125.

(6) Conwav, The praeitalic Digleets of Haly, Londra, 1933, p. 1I: The
ancient names local divine and personal of North Ifaly by Saran E.
Jounson, p. 304, E evidente che deriva dal gentilizio Tonnins ricordato
in un’iscrizione di Aquileia (Pas, Supplementum, 1201, onde la Jounson
4 P. 172) come il nome Tonniagus di un’iscrizione che ritengo ancora
inedita del civico Museo Archeologico di Verona,

Fig. 1 - iscrizione sepolcrale del seviro Cn. Cornelius Nerifus
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[— Tlenatio L{uci) f(ilio) [Plrimioni [mi)liti pmétor(z'ano) chor-
#is) 1111, [chlorographiar(io) [itelm caelatori |fillio piissimo mater.

Il nome della gens Tenatin & frequentissimo e peculiare, a
quanto sembra, di Verona (1): si tratta dunque, come del resto
dimostra chiaramente la dedica fatta dalla madre, di un pretoriano
morto giovane, di origine veronese vissuto nel I secolo d. C.,
periodo cui appartiene questa iscrizione (2). Tenatius Primio perd
& quaiche cosa di piii che un soldato, & un immanis (3) con inca-
richi che, se non m’inganno, appaiono la prima volta non solo
nelle iscrizioni di pretoriani, ma in quelle militari in genere.

Il significato di chorographiarius mi pare evidente: & un in-
caricato del rilievo topografico (4). Caelator & propriamente colui
che incide il metailo. Finora se ne conoscevano solo di condizione
servile o libertina (5), ma nessun soldato che facesse questo me-
stiere; possiamo dedurre che si occupava speciaimente delle co-
razze o pinttosto, come mi suggerisce il prof. Degrassi, incideva
su bronzo le piante rilevate. '

Il nostro immunis dunque resta in quel gruppo a parte a
carattere pilt spiccatamente tecnico di cui gid conoscevamo 1ar-
chitectus, il mensor e il librator (6). Non solo, ma porta un piccolo
contributo per risolvere un’altra questione di carattere generale.

(1) Vedi il lunge elenco a p. 1128 del C. /. L., V, 2: & notevole che
per quelio che ho potuto controllare sono tutte iscrizioni piuitosto anti-
che. Anche il cognome Primio non manca a Verona (C. [ L., V, 3497,
3517, 3777). Nota infine la forma chortis meno comune di cohortis {efr.
Thesaurus Lingune Lafinae, v, 11, coll. 1549-50),

{2) | pretoriani ricordati a Verona sono parecchi {C.J. L., V, 3241,
3361, 3368, 3369, 3371, 8846). Ma di tre soli di questi pretoriani era certa
'origine veronese (C. f. L., 3361, 3371 e Pars, Supplementum, 1253). E
noto che sino alla fine del governo di Commodo i pretoriani seno in
assoluta prevalenza di origine italiana.

(3) M. DurRy, Les cokorles prétoriennes, Bibliothigue des Fcoles fran-
¢aises d’Athénes et de Rome, v. 146, 1938, p. 95 e segg.

(4) Conoscevano perd un chorographus di cui fa menzione una delle
iserizioni scoperte in un sepolereto di Cartagine e rignardante persone
della domus Augusta di quei luoghi: C. 7, L., VIII, 12014 vedi s. v. in
De Rucciere, Dizion. Epig., I, 1, p. 220). Ma la forma cherographiarius
manca anche nel Thesaurus Linguae Latinae.

(5} Vedi Loewv s. v. ip De Ruceieroe, 0. ¢, I, 1, p.-3.

(6) M. Durry, 0. ¢, p. 114 e segg. | loro servizi sono considerati

‘cosi importanti che una volta finjta la ferma di 16 anni, la continuavano

%

!

come revocali o evecati.
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. .
{ due studiosi che pilt di recente si sono occupati delle coorti
pretorie, ciog il Durry che gid ho citato e il Passerini (1) sono
giunti a due conclusioni abbastanza divergenti, 11 Durry ha spinto
agli estremi I'apprezzamento dell’essenza di esse come guardia
del corpo degli imperatori e non come formazioni' prettamente
militari per dedurne una loro inferiorita morale di fronte alla
milizia legionaria (2). [l Passerini sostiene invece (3) che le coorti
pretorie furono nella loro origine e nell’ ordinamento imperiale
«corpi formati essenzialmente per la battaglia, un vero e proprio
«corpo scelto se anche hanno avuto spesso una funzione politica.
"Non bisogna dimenticare infatti che assai spesso vediamo compa-
rire i pretoriani nel momento pii1 critico come massa di manovra
che naturaimente non poteva non essere il frutto di un particolare
inquadramento che pérmetteva alle coorti di agire isolatamente,
Del resto le singole coorti innalzavano !’immagine del principe
sulla loro insegna: & la riprova che erano in sé stesse un’unitd
compiuta. '

Ora la presenza nella coorte di un chorographiarius, ciot di
un topografo, non potrebbe essere giustificata quando le coorti
: _ non avessero dovuto assolvere un compito strettamente militare.
ek ' Del resto si ricordi che Plinio racconta che sotio Nerone dei
i pretoriani comandati da un fribuno compirono in Etiopia una
missione geografica che riportd delle informazioni scientifiche e
fece intravedere a regioni selvagge la civiltz italiana: «cerfe soli-
dudines nuper renuntiavere principi Neroni missi ab eo milites
praetoriani cum fribuno: ad explorandum inter religua bella et
Aethiopicum cogitanti» (4). Che di una tal spedizione potesse far
parte un topografo mi par verosimile.

[RE= oy JEE

Venezia " Bruna ForraTt! Tamaro

(1) Avrreno PasseriNi, Le Coorti preforie, Roma, Signorelli, 1039,

(2} O. ¢, p. 208 e seg,

(3) 0. ¢, p. 133.

{4) Nat. hist, VI, 181,

Fig. 2 —-.Iscrizione sepolcrale del pretoriano Tenatius Primio




Iscrizione Ieptitana
in onore di Costanzo II

Nel Foro Nuovo di Leptis Magna fu rinvenuta, molti anni fa,
dal compianto Giacomo Guidi una base marmorea con Piscrizione
in onore di Costanzo Il che pubblico, valendomi della trascrizione
¢ delle informazioni datemi da Giacomo Caputo, cui ancora una

~ wolta esprimo il mio vivissimo ringraziamento. Purtroppo non mi
& possibile dare la fotografia dell’iscrizione; a causa delle presenti

_ ‘ circostanze la descrizione della lapide ha inoltre un carattere prov-

I ' visorio.

‘./ . : La base & alta m. 1,145, larga 0,885, spessa 0,685; le lettere

| - : _ sono aite da m. 0,03 a m. 0,035.

/ ' . : Il testo suona:

| . .o ' Plelate insigni praedito ac legum | omniuni iustissimo
/ : : moderatori | d{omino) n(ostro) Flavie Ilulio Constantio
' wvicto|riosissimo semper Auwgusto | Marcus Nicetius, v{ir)
plerfectissimus) praeses |* provincige Tripolitanae, dica-
Vit |, numini imaiestaligue. eius cum Lepcilmagnensibus
devotus.

M. 1-2: Il nome di Costanzo & preceduto da una di quelle
frasi laudative che ricorrono frequentemente all’inizio delle iscri-
zioni imperiali nel IV secolo, ma incominciano gia a comparire
nel I (1). Molte alire iscrizioni di Costanzo si aprono con una

(1) Ad es. iscrizioni dedicate a Caracalla, Aureliano, Probo incomin-
«ciano rispettivamente con le frasi seguenti: Domino nostro invigtissimo
lef] omuinnt principum viirtute], benivolentia indulgentia exuperantissino
(CIL. VI 1066 = XIV 2073); Magne Auguste, principi max(imo}, imp(e-
ratori) fortissimo, conservatori orbis (CIL. V 4319 — Dessau 579); [Pieltate,
lustitia, fortitudine (scil. insigni) ef pleno omnium virfutum principi, verlo
Gothileo veroque Germanice ac victoriarum omnium nominibus inlustri

_— R N
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di tali frasi: per esse si veda F, Ferrero, in De Ruggiero, Diziongrip

epigrafico, 1, pp. 074-675; a quelle da Iyj citate (1).si possono

aggiungere : defensor pacis ef conservator imperii Romani (CIL.
X1 6625. 66322 = Dessay 5827); reparator orbis adgue urbipm
restitutor (CIL. XI 4781 — Dessay 139); [frivmforum pariolr]
glorine ac virtutis [aluctor (CIL. VHI 20542 —— 8772) (2).

La pietas di Costanzo €& esaltata anche in altre iscrizioni
come CIL, Il 445 — Dessay 733, epigrafe posta dal vicario dj
Asia Fi, Magnrus, e VI 31300 (== 3790) nelle quali Costanzo &
detto rispettivamente virtute, gloria, pietate, iustitia cunctos retry
principes Sapergressus e virtufe maximus, pietate praecipius. 1lesgl-
tazione della pietas di Costanzo si riferisce, credo, particolarmente

adatta come Ia data dell’epigrafe posta da Fi. Magno, che fu certo
‘posteriore alla sconfitta dellusurpatore, cosi quella delliscrizione
leptitana, che molto probabilmente fu posta, come si vedra, dopo
la vittoria decisiva riportata da Costanzo sy Magnenzio, La se-
conda lode tributata a Costanzo nely’ iscrizione leptitana trova
riscontro in CIL. I 445 — Dessau 733 dove parimente I impera-
tore & esaltato anche per la sua justitia, g

Si tratta quindi dell’esaltazione di dye delle virtt proprie degli
imperatori (3).

L3: 1 titolo dj dominus noster, che fu introdotto ufficial- .
mente nella titolatura imperiale da Licinio e Costantino, e non da
Diocleziano, secondo I'Aliéldj {4), precede ii nome dj Costanzo in
numerose iscrizioni. Ho creduto opportuno redigerne qui Pelenco,
anche se probabilmente incompleto, perche nellarticolo gia citato
det Ferrero, pur cosi utile per chi debba commentare epigrafi

(CIL. 11 3738 — Dessay 597). H. U. Instinsxy {in Hernes, LXXV1I, 1042,

P- 350 con n. 1) ia derivare ginstamente frasi di tal genere dallo stile
delle acclamazioni,

(1) Per propagator mmperii Romani si aggiunga CIL. VI 31305 efr.
p. 3778; EE. 4, 798 cit. daj Ferrero corrisponde ora a CIL. VI 31397,

che a Costanting II: cir, la nota a CIL. vyyI 20542 e PaLiy pe LesserT,
Fastes des provinces africaines, 1, p- 359.

(3) Cir. M. P, CHARLESWOR‘FH, in Brif, Acad, Proc,, XXiil {1937) e

-in fournal of Roman Studies, XXX (1943}, pp. 1 segg..

(4} In Rém, Mitt,, 50 (1035), pp. 91-02,
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costanziane, per tale titolo ¢’& solo un accenno non sufficiente
£
. 674-675). : : L
(PP l? titolo)é oid attribuito a Costanzo, da Cesare,'m iscrizioni
in coi egli com;are da solo, o insieme con il padreL,.]l. f_ra)tellastrz
i i in due c¢’& anche Licinio), o co
ispo e il fratello Costantino (in i
i(j:r'alzire e i due fratelli, Costantino e Costantq,.o con I'[ p.adtrel]e
il I;ratello Costantino, o con il fratellastro Crispo e il fratello
Costantino, o con il fratello Costantino:

CIL. 11 4108. IIl 464. 465'(?). 474 —|—7p.8 :827;1;1;7-;13?73- 1132 29:82
3, I). 7188. . . .
208. 7172 (= M. A. M. A, IV 13, L 208
?2520 -+ 142f5. 12521, 13643. 14149 20. 49. 54, 14150-2-3-4. 114;7\7[1'83030~
1418457, 14196 (= 7159). 14201! (= 7178). 14404 - 14463. i Sau.
8043. VI 1153. 31400 - 36903. 36950. VIII 2720. 7011 (— zeli 2l
715).. 8475 - p. 972 (7). B932. 14436. 20607. 20636. 20647, Des:‘
22405. IX 6380a, X 517 {= Dessau 708). 678 {cfr: p- 10!30) (:6401)
sau 710). 1483 (mancano i nomi). 1484 (manc.'?no i nomi). Xl?— Vm.
Epli, ep. 1X 075, Gsell, fuscr. lat. de P Algérie | 127;‘5 (-~_ (,!_ . !
4878). Cagnat-Merlin, fascr. Iar d’AfriquessiS.];;;ul]zlgA?tae ]\?:,t
111 94 ] 1935, 4. ) = .
is 11 944, Arn. ép., 1908, 1. 1909, 104, )
;3”13936 p. 97). fourn. of Rom. Studies, XXIX (193?), pp. 191—19:’2,.
nrl 3b; 192, nr. 4; 198, nr. 7. Grégoire, Rec. des inscr. gr. chrét,
 Asie mi I 332 bis (ot SeamiTae HAuiiv). . .
dAsllle I;zznfi?:iei Costanzo Augusto € preceduto :mlm?dlat?mente,
come nella nuova epigrafe leptitana, dal titolo abb.remato in d. .r;::
(in ddd. nnn. o dd. nn. se nelf’iscrizione compaiono anche gli
Angusti Costantino Il e Costante, o Costantino II, O.COStal‘IiE,.O
il Eesare Gallo, o il Cesare Giuliano, o gli usurpatori Magnenzio
¢ Decenzio) nelle iscrizioni seguenti:

CIL. 11 5239 + p. 1031. HI 167 (cfr. p. 971) (= Dessaugl%?).
198. 214 (= Dessau 738). 445 (= Dessau 733). 1083. 153793 3;31;
p. 2446). 6732 (cfr. Journ. of Rom. St., XXiX, 1039, ]:L7 ]21.404
(= Dessau 740). 06963. 6973. 7175. 8710 12126. 12127. 7733'
14496 ¢, V 8073 (== Dessau 737).30Vi) lllf;%o(c(f:;;r p:)). :3;877’(11,) 31151)
= 731). 11592 (cfr. p. 3071). . P .
fcfr. IT:S;EL;I). 11)62 (cfr. 36887). 1165. 1721 (= Dessaug"1244). 3;:;%5
fefr. p. 3778). 31396. 31397. 31399 (= 3790). VII 9 g 42-2?(.)5 (p).
10411, 12272, 14429 (7). 20542 (== 8772). 22013. 22263 (.).3 > 7266
22343 (). 22355 (7). 22552, 22557 (?)'. 22558. IX 5942. X 25(. )6632 0
(= Dessau 5905). X1 4781 (= Dessau 739). 6007. 6625. o
(= Dessau 5827). 6644 a (cfr. p. 1493). Eph. ep. VIHI p. 181 nr.7 .
p. 459 nr. 213 a. Gsell, fascr. lat. deﬂ PAlg. 1251 (CIL. VIII 17518
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= 5344). 534 (= CIL. VIIl 17268 = 5178 + p. 1847). 1034 (= CIL
;/;ll 4646 cfr. p. 2748). 1275. 3052 (= CIL. VIII 1860 cir. 1_6505):
3923 (Zlg:“—'; Vgl 22260) (?).‘39]6 (== CIL. VIII 22289 = 10172) (?).
22766 : {*). agnat-Me:jlm, Inscr. lat. d’Afr. 11 (= CIL, VIII

X 27?7). 273 b. Merlin, fnscr. lnf. de la Tunisie 622. 1557
(= Ann. ép. 1934, 133. 1933, 105). Ann. ép. 1927, 27 1934. 192
Journ. of Rom. St., XXIX (193%), p. 187 nr. lc, m,'. lc-i. , .

In alcune iscrizioni it titolo & seritto per i
ne i to per intero (domin -
;:f\; ogsdscgmm nostri): CIL. II 2206. 1X 791. 1117 (== (Dessa;us’i?ﬁg
(— Dessau 720 — ' ‘
1w Inscr. 1t 1 1, 82), 3583 (= [Inscr.
In altre si ha prima del nome di C
» ‘ ostanzo, o prima dei nomi
di (;ostantmo I, Costanzo e Costante, o di Costanzo e Cos.tan’(n:a1
od di (?ostan?o e Gallo 4. n. lImp. o dd. nn. Impp. o dd. Impp’
é l(;_poviung?;gfi;z)g:(zs;‘z[q];e nn.) o domini Imperatoresque rzosz’rz':
. ?) (cfr. Pallu de Lessert, Fastes des prov. afri .
I-l, p. 360). 23046. Merlin, fuscr. lat. de la Tunisie 7?7 (-= j::zi;
i)lo. 19.’%9, 60). Ann. ép. 1935, 86. CIL. XI 4095 (= Dessau 5696):
mmlt;1 1:3& 113927, 165; d. n. Imp. Claes.] o dd. nnn. Imp. Caes.: CIi.
o (= 12161). VIl 16258; Imp. d. n. o [Flmpp. dd. nn.
'v[i 4844 (== Dessau 730). VIII 20647. 22531. X 6941 (?). Eph
ep. y I p. 460 nr. 214. Gsell, Inscr. lat. de PAlg. 1 3975 (?); dd..
f{flz[[ _Iug. e Caesfar]: CIL. VIl 10268; dd. Augg. que nn.: CIL.
ol 3}{31 _‘7:01132 134718(; Dessau 1236); dd. nn. pler)pletul) Augg.:
. (= Dessau 1235); [d]dd ctor(es
Ausasti 11 .‘ . i [ . nnn. victor(es)
o 9282¥ Imlp]: CIL. Il 7207; dd. nn. [qui nulnc florent: CIL.
In iscrizioni greche, oltre i
| , quelle citate dal Ferrero (1), Co-
;tanzo’e Costante sono detti of dzemitar Fudv: CIL. I 7(132’6 (7?)
érzrz].gz,g. 1913, 171. Spria VI (1925) pp. 230-231 nr. 11 — Arz'rz‘
47 , 148 = Suppl. Ep. Gr. VIl 256; Costantino II, Costanzo
e Costante [%d]set #uév: JGR. IV 1208. ,
f Nell’epigrafe leptitana per il nome di Costanzo & usata la
.Zrerﬁa clompleta ed esatta come in numercse altre iscrizioni: a
\?:IL e”ei' encate dal Ferrero (2) si possono aggiungere le seguenti:
. 483. 6732 (cfr. Journ. Rom. St., XXIX, 1939, pc., 189).

(1) Art. cit., p. 675, dove le iscrizioni
-dono ora a CIL. [l 12268. 12260. o ‘B- Fl 14 pp. 235236 corclapon-
(%) Art. cit, p. 671, dove EE, 7, 5 i
. s . 7,526 corrisponde
per B. H. 14, pp. 235-236 v. la nota precedentg ere Gl VT 21463
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12126, 12127. 12156. 12483 (= Dessau 724). 13392. 13642. 14177 7.
14184 17. 19. 20. 37 (9)- 33 (3, 14463. VI 31395 (cfr. p. 3778). 31396. VI
22531, X 3 (7). 6941 (7). XI 4781 (= Dessau 739). 6640b. Eph.
ep. VI p. 459 nr. 213a. p. 196 nr. 788. Dessan 8808, Cagnat-
Merlin, Inscr. lat. d’Afr. 593 = Merlin, Inscr. lat. de la Tunisie
757. 1557 (Ann. ép. 1929, 60. 1933, 105). Ann. ép. 1908, 1. 1927,
165. 1934, 158 (= Not. Sc. 1933 p. 489). 1038, 85. fourn. Rom. St.,
XXIX (1939), p. 187 ar. 14, pp. 191-192 nr. 3b, p 192 nr 4
p. 198 nr. 7. Gregoire, Rec. inscr. gr. chr. &’ Asie min., 1 332 bis.

Il. 3-4: Aungustus & preéceduto da victoriosissimus semper,
come nell’epigrafe leptitana, solo, a quanto sembra, in un’altra
iscrizione riguardante Costanzo (1): CIL. Il 8710, mentre in CIL.
VIl 20542 (= 8772) si ha [pe]rpeluns ac victori[os)issimus semnper
[Au)gusius. L

1. 5-6: Ancora una volta per merito di queghi scavi italiani
della Tripolitania, e principalmente di Leptis Magna, che costitui-
scono una delle prove non minori del diritto dell’[talia alla terra
.ora sotto il dominio straniero, si arricchisce la nostra conoscenza
dei fasti della provincia Tripolitana. Il nome di Marcus Nicetius,
personaggio, a quel che sembra, finora ignoto, si aggiunge a
.quelli degli altri presidi della Tripolitania rivelatici dagli scavi
predetti, Volusius Donatianus, Laenatius Romaius, Fl. Petasius (2).
'La formula usata nella nuova epigrafe leptitana per indicare il

(1) Cir. FerreRro, art. cit., p. 671. .
(2) Per Volusius Donatignus v. il mio articolo [serizione leptitana in

onore di Massenzio, in Epigraphica, V-V! (1043-1944) pp. 27-39; per Lae-
nafins Romulns v.S. AURIGEMMA, Un praeses delia provincia Tripolitena :
Laenatius Romulus, in Rend. Pont. Acc. Ront. Arelr, XV (1939), pp. 109-
123; per FIL Petasius v. Africa Htaliana, 11 (1928-1929), p. 242 n. 2 {fig. 5)
= Ann. &p. 1930, 2. Quanto a G. Valerins Vibianus (Afr. fl., 1928-1929,
p. 48 d = Ann. ép. 1929, 4), v. quello che ho detto in’ Epigraphica, nel-
Particolo citato (p. 31 n. 1).

A proposito di guest'ultimo colgo Y'occasione per aggiungervi che
riguardo alla datazione del laterculus Veronensis E. STeN (Gesch. d. spa-
trém. Réiches, 1, Wien 1928, pp. 102-103 n. 3) segue il Costa e rifiene
che la divisione della Numidia cessasse subito dopo iimpero di Diocle-
ziano. Aggiungo inoltre che, guando nel porre la fine dell’ usurpazione
di Domizio Alessandro nel 311 ho seguito Popinione comune, ignoravo
.che guesta era stata impugnata da L. LAFFRANCHI, il quale (in Agquileia
nostra, 1X, 1938, coll. 119-126) sostiene che I'usurpatore fu vinto nel
300; qui mi limito a riferire 'opinione del Laffranchi.
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grado sociale e la carica di Marco Nicezio & queiia che ricorre
in quasi tutte le iscrizioni per i presidi della provingia Tripoli-
tana (1). Quanto alla dafa del governatorato di Marco Nicezio,
dal fatto che nell’epigrafe leptitana non sono nominati insieme

con Costanzo né Costantino JI na Costante, come in altre iscri-

zioni africane (2), sembra probabile dedurre che esso cada nel
periodo in cui Costanzo restd il solo Augusto dopo la morte dei
iratelli e quindi non sia anteriore al 352, anno in cui Costanzo,
battuto I usurpatore Magnenzio, stabili mediante Ia flotta la sua
autorita sull’Africa (3). Per I'eta di Costanzo si conosceva gia un
altro preside della Tripolitania, Flavius Archontins Nilus, che
governd la provincia fra il 355 e i 360" (4). La nuova epigrafe
leptitana non. fornisce elementi utili per determinare in quale
ordine si successero nefl’ amministrazione della provincia. i due
governatori: non si pud certo dedurre dalla mancanza in essa del
nome tanto del Cesare Gallo guanto del Cesare Giuliano (5) che

(1) Per.la documentazione rimando 2 Epigraphica, V-VI (1943-1644),
p. 31; aggiungo solo che nel Corpus nella trascrizione di VII 22672 si
corregge v. e in wlire} [plerfectissimo)] correzione perd non accolta dal
Dessau, 9408. - .

(2) Costanzo compare insieme con Costantino 1I e Costante in CIL.
VIIE 12272, 22558; insieme con Costante in CIL. VIII 7012 (= Dessau
1235). 7013 {= Dessan 1236). 8479 (7). 14429 (?). 20647. 22552, 23946 ().
Gsell, luscr, laf. de PAlg. 1534 (= CIL. VIl 17268 — 5178 4 p. 1847,
Merlin, fnscr. lat. de lo Tunisie 622 (= Ann. dp. 1934, 133). Ann. ép.
1913, 171, 1935, 86. Si noti che CiL. VI 994 1 p. 928, una delle poche
iscrizioni africane in cui Costanzo compaia da solo, & posta ginstamente
nel Corpus nel periodo 350/361 (pill esattamente 352/361).

(3} luLiaN. or. 1 33, p. 58 Bidez {= p. 50 Herilein) ... st pdrve <Gy
arooTéhey Thv éxl Kagxndéve pvnuovedown: dnd e Alybmrou wepuoxsun-
OSEVTLV Rl [r&v] & “Traxhiug ix' abrdv mdsusivtoy ... 11I 19, p. 147 Bidez
(= or. 1l p.95 Hertlein) ... § 7c 2% Spnediov femhoug wal g5 Kapynddva .,
cir. 1 35, p. 61 Bidez (= p. 53 Hertlein); cir, O. Seeck, Gesch, d. Unter-
gangs d. antiken Welt, 1V%, Stuttgart 1922, p. 115; E. Strin, Gesch. o,
spltrom. Reiches, 1, Wien 1028, p. 218.

(4) CIL. VI 11031. 22768, Cagnat-Merlin, /nscr. lot. @ Afr. 11 (= CIL.
VHI 22766. 22767). Riv. Arch. Crist., VIII (1931), pp. 39-40 (= Ann. ép.
1934, 173) = Africa Italiana, VIl (1940), p. 139 fig. 2 (con lettura migliore
dell’Aurigentma). Afr. /1, VII (1940), p. 137 fig. 1. I periodo in cui cade
il governatorato di Archontins Nilus risulta da Inscr. fnt. &' | fr. 11,

(5) Costanzo compare insieme con Gallo nelle seguenti iscrizioni afri-
cane: CIL. VIII 9282, 10268, 10411, 10427 (7). 10446 (?). 22013. Gseli, fnscr.
lat. de 'Aig. 1 3963: insieme con Giniiano in CIL. VIII 5344, 22557 7>
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I"epigrafe debba essere stata posta nel periodo fra Ia morte di
Gallo (fine del 354) (1) ¢ la nomina di Giuliano a Cesare (6 no-

vembre 355) (2). '

II. 7-8: Sulla formula con cui il preside della Tripolitania
professa la sua devozione a Costanzo rimando a quanto ho detto
in Epigraphica, nell'articolo gia citato {p. 36). .

Nelle epigrafi si professano devoti all’imperator.e anche i se-
guenti alti funzionari: i prefetti dell’ Urbe Neratius _Cere[a][zs
(CIL. VI 1158 = Dessau 731), Memmius Vitrasius Orfitus (CIL.
VI 1159, 1161, 1162..31393), 7. Leontins (CIL. VI 1160, 31397); il
vicario d’Asia Fi. Magnus (CIL. Il 445 = Dessau 733); i gover-
natori dell’Africa, Aurelins Celsinug (Merlin, Inscr. lat. de la Tu-
nisie 157 == Ann. ép. 1929, 60), dell’ Arabia FlL Aut. Hierocles
(Spria VI (1925) pp. 230-231 or. 11 = A'mt. ép. 1926,7148 == Suppl.
Ep. Gr. VIl 256), della Betica, Decimius Genf.mrzmmzs (CiL. 1
2200), della Dalmazia, FL ful. Rufinus Sarmentius (CIL. NI 1983,
8710), dell’ Apulia-Calabria, Anrnius Arztiocizzfs {CIL. l).( _1117 =
Dessau 734), della Mauretania Sitifense, Claudins [Help ?)idins (CIL.
VIIl 20542 = 8772} (3). o ‘

La forma Lepcimagnenses per il nome degli abitanti di Leptis
'Magna ricorre anche in altre iscrizioni: Africa Ialiana, 11 (1928-
1929}, p. 48 ¢c (= Ann. ép. 1920, 3 = Afr. IL, Yll 1940, p. 84
(fig. 19), p. 48d (= Ann. ép. 1929, 4). Riv. Arck. Crist, VIII (1931),
p- 35 (fig. 8) == Ann. ép. 1934, 172 = Rend. Ponf. Ace. Rom.
Arch, XV (1939), p. 110 (fig. 1). Rend. Pont. Acc. Rom. Arch.,
XV (1939), p. i17 (fig. 6). In Afr. I, U (192:‘.‘—1929), P- 242 n. 2
(fig. 5) = Ann. ép. 1930, 2 si ha civitas Lepcimagnensis.

Per la storia della Tripolitania romana la nuova iscrizione
leptitana ¢ importante anche perché, in aggiunta alle altre tre
epigrafi leptitane in cui presidi della provincia onorano impera-

-

Gsell, fuscr. lat. de " Alg. 1 251 (= CIL. VIII 17518 = 5344). 1034
(= CIL, VIl 4646 cfr. p. 2748). 1275. 3052 (= CIL. VIII 1860 cir. 16505),
Cagnat-Merlin, fuscr. lat. &’Afr. 11 (= CIL. VIII 22766. 22767). 2’_13 b in’
CIL. VII 8370 erano nominati o Costanzo e Gallo o Costanzo e Giuliano.

(1) Cir. Seeck, Gesch. d. Untergangs d. antiken Welt, 1V2, p. 133 e
Anhang, p. 443; SteN, Gesch. d. spitrom. Reiches, !, p. 220.

(2) Cir. Seeck, op. cif., V2, p, 235; STEIN,.Op. cit, p. 222, .

(3) Non ho nominato FL Nemesius Olympius (CIL, 1] 121?6) perché
& dubbio che egli fosse governaiore della Licia: cfr. EnssLin, in PauLv-
Wissowa, R.~E., XVII, coll, 243-244 ar, 6.
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tori. (1), essa conferma ancora una volta la deduzione tratta da
Orosio (2) che alineno per una parte del IV secolo capoluogo:
delia provincia Tripolitana fu Leptis Magna (3); la nuova conferma
riceve forza dal fatto che nel tributare omaggio all’imperatore
compaiono uniti il governatore e gli abitanti di Leptis Magna,

Roma, Aprile 1044 (G. M. BERSANETTI

(1) CIL. VI 22671 (= 12). Riv. Arch. Crist,, Vlll (1931), p. 35 (lig. 8)
(= Ann. ép. 1934,172) — Rend. Pont. Ace. Rom. Arch,, XV (1939), p. 110
(fig. 1). Epigrophica, V-V1 (1943- -1044}), p. 27.

(2} I 2, 90 Tripolitana provincia, quae ef Subventana vel regio Arza-
gum dicitur, ubi civitas Leptis Magna est ... (Zangemeister).

(3) Cosi ritiene giustamente il Romanerir, Leptis Magna, Roma
[1925], p. 28 contro il MareuarpT, Rém. Staatsverwaltung, 12, Leipzig
1881, p. 472 = Organisation de Pempire romain, 1, Paris 1892, p. 461.

Appunti di epigrafia Mevanate

1. - Un nuovo esemplare della silioge di G. D. Coleti

La pili importante silloge epigrafica di Bevagna & quella com--
pilata nel 1779 dal letterato venefo Gian Domenico Coleti che-
nella sua permanenza in Umbria redasse anche una silloge delle
iscrizioni di Spello.

Del manoscritto del Coleti sono conosciuti dal Bormann (1)
tre esemplari di cui due nella biblioteca Correr di Venezia (2) e-
il terzo fra le schede di Aurelio Guarnieri (3). Il primo esemplare
Correr e quello Guarnieri non differiscono; identico & il titolo (4),,
identica la prefazione, identica la disposizione del materiale diviso.
in tre parti di cui la prima comprende le iscrizioni esistenti in
Bevagna (I-LXX), la seconda quelle collocate alirove (LXXII-
LXXXV) ; la terza quelle perdute desunte dal Muratori, dalle schede
di Fulvio Bagliotti Boschi, Jacobilli Gudio, Alberti (LXXXVI-.
CXXII), Seguono alcune note di commento alle iscrizioni e gli
indict.

Al secondo esemplare del Codice del Coleti nella biblioteca
Correr sono aggiunte tre iscrizioni rinvenute negli anni 1781, 1783,
1784, cioé posteriormente alla compilazione della silloge (C/L. XI,

(1) Corpus Inscriptionum Latinaram, vol. X1, I, p. 732,

(2) Uno. di essi recava il n. 305 ed ora il n. 544, come cortesemente-
mi comunica il dr. Mario Brunetti vice direttore dei Civici Musei Vene-
ziani di Arte e Storia da cui dipende appunio la Biblioteca Correr. Il
dr. Brunetti aggiunge che questo & l'unico codice delle Juscriptiones:
Mevanates del Coleti posseduto dalla Biblioteca. Non so quindi dove
possa trovarsi ora il secondo codice indicaio da Bormann come esistente -
nella Biblioteca Correr e di cui egli non da nemmeno la segnatura.

(3) I. F. fi. 20-57 (62).

(4) Inscripliones Mevanafes gquae. supersunt. quae. alibi. extant ef. quae.
deperditae nofis. inlusiravit Joanmes. Dominicus Coletins Seb. f. Nic. n..
anno MDCCLXXIX.
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~

5059, 5108, 5152). Era sconosciuto al Bormann un codice conser-
vato in Bevagna presso la famiglia Bartoli Aleandri e che posso

.ora pubblicare per cortese concessione del comm. Atazio Bartoli,

al quale desidero rinnovare Uespressione della mia riconoscenza,
II manoscritto, legato in pergamena, consta di 200 fogli; al
f. 12 lo stemma di Bevagna con le chiavi decussate, acquaretlato in

- bistro; al f. 2 & il titolo (1); i ff. 3~4 contengono la. prefazione, i
ff. 6-77 le iscrizioni esistenti a Bevagna numerate da | a LXX; di

ognuna si da una fedele riproduzione a disegno acquarellato in
bistro, la provenienza e Ie misure. I. ff. 78-101 — pggiunti —
contengono una continuazione della silloge del Coleti dal 1781 al

1802;-le iscrizioni seguono la numerazione precedente (LXXI-CXI),

e sona disposte secondo la data di ritrovamento. Questo aggior-
namento non - figura altro che nel secondo esemplare Correr in
cui perd & appena iniziato, essendovi riprodotte soltanto le prime
tre iscrizioni che compaiono nel manoscritto mevanate.

Un ulteriore aggiornamento della silloge fu eseguito dopo il

1875 ad opera di Ambrogio Bartoli.il quale aggiunse i nn. LXXX =

e LXXXI (f. 87) (2) e CXII-CXXXIH (ff. 102-112). Anche questi

ultimi fogli sono aggiunti al manoscritto originale del Coleti, Al

f. 115 riprende la silloge del Coleti con le iscrizioni dell’antico
municipio di Mevania esistenti fuori della odierna cittd (nn. LXXI-
LXXXIV}; nel verso del f. 131, di mano dell’autore del primo- ag-
giornamento, si. aggiungono altre due iscrizioni (3). Tra il f. 132 e
il 172 si conténgono le iscrizioni perdute (LXXXV-CXXID, nei
ff. 176-190 brevi note del Coleti alle iscrizioni da iui rlprodotte,
infine tra i ff. 191 e 199 song gli indici.

1l codice mevanate ha dunque una certa 1mportanza non tanto
perché contiene una replica completa del testo della stlloge del
Coleti, quanto per le due aggiunte eseguite la prima tra la fine
del sec, XVHI e gli inizi del XIX da un anonimo — che ho
potuto identificare — e Paltra dal Bartoli sullo scorcm del secolo
SCOFS0.

La prima aggiunta comprende in gran parte frammenti di
iscrizioni inedite, purtroppo in apografi scorretti, che spesso non

(1)°Esso & idenlico a quello degli 'e\semplari noti; solo ‘nel nome

. dellautore & omesso il patronimico e il nome delPavo.

(2) Poiché questa aggiunta & inserita nel 1° aggiornamento della
silloge, i nn. LXXX e LXXXI di questa furono contrassegnati da un s,

(3) Sono due iscrizioni che ricordano presunh mevanati (CIL n1,

2855 e V,'4122). . . b

_Fig. 1 - Iscrizione perduta (Xi, 5137), gia murata nel ponte di S. Agostino

(dali’ esemplare mevanate del Colet, n. LIII)
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& possibile emendare, anche perché si tratta quasi sempre di iscri-
zioni perdute :

LXXI (f. 78) = 5059.

LXXI (§. 79) = 5152. '

LXXIII (f. 80} = 5108, ,

LXXIV (f. 81) — Fragmentum marmoreum effossum ia horto S, Sil-
vestri anno 1785: nunc in Palatio Consulari

RES///
PIEL///

LXXV (f. 82) — Lapis tiburtinus in muro domus praedialis d.
Benigni Lepri prope furnum detectus anno 1786
rosa
DIS - MANIB
FVLVIAE
C.F:VERIAE

Alt, ped. I, 1at. ped. totidem.

It disegno riproduce sommariamente una stele funeraria
frammentata in basso e rotonda nella parte superiore.

SLXXVI (f. 83) — In domo D.-Cap. Josephi Pergili ad S. Augusti-
num detecta anno 1786

LENO -
TOT CO

'Lapis tiburtinus alt. ped. VI, lat, L

Il cippo & gia riportato nel cod. Barb. 30, 92 f. 202 (sec.
XVIl) insieme con CIL. XI, 5006 e 5149 e sembra sia stato
ritrovato con questi «<nelle rovine del Bagno s, cioé defl’Im-
bersato " (1). E edito in CIL. XI, 5149 2. Dobbiamo supporre
che la precisazione topografica e cronologica del trovamento
sia errata, a meno che non si fratti di un riscoprimento.

{1) Cavita ellittica fuori della odierna Bevagna ritenuta avanzo di

.edificio termale ma che invece & da identificare con 1'"Anfiteatro.

Epigraphica - Anne VI[ - 4

i
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LXXV”__“' 84) — Detecta anno 1786 in domo D. Francisci An-
tonii Croce; nunc in palatio Consulari ‘
L-AE EN
L.QVIRINVS
IA XV

Lapis tiburtinus lat. ped. I, alt. péd. 11,

E l’iscriziont? gia edifa con qualche lacuna in CIL. Xl
5]21.‘La provenienza era ignota. Forse si tratta di un L’
Aefmililenfus] | [L(?)] Hibertus). Quirinus ecc. .

LXX\{H'I {f. 8‘5) — Fragmentum marmoreum retro domum Domi-
nici Pagliocchini, detectun: a. 1786

/i1AQ - EPYJ/

LXXIX (f. 86) —- In pariete eccl. B.

acobi .
tecta ano 1708 Jacobi versus hospitale : de-

'

(1) 4 M
N.L.IO
TALO
VM. O/
L-C EA

LXXX &is (. 88) — 5125.
LXXXI bis (5. 89) — 5124.
LXXXII (£. 90) — 5083.

LXXXI (f. 91) — Ibidem (in villa

Minoram Conventuatium) :
domus.

Montaroni retro domum PP.
detecta anno 1786 in gradibus

T-F
EX-CCIIt- AN

(1) Ho ritemitto opportuno talvolta f
‘ are quaiche sy in cor-
sivo al testo delle iscrizioni riportate daiI’angnimd Pplemento i cor
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Montarone & una localith sulla sinistra della via che da
Bevagna conduce a Cannara, presso l'incrocio di questa con
il fiume Timia.

LXXXIV (f. 02) = 5102 — In limine ostioli intus ecclesiam paro-
chalem S. Laurentij Castri Turris Collis, detecta anno 1786,
nunc in palatio Consulark ‘

‘ La provenienza era ignota. Torre del Colle & uno dei
castelli di Bevagna, a n. o. della citta.

LXXXV (f. 93) — Tubus figulinus veteris aquaeductus erutus anno
© 1787 inter rudera urbis moenium in agro monasterii 8. Mar-
garitae extra portam S. Vincentii ‘

M-A-A

Come dird in seguito, il presunto tubo & invece un collo
d’anfora che fu trovato dall’Alberti ed & da lui pubblicato
nel Ragguaglio del Museo con una buona riproduzione. La
sigla & inedita. Questo terreno del Monastero di S. Marghe-
rita si trova sulla destra della Porta Foligno, uscendo da
Bevagna.

LXXXVI (f. 94) — Fragmentum in lapide tiburtino, effossum in
horto S, Silvestri anno 1787 '

LXXXVII (f. 94 v.) — Lapis tiburtinus repertus anno 1787 inter
rudera domus praedii D. Petri Serafini prope Imbrem Sacrum

PVBs
. EMESSIVS. PP .

-

La casa colonica di Pietro Serafini si trova a sin, della
via Flaminia e suila destra della chiesa della Madonna della
Rosa (Catasto Gregoriano, Mappa Bevagna, n. 1487).

LXXXVHI (f. 95) — In gradu intus ecclesiam S. Vincentii detecta
anno 1788
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rosa

deficit pars lapidis |

VIVA . SIBI- F |
HOC. MONVMEN
HERED . NON. SEQVITVR

Ex tiburtino alf, p. 2, lat. totidem.

La parte inferiore di questa lapide, queila cioé che con-
tiene Piscrizione, fu rinvenuta nel 1942 nei lavori per la tras-
formazione della chiesa di S. Vincenzo in cinematografo,
Misura m. 0,40 X 0,28 X 0,12; lettere alte m..0,03. Si trova
atttfalmente nel municipio di Bevagna. L’iscrizione si legge
cosi:

HOC - MONIMENT
#eRED NON SEQVETvVR

VIVA - SIBI - f “
|

. E incisa su una lasira di calcare scorniciata’; la cornice
& perd abrasa.

LXXXIX (f. 96) — In territorio anno 1788 marmorea

T - EGNAftius
FILIVs
TR

Alta p. unum cum dimidio, lata unum. '

’

L’iscrizione ricorda un altro membro della gens Egnatia

gid nota nell’epigrafia mevanate (CIL. XI, 5040, 5096, 5097,
5098, 7926, 7928). '

XC (& ?;) — In coenobio PP. Minorum de Observantia detecta
4. 1789
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_marmor aequaliter caesum in principio

SCRIBA MEVANIAE
TVLIT HONORES CVRIA///
MANENTE OFICIO > G
GRATVITVS DATVS D-D
1l VIR-1-D- 1 VIR-QVAEST
CVI LOCVS. SEPVLTVRAE

PVBLICE DATVS EST

PAEAN LIB
BM

1’iscrizione, che & indubbiamente falsa, & edita da Fabio
‘Alberti con qualche variante negli A#f o sie racconto del
martirio di S. Vincenzo (Camerino, Gori, 1791), p. 105
Varianti: 1. 1: sctibae (sic}; 1. 8: Pean.

XCI (f. 97 v.) — In reaptatione viae pub]icae quae ducit Fulgi-
nium prope ecclesiam S. Mariae Magdalenae detecia a. 1790

SIMV

Lap. tiburtinus ait. ped. medij et long. duorum palmorum.

XCII (f. 97 v.) — In eadem reaptatione iuxta viam, quae ducit ad
Imbrem Sacrum detecta a. 1790,

SALVIVs

Lapis tiburtinus palmi unius Rom. guaqueversum.
/

XCIII (f. 98) — Fragmentum lapidis tiburtini affabre levigati, reper-
tum anno 1790 in muro exteriori domus Marci Ciancaleonis
prope viam, nuncupatam della Nunziata

I?FR> P IIX
in aG*P>VI

E un cippo stondato nella parte superiore e mancanie a
sin. in basso.
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XCly (¢
(f. 98) — Fragmentum marmoreum repertum anno 1796

CCol
SAT
Alt. med; palmi, lat. identidem.

XCV (fgg vy _ |
palm, dygo i
Poppo rum, detectus anno 179! in domo 1.'urali voc, Colle
Ws.c-C-L }

NDER

E un ci '

tilevs clilan1 (i;!)po stondato nella parte superiore, a quanto si

aiormy zl_zegno. Forse & da supplirsi: ... [Pompe(?))ius.
(#bertus) | [Alexalnder (oppure [Menalnder). Colie

ORO & una localits i
lungi gy Canre, ita sulla destra della via di Cannara, non

{
XCVI 1, gg

D. DOminiz; i_}; 'La[?i.s tiburtinus detectus in ore putei praedii
1701 fergili, non procul a villa Cantalupo hoc anno
e VI
[-D-8A..

Alt. palm. duo, lat. duorum palm. cum dimidio.

Cantalupo & una delle frazioni dj Bevagna

croci , posta all'in-

o ..
della via dj Cannara con il torrente Attone,

XCvr
(F. 98 v.-00) — Alter in eodem loco

m-~v..1i
I~ v

R )
It. paim, duobus cum dimidio, lat. palm. totidem.

I ] i -,
nalngI];IL v[irl il(ure) d(icundo))? i L viir g(uin)g(uen-

XCvyy ¢ %)

refectione s:img:"dm’ o131 . Lapis repertus anno 1793 in
Nasterij g, omtis Joannis Mattoli prope ecclesiam mo--

Mariae Montis.
a pr . . —_
Provenienza di questa iscrizione era ignota,

apis tiburtinus altid, palm. quatuor et latid.
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XKCIX (f. 99 v.) — Fragmentum marmoreum repertum in demoli-
tione altaris maioris ecclesiae S. Augustini anno 1793

CAT
VLO

C (f. 99 v.) — Fragmentum repertum in depressione muri publici
supra portam S. Vincentii ann. 1794

- SEVERVS 5V

In lapide hispellate lat. palm. uno cum dimidio, alt. patm.
duobus.

ClI (f. 99 v.) — In capitello tiburtino ordinis etrusci in horto PP.
Filippinorum prope pontem fluminis Meandri repert. anno
1795 )

Q-FETTIVS - C-F Il VIR

Una iscrizione simile Q. TETTIVS. C. F | IlIL VIR (il
nome del nostro apografo & evidentemente corrotto) esisteva
a Bevagna <in domo Josephi Palmae in marmore» a quanto
ci informa lo Jacobilli (I, . 345, n. 37; II, §. 424, n. 35 (1)) ma
evidentemente, pur riferendosi allo stesso personaggio, si tratta
di epigrafe diversa.

Tol (f. 100) — Lapis tiburtinus detectus a. 1796 in ore putei prae-
dis D, Nicolai Andreotii in voc. Fabbrica
| EGNATIA - ANTHO

Alt. ped. uno, lat. ped. uno cum dimidio.

L’iscrizione & incisa sulla base di un coperchio triango-
fare di urna di travertino che reca nel campo uma rosetfa fra
due pelte affrontate. Ii tipo dell’urna, largamente documen-
tato a Bevagna, ¢ peculiare del territorio umbro prossimo 2
Perugia (cfr. i numerosi esemplari di Assisi) ed & evidente-
mente ispirato alla decorazione delle tarde urne etrusche.

(1) 11 2° volume, preparato per la stampa, reca la data 1661.
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Il gentilizio & ben noto a Bevagna (cfr. n. LXXXIX). .

L'iscrizione non sembra inedita in quanto compare in
CIL. X1 tra le iscrizioni fulginati (5235). 1l Bormann la desunse
.da un articolo del Faloci (Arch. Storico per le Marche ¢ per
P Umbria 11, 1886, p. 794) che la indica come esistente a
Foligno <nel davanzale del pozzo posto nel cortile del sig.
Guido Guiducci». L'ultima lettera del cognomen risulta- man-
cante, Evidentemente si tratta di iscrizione mevanate trasferita
in epoca indeterminata a Foligno; ora sembra perduta. Fab-
brica & localita sulla sin. della Flaminia dopo PImbersato, La
casa colonica Andreozzi & segnata nella mappa Bevagna del
Catasto Gregoriano col n. 1494.

Cillt (f. 100) — Fragmentum marmoreum repertum anno 1797

DiA

CIV (i. 100) — Fragmento ex lapide tiburtino detectum eod. anne

C-TE
TET

_

C. Telthio] ?... | Teitia}?...

‘ L'autore ‘della silloge aggiunge: vid, infra lapidem CXVIr
e ciote CJIL. X1, 5056. La gens Tettia, oltre che dalla lapide-
citata, & documentata a Bevagna anche dall’iscrizione CJI qui:
edita, e da CJL. XI, 7926. '

CV (f. 100 v.)' — Fragmentum lapidis tiburtini detectum inter-
rudera domus in via Paradisi an, 1708

INA DL
E o
HILARA

CVI (. 100 v.) — Fragmentum ldpidis tibartini in muro horti
Societatis Gonfalonis extra- Portam Molendinorum repertum.
1768 ' ’ :

AVITILLAE
PRIMAE
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Si tratta di una stele rotonda nella parte superiore.
Il terreno & a sin. di Porta Molini ed & segnato neflz

Mappa Bevagna del Catasto Gregoriano col n. 1819,

CVII (f. 100 v.) — Fragmentum lapidis repe.rtum anno 1800 in
effodiendis fundamentis domus D. Benigni Lepri
RIVS . 1VStus
ONIS-T-L.
"LI.T-F-PATR
TI-T-F-ET-VX

1

CVIII (. 101) — Fragmentum marmoris repertum 1801
RE

-

“CIX (f. 101) — Lapis tiburtinus repertus anno 1802 in praedio-

Monialium 5. Annae Fulginii voc. il Pilone

AVILLINAE
PRIMAE ;

Si tratta di una stele rotonda nella paljte superiore ; :1
voc. Pilone, forse da qualche resto di a}n‘fico sepolcro, si
trova sulla d. del tratto della antica Flammlitra B:T.vagna e
il sanfuario della Madonna delle Grazie, e pn_: precnsamentc;
lungo la scorciatoia che dal ponie di S. .Agostmo cc?ndutze al
Santuario. Le proprietd del monastero di 5. Anna (Ell _Follgno-
in detio vocabolo sono segnate neliz mappa Gaglioli e Ar-
quata del Catasto Gregoriano (1818) coi nn. 603, 604, 607,

608, 609, 610, 619.

CX (. 101) — Fragmentum marmoreum rep. anno 1802.

19
CX1 (f. 101) — Fragmentum lapidis marmorei nigri colorig reper—

tum anno 1802.
" AVG

VA
R
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1l secondo aggiornamento della silloge, opera di Ambrogio
Bartoli, nmon reca iscrizioni inedite ma soltanto precisazioni
sulla provenienza di alcune epigrafi mevanati gia note. Alcune
iscrizioni riportate nel ms. sono ripetute in schede volanti della
stessa mano conservate nell’interno del predetto,

XXX == 5024 — «Fu trovata nella Piazza Pubblica alla profon-
ditd di m. 2,50 ».

sLXXX] = 5040 — « Frammento di lapide marmorea trovata vicino
alla Basilica di S, Silvestro alla profondita di m. 4 nell’esca-
vazione dei fondamenti del Teatro Francesco Torti nei 1875,

ora alla scala del Municipio >, Qualche nuova precisazione
sul rinvenimento.

“CXIE (f. 102) = 50406 — < Frammento di lapide marmorea tro-
vata nell’escavazione dei fondamenti del Teatro Francesco

Torti vicino alla Basilica di S. Silvestro nel 1875, ora al .

Municipio ». Qualche precisazione sulla provenienza.

"CXHI (f. 103) = 7952 -~ < Lapide marmorea appartenente al sig.
Francesco Torti, ora al Municipio ». La provenienza era ignota.

“CXIV {(f. 104) = 7946 — «Lapide in travertino trovata lungo la
via' Flaminia, alla profondita di m. 2,40 a 500 m. dalla porta
omonima, quando si faceva la condottura dell’acqua potabile:

ora trovasi allo scalone del Municipio ». Qualche precisazione
sulla provenienza.

“CXVI (f. 105) == 7954 — «Lapide in travertino trovata in Anti-
gnano nella possessione del sig. Francesco Torti, ora trovasi
nello scalone del Municipio ». La provenienza era ignota.

Antignano & uno dei Castelli sul monte di Bevagna,

"CXVIL (f. 106) = 7932 -~ » Frammento di lapide esistente a de-
stra del portone da carri del monastero del Monte, ora a
S. Silvestro depositata», La provenienza era ignota.

“CXVHI (f. 106) = 7951 — « Lapide in travertino che esisteva neila
parete della chiesa diruta di S. Antonio; ora nella basilica di
S. Silvestro ». La provenienza era ignota. A 5. Antonio era
dedicata una chiesetta presso la strada che da Bevagna con-
duce al Molino dell’Attone detta anche «strada di S. Amto-
aio > {Catasto Gregoriano, mappa Gaglioli e Arquata),
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. i lapide in pietra arenaria staccata
CXIX (f. 107) — «Frammento di lapi ;

dagla casa Mariani fuorl la porta S. Agostino nel 1885 «ora

deposifata a S. Silvestro »

AVRELlus
pHYSICVS Al///
LXX.F

L'iscrizione & tuttora a S. Silvestro ma non & di epoca
romand.

CXX (f.' 107), — 7940 - « Lapide in travertino dissotterrata nel
cortile defla casa Cecchetti in via S. Agostino nel 1887, ora a

S. Silvestro »

CXXI (f. 108) = 7945 — « Dissotterrata nel cortile _de]la casa l\(Jlelcl:-
chetti in via S. Agostino nel 1887; ora a 5. Silvestro». Nelia
scheda volante si aggiunge che enello sterro fu. trovato un
seépolcreto s, La provenienza era indicata sommariamente.

=CXXIII (f. 109) = 7942 — «Lapide in travertino; era presso il
sig. Francesco Torti, ora nella basilica di S. Silvestro». La
provenienza era sconosciuta,

CXXIX (. 109) == 7960 — «Urna cineraria trovata in f}ntignano
predio dal sig. Francesco Torti, ora trovasi a S. Siivestro ».
Qualche precisazione \sulla provenienza.

CXXX (f. 110) = 7943,

CXXXL (f. 111} = 7935 — « Lapide in fu-‘avei‘tino trovata nell-
Pescavazione della fogna alla profondlta. di m. 1,50 sotto la
pavimentazione dell’antica strada Flaminia d:n.mpetto al por-
tone del Palazzo Alberti». Eraignotala provenienza. Il palazzo
Alberti & quello aftnalmente di propr. Mazzatinti.

CXXXIL (f. 112) = 7950 — « Frammento c.ii lapide in travertino
trovata vicino alla casa colonica Soffi in voc. Arq}lata, ora a
S. Silvestro ». La provenienza era ignota. Arquata ¢ una loca-
lita a s. e. di Bevagna,

CXXXII (f. 112) = 7959 — «Lapide in travertino trova‘ta nell’Orto
Aleandri, ora al Municipio ». La provenienza era ignota.
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2. - Un’ operetta epigrafica sconosciuta di Fabio Alberti

Il piir insigne «aniiquario» Mevanate & I’abate Fabio Alberti

:a‘tio m?l 1720 da- nobile famiglia del luogo. Laureatosi in legge
atosi alla carriera ecclesiastica, fu vicario generale di Fabriano

(1753-1758), poi di Senigallia (1758-1776) e di Foligno (1778

1784). Dopo quest’anno si ritird a Bevagna ove atiese a studi
suI]a} sua citta natale e ove morl nel 1803. L'opera dell’Alberti &
vastissima e culmina nelle Noftizie antiche ¢ moderne riguardanti
vaagna (Venezia, Coleti, 1785) e nelle inedite « Rerum Meva-
niensivm tabulae chronologicae » della Biblioteca Comunale di
Bevagna. Delle opere interessanti P'epigrafia sono "note al Bor-
mann ]a_ Lettera sopra alcune iscrizioni antiche trovate in Beﬁagrza
{in Stt.ma letteraria d’Italia t. X, p. 616) e Della Patria di Sesto
::lurelzo Properzio (in Nuova raccolfa di opuscoli del Calogera
. VII, P- 61 segg.} oltre che le citate Nofizie,

E‘ra invece ritenuta perduta (1) un’operetta a stampa pubbli-
‘cata in oc;casione dell’apertura del museo epigrafico mevanate:
Rag:gruag!m‘ del museo aperfo nel 1787 nelle nuove stanze della.
Residenza del Magistrato Consolare di Bevagna, antica cittd del-

PUmbria di Fabio Alberti Patrizio della medesima. Di essa cono-

sCO fin.ora un solo esemplare conservato nella Biblioteca Comu-
?ale di Be‘.ragna (n. 2792). E un opuscolo di 32 pagine con una.
avola fuori testo che, recando I'indicazione t. XXIII p. 162 fa
Supporre che esso sia stato estratto da un’opera mis’cell.anea di
pit va‘sta m-ole. Un appunte manoscritto indica che « questa ope-
rett.a 2 ‘usc‘l‘ta_l dai. Torchi di Sebastiano Coleti 'anno 1703 5 : la,
ca I]grafx\a‘e identica a quella dell'autore della 12 aggiunta iallla
Silloge epigrafica del Coleti di cui abbiamo gia ‘detto.

. L’a.utore si sofferma a descrivere vari frammenti di “sculture
esistenti nel Museo ma soprattutto si 6ccupa delle 41 epigrafi che
sonq s’_tate cedute dai rispettivi possessori quando il museo & stato.
costr‘tulto. Le iscrizioni, {rascritte con indicazione di provenienza
;:( dei donatori, sono le seguenti e recano i numeri romani da 1 a
: th: CiL. X1, 5087, 50?.»6 (« tolta dal muro di una casa posta nella

ontrada, detta Paradiso »), 5098, 5059 (¢fu ceduta al pubblico.

5 (1) Cir. C. TrasaLza, Gif scrittori (di B.), in Bevagna illustrata
ev. 1901, p. 68 (lo ritiene un ms.); cfr. anche G, Ureini, Le oper;-

d’arte (di B.), ivi p. 39 (lo considera «inedito e smarrito *)
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dal sig. Francesco Ceccarelli. Fu trovata: l'anno 1781 nello scavo
fatto per la nuova fabbrica della di lui casa, e percid non si trova
neppure nelia Raccolta Coleti, eseguita due anni primas}, 5108,
5121, 5110, 5125, 5060, 5150, 5022, 5083 (fu frovata « non prima
dell’anno 1786 5), 5124 (escoperta nel 1786 con altre due in casa
rurale della Villa di Monterone appartenente ai Padri Conven-
tuali »), 5037, 5102, 5057, 5123, 5156, 5051, 5041, 5033, 5026, 5028,
5067 (donata da Giacomo Nieri «nella cui casa rurale furono
scoperte l'anno 1778» questa e le due epigrafi seguenti), 5111,
5075, 5099, 5076, 5062 («si & donato da me »), 5038, 5068, 5081,
5040 @, 5091, 5128, 5082, 5148 (« donata al pubblico da Antonio
Ciancaglioni »), 5079.

Nelle ultime pagine del lavoro (pp. 20--32) Pantore si sofferma
su due iscrizioni appartenenti all’instrumentum domesticum.

La prima, che & stata da lui scoperta dopo la costituzione
del Museo, & un collo d’anfora (da lui titenuto un tubo di acque-
dotto) che era stato reimpiegato nella costruzione delle mura
medievali di Bevagna. o

Dalla accurata riproduzione datane nella tavola fuori testo,
risulta che il frammento apparteneva ad un’anfora recante sulle
spalle la sigla M. A. A.

L’iscrizione figura gia nell’aggiunta anonima alla silloge del
Coleti ed & inedita.

L’Alberti riferisce successivamente di un altro acquedotto che
conduceva I'acqua alle Terme (e cioé ai ruderi esistenti sotto
Pantico convento dei Domemnicani). L’acquedotto, egli dice, « & tutto
composto di tegole larghe due palmi, e otto oncie di passetto
romano, essendo delia stess’altezza e larghezza pure Pacquedotto.
Nel mezzo di ciascheduna tegola vi & un ovato colla sua iscri-
zione conforme si vede nell’annessa figura»:

Ti IVLI OPTATI
DE FIGOLINIS

I1.bollo & gia noto a Bevagna per essere riportato dal Coleti
(n. XXIil) come esistente «in aedibus fratrum de Piergiliiss. Da
questo Phanno desunto i compilatori-del CIL. (XV, 387). 1l testo
& perd scorretto perche Pultima riga deve essere letta: DE. FIG.
OCI&I’\IIS.

Un confronto fra le notizie date dall’Alberti e quelle riportate
dail’ignoto compilatore della 1* aggiunta alla silloge del Coleti,
mi fa supporre che esse siano state scrite dalla stessa persona.
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Una conferma & data dalla circostanza che 1’Alberti (1) dice che
egli possedeva una copia della silloge ms. del Coleti sulla quale-

annotava le iiscrizioni che si venivano scoprendo ai suoi tempi.
Evidentemente l'esemplare Bartoli, sul quale egli avra annotaio a

mano a manc le nuove epigrafi scoperte a Bevagna dal 1781 al

1803, cioe fino all’epoca sua della morte.
Ulterjore e definitiva conferma mi & stata fornita dal confronto
calligrafico delle gia citate « Rerum Mevaniensivm etc. » opera

manoscritta dell’ Alberti, con la silloge predetta, che mi ha dato.

la prova che entrambe sono state scritte dalia stessa mano.

3. - Iscrizioni inedite
Dopo la edizione del supplemento al’ X1 volume del C/L.,.
sono state pubblicate due sole epigrafi mevanati (2). A queste oc-

corre aggiungere le seguenti, scoperte successwamente e rimaste
ignorate :

1) Frammento di cippo di calcare alto 0,34, large 0,35, spesso

0,10; lettere alte nella 1" riga 0,05 e nelle successive rispet- .

tivamente 0,045 e 0,04, Fu rinvenuto nel 1942 durante i favori
di trasformazione della chiesa di S. Vincenzo in cinemato-
grafo; ora trovasi al Municipio

A - RVBR

HARISPE

VOLSINIENSI
5-C |

Alulus). Rubrlius} .. [f(ilius)] | Harispelx| | Volsiniensi[s]
s(enatus). clonsulto).

La gens Rubria & ignota nell’epigrafia volsiniese; compare
invece a Mevania (CIL. X1, 5041, 5068, 7953) e nella vicina Tre-
bige (CJL. X1, 5005) forse trapiantatasi da Mevania come prova
'identity della tribiL.

1) Ragguag'lm, cit. e Rerum Mevaniensium cit., p. 103.

(2) Pariaent, in Noi. Scavi, 1926, pp. 204-205. Una delle iscrizioni
pubblicate dal Paribeni — quella del #idental — rinvenuta fin dal 1908,
era stata gia edita dal Boecolini (Mevania, Cagli, 1909, p. 90}
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Harispex : forma largamenie documentata neil’epigrafia, ac--
canto a quella Haruspex. Essa appare, con le sue varianti, come
forma principale in Etruria (Lura. CIL. X1, 1355; Arrefium: 1850;
Clusiwm: 2305, 2345, 2385, 7131, 7132, 7137; Falerii: 3158; Tar-
quinii; 3382, 3300) ma & assai comune anche nelle altre regioni
d’Italia accanto alla forma latina normale.

Che questa iscrizione sia piuttosto antica (I sec. a. €)) ¢ indi-
cato sia dai caratteri epigrafici, sia dalla forma del nome senza
cognomen., Prima di Claudio, che affidd ai Pontefici ia revisione
della dottrina etrusca (Tac., Arn. XI, 15), gli- aruspici non sono
considerati sacerdoti romani ma vengono. chiamati dall’ Etruria
per esércifare il rito etrusco dellaruspicina. Cosi anche Volsinii
che in etd imperiale risulta essere stato il centro della confede-
razione religiosa umbro-etrusca (1), dovette inviare i suoi aruspici
in alire regioni d’ltalia e tra questi & da annoverare quello di
Mevania; cosi Tarquinii sembra fosse la sede dir quell’orde haru--
spicum sexaginta che ha lasciato numerose tracce nell’epigrafia
urbana ed extraurbana di Roma (2).

L’ iscrizione potrebbe anche riferirsi ad un kar:spcx Volsi--
niensilam)} (cfr. Val. Max. 1, 6, 3: Arispex Velentium), chiamato .
a Mevania e che ebbe per le sne particolar! benemerenze una
statua senatus consulto.

2) Stele di travertino, rotonda nelta parte superiore, alta 0,62,
larga 0,45, spessa 0,20. Letiere alte nelle prime dune righe e-
nella 4* 0,02, nella 3* 0,03. Si conserva. nel. lapidario.

C- CARPELANv
C-L GRATVS.
SAGARIVS
MAG-VAL

Claius). Carpelanu(s] | Clai). HNibertus) Gratus | sagarius |
mag(ister). val(etudinis).

il gentilizio Carpelanus {(cfr. il toponimo moderno Carpellg-
presso Foligno) & testimoniato a Bevagna anche dalla iscrizione:
CIL. X1, 5041 che ricorda un C. Carpelanus C. .. Faustus..

(1) CiL. XI, 5265.
(2) De RUGGIERO, in Diz, epigr. s vi.
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Il defunto era sagarius, ciod fabbricante o venditore di saga;
pilt interessante la menzione di magister Valetudinis che compare
varie volte nelle iscrizioni mevanati ed & anzi caratteristica di
questa cittd. Nelle epigrafi di Mevania vengono infatti menzionati
1 magistri Valetudinis (CIL. X, 5046, 5048, 5053, 5059, 7926, 7927;

gli stessi sono anche ricordati in una tessera plumbea (1) e i

VI viri Valetudinis (CIL. X1, 5044, 5047). L’ iscrizione 5040,
frammentaria, reca 6 nomi di liberti- su due file, alle quali & pro-
babile fosse aggiunta una 3* fila; poiché nell’ultima riga compare
la parola VAL il Bormann peusd di dovere supplire VIII viri
Val. Ma la successiva scoperta dell’epigrafe 7926 in cui Pindica-
zione mag(istri) Valef(udinis) & seguita da 7 nomi di liberti —
i quali erano evidentemente da aggiungere altri due nomi man-
canti per la lacuna della pietra — mi fa pensare che nella iscri-
zione 5040 i sei personaggi ricordati potessero essere anch'essi
magistri Valetudinis e quindi che i novemviri Valetudinis e i magi-
stri Valetudinis siano la stessa cosa. 1 novemviri o magistri Vale-
tidinis della iscrizione 5040 somo ricordati per aver compiuto
un’opera pubblica (viam. a porticu. ad. m . ... [straverunt?]); poi-
«che nella iscrizione 5041 sono menzionati i nomi di 6 liberti (che
erano evidentemente in numero maggiore prima che la Iapide
fosse stata rotta in alto) i quali viam triumphalem straverunt lopide
Hispellafe, & ovvio supporre che anche in questo caso si tratti
di magistri o novemviri Valetudinis. La maggior parte di questi
magistri sono liberti; fa eccezione C/fL. XI, 5053; due volte gli
stessi hanno ricoperto la carica di seviri s{acris) flaciundis) tipica
anch’essa di Mevania. )

Valetudo & una divinita romana corrispondente alla greca
. dgea (2); il suo culto in Halia & raro (3); in Umbria le viene

(1) Rosrovrzerr, Tesserarum urbis Romae syplloge, Pietroburgo 1003,
n. 877; da un lato & Piscrizione VALIMAG; dalPaltro la Fortuna stante
«con il capo volto a sinistra. Sono noti al Rostovizeft 4 esemplari di
-«questa tessera.

(2) Su questa divinita cfr. Keune in RoscHer, Lex. d. My#hol. s. v.
{1914). La dea & rappresentata sulle monete della gens Acilia databili
intorno al 50 a, C. (BaBELon, Monsn. Rep. Rom. 1, p. 106, n. 8) ove la
dicitura W ACILIVS LIIVIR VALETV aveva fatto pensare allesistenza a
Roma di friumviri Valetudinis. Ma il triumviraio indicato nella moneta &
-quello monetale rivestito da W Acilio, mentre la parola VALETV(do)
si riferisce all’immagine di Igea che compare nella moneta stessa.

(3) CIL. V, 6414, 6415; IX, 3812, 3813.
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dedicata un'ara a Foram Semproni (1), Evidentemente, dato il
considerevole numero di iscrizioni pervenuteci, il culto di Valetudo
era il piit importante della citta, dove doveva sorgere un santuario
delia dea (2); ad esso erano dediti nove magistri i quali taivolta,
come abbiamo gia notato, rivestivano la carica di seviri s(acris)
Slaciundisy (3) che forse sono identici ai seviri non altrimenti
specificati (4). Che i magistri Valetudinis di Mevanig provvedes-
sero alla lastricatura di pubbliche strade, non fa meraviglia: si
tratta di munera, cui dovevano spesso sottostare i membri di
collegi religiosi nell’ assumere la loro carica ed & noto che una
delle liturgie pilt comuni degli Augustales era appunto quella di
lastricare le strade (5).

3) Urna cineraria di travertino, alta m. 0,94, larga 0,33, spessa 0,11.
Fu trovata nel marzo 1946 in un fondo della casa Arcangeli
in via 8. Maria.

Si tratta di una delle urne cinerarie di forma rettangolare
caratteristiche del territorio umbro prossimo a Perugia. La
fronte & riquadrata da una scorniciatura che accenna in basso
le sagome di due piedi. Nel listello superiore si legge I'iscri-
zione :

Il - VIR -

Evidentemente il nome del defunto si trovava nel listello infe-
riore del caratteristico coperchio triangolare che sormonta le urne’
di questo tipo e che nel nostro caso & mancante. ]’urna, databile
nel 1 sec. a. C,, si distingue per le sue non comuni proporzioni
‘evidentemente in rapporto con la carica rivestita dal defunto nel

"municipio.

"4} Parfe di un piede colossale di statua marmorea, probabilmente
acrolitica, alto 0,12, largo 0,31. E infisso lungo la scala del

(1) CIL. XI, 6112.
(2) La diffusione del cuito delle divinitd salutari a Bevagna & de-

cumentata anche da una dedica ad Igea (C/L. XI, 5025) e dal ritrova-
mento di una statuetta di Esculapio ora nel Museo Capitolino (Stuarr
Jones, Cafalogue, p. 157, n. 147).

(3) C/L. X1, 5044, 5047, 5053 e probabilmente 7932.

(4) CIL. XI, 5052, 5286, 7930 e forse 5051; incerto il frammento
epigr. 7929. :

(3) Ci. CiL. IX, 808, 968, 2476, 6258, 6259; X, 1885, 4660, etc.

Epigraphica - Anno VIE - 5
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Municipio di Bevagna; sull’'orlo del calzare & una iscrizione
frammentaria con letiere alte 0,01. If piede fu donato al Muni-
cipio dal n. u. Giovanni Mattoli Palma; era murato da epoca
remota nella facciata della casa Maitoli (1)

IVS - THEQOPHILVS FECIT

Si tratta delia firma di un artista, di cui nen & purtroppo
possibile integrare il gentilizio.

5) Stele di travertino rotonda nella parte superiore alta m. 1,03,
larga 0,32, spessa 0,17; lettere alte nella 1* riga 0,02, nella
seconda 0,01. Si conserva nel Lapidario del Teatro. Fu sco-
perta nel 1932 presso Torre del Colle insieme con altri 5
esemplari identici- collocati in coppie a distanza di circa 30
metri (100 piedi) ai lati di un cunicolo a volta alto cm. 80
nel quale si aprivano alla stessa distinza pozzi di aereazione.
Nel tratto esplorato furono trovati tre di questi pozzi con
due cippi aji lati di ciascuno di essi.

Si fratta dunque di un resto dell’acquedotio che condu-
ceva l'acqua a Bevagna e di cui fornird maggiori dettagli in
altra sede. k

SPECVS
T-P

Specus | Nermini). plositi).
Per I'integrazione dell’abbreviazione cfir. CI/L. VIH, 25988,

Il terreno che sovrastava al percorso degli spechi degli ac-
quedotti era generalmente indicato mediante cippi che a Roma
portano una numerazione progressiva & che erano collocati in
coppia ai limiti della zona pubblica. '

Per acquedotto augusteo di Venafro (CIL. X, 4842) sappiamo
che esistevano due serie di cippi, di cui uno divideva I'ager
publicus dal territorio dei privatl e Paltro indicava il diritto di
proprieta dei coloni venafrani sulla zona pubblica di 16 piedi in
mezzo a cui correva il rivus «qui aquae ducendae causa faclus
est ». L’edifto di Venafro parla anche di un «</locus ager .... ma-
ceria saeptus .... per quem locum subye quo loco specus eius
aquae plervenit] »,

(1) Aveerti, Nofizie, pp. 20-21.
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In Umbria conosciamo tra ['altro dalle epigrafi un acque-
dotto a Tifernum Tiberinum costruito da un benemerito cittadino
che dond ai Tifernati « fonfem. ef. concepium. aguae. suis terminis.
usq(ué). ad kapat. formae publicae » (CIL. XI, 5942). La zona sopra
agli spechi era larga per gli acquedotti urbani 30 piedi (15 per
parte) : doveva essere libera da edifici, alberi, viti, salici e canne;
non si poteva né arare, n¢ seminare, neé adibire a pascolo, n¢
mietere (Frontin, De aguaed. 126, 127, 129; CIL. Xiil, 1623).

Il cippo di Mevania & uno dei pochissimi conservati fuori
Roma: la rariti di questi monumenti & dovuta al fatto che la zona
degli spechi era spesso indicata da palizzate, siepi o da pietre
anepigrafi oggi disperse o non identificabili.

6) Stele triangolare di calcare adorna al ceniro di un fiore fian-
cheggiato .da due voluie, murata con altri frammenti antichi
nella casa colomica adiacente al Santuario della Madonna delle
Grazie presso Bevagna sul percorso dell’antica via Flaminia.

Sul listello di base & incisa Viscrizione

ATIA

La gens A#(f)ia & pill volte ricordata nella epigrafia mevanate
(CIL. X1, 5023, 5045, 5046, 5047).

7) Stele di travertino rotonda nella parte superiore alta 0,89,
_larga 0,43, spessa 0,16; si conserva nel lapidario del Teatro

C.LEPIDIVS-C.

Il gentilizio non compare a Bevagna.

8) Frammento di iscrizione su lastra di marmo scorniciata trovata
nel 1942 nei lavori della Chiesa di S. Vincenzo. Si conserva
attualmente al Municipio. E alta 0,37, larga 0,55, spessa 0,03;
lettere alte nella 1* riga 0,10, nella 2* 0,08,

QVAM - ME
VLI-SEMEL

9) Frammento di lastra marmorea scorniciata alta 0,19, larga 9,16,
contenente un carme funerario. Lettere alte 0,02, Si.conserva
nella scala del Municipio di Bevagna
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| TV .- QVICumqgue

| CASTA -FVi

| SED . CITO rapta (?)
| SIDERA

4. - Aggiunte e correzioni alle epigrafi gia edite

Numerose epigrafi, in gran parte gia esistenti in S. Silvestro,
sono state trasferite in un apposito lapidario sotto il Teatro F.
Torti. Fsse sono: CIL. XI, 5100, 5101, 5119, 5154, ad 5159 (XI,
2, 2), 7925, 7926, 7927, 7928, 7929, 7932, 7934, 7935, 7938 4, b, c,
7940, 7941, 7942, 7944, 7945, 7950, 7951, 7953, 7957, 7958, 7960,
7961, 7963, 7965, 7970. '

Ltiscrizione CIL. XI, 7937 & tutiora a 5. Silvestro.

La iscrizione contenente le misure di un’area edita in Nof
Scavi 1926, & in Municipio; quella del bidenfal ivi parimenti edita
& nel giardino di Casa Spetia; nell’atrio della stessa casz & stata
irasferita I'iscriz. CIL. X1, 5044.

Ad CIL. XI, 5026: questa iscrizione monumentale, ora nel
municipio e gii in casa Mattoli (prima Palma), fu, secondo il
Piergili (Racconto della vita efe. di S. Vincenzo, Foligno, 1646,
p. 48), «trovata sottoterra in un luogo dentro Bevagna, detto
Ajapace ».

Ad 5115: questa iscrizione gia ritenuta perduta ed edita da
un errato apografo dello Jacobilli (I, f. 342" n. 14; I, §. 422" n. 17)
esisteva un temipo presso il protonotario apostolico G. B. Piergili;
essa & stata ritrovata e nuovamente edita dal Boccolini (p. 91) che

1a vide murata « nelle scale di una casa colonica in localita Cer-

queto a 200 metri circa dalla strada comunale »; ora si trova nel
lapidario.

La copia pilt corretta & quella data dal Sancassano (cfr. Mur.
ms. n. 35, da cui Coleti, LXXXIX, ai tempi del quale era gid per-
duta). E una stele di travertino rotoada nelia parte superiore alta
m. 1,26, larga 0,33, spessa 0,18

PENASIA
SEX - F

IN.-FRO-P-XI
IN.AG.P-XII
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"Ad n. 5154: Questa iscrizione riportata dal Coleti (n. IX).
come esistente in una casa di Crispolto Angeli fuori Bevagna e
poi perduta, si conserva ora nel Lapidario. E incisa su una stele
di calcare rotonda nella parte superiore.

Ad n.5159: Questa iscrizione non & da identificarsi (cfr. CL.
X1, 2, 2, ad n. 5159) con quella ora esistente nel Lapidario, ma &
tuttora visibile sull’angolo della facciata della chiesa di S. Fran-
cesco dove la videro il Sancassano e il Coleti.

Ad n. 5826: L'iscrizione del seviro 7. Statius T. f. della tribit
Lemonia & stata assegnata dal Bormann al territorio di Hispellum
ed & stata considerata (CIL. XI p. 766} tra le iscrizioni utili per
la determinazione dei confini tra Hispelium e Mevania. Ma essa
& stata trovata a Fiaggia, localita presso Torre del Colle che
appartiene indubbiamente al territorio mevanate data [a vicinanza
a questo municipio, al quale pertanto deve essere assegnata no-
nostante che il defunto fosse ascritto alla tribiv di ffispellnm.

®
EE S

Quando il Bormann si recd a Bevagna nel 1907 per comple-
tare la raccolta delle iscrizioni destinate al supplemento del volume
X1 del Corpus, prese visione di un lavoro topografico ancora
manoscritto di Guido Boccolini, con annessa silloge di iscrizioni
inedite e da essa desunse le epigrafi C/L. XI, 7930, 7938, 7943,
7049, 7962, 7974. Tale lavoro & stato successivamente ampliato e
pubblicato dal Boccolini (Cagli, 1909) insieme con una silloge di
33 incriziont non comprese nell’XI volume del C/L. Di tale pub-
blicazione — non facilmente reperibile — i compilatori del sup-
plemento del Corpus non hanpo potuto tener conto, pur avendo
inserito in esso la maggior parte delle epigrafi gia edite dal
Boccolini e che sono state copiate sul posto.

Le iscrizioni riportate nel volume XI, 2,2 del Corpus e gia
edite dal Boccalini sono le seguenti: 7926, 7938, a, b, c, 7943, 7049
7935, 7932, 7936, 7927, ad 5159, 7950, 7961, 7970, 7929, 7934, 7933,
7974, 7966, 7930, 7955, ad 5003, 7972, 7948, 7963, 7957, e inoltre
vi figurano l'epigrafe del Bidental e quella di Penasia gia ricor-
date,

Cinque iscrizioni della silloge Boccolini mi risultano tuttora
inedite e penso non sia inutile darne nuovamente il testo, data Ia
ditficolta di trovare nelle pubbliche Biblioteche Ia monografia gid
citata.
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1) Coperchio triangolare di urna cineraria di travertino rinvenuto
a Colle Popo sulla via Bevagna-Cannara; ivi conservato in
una casa colonica.

C.CAPIVS - C-F

Boccolini, Mevania, p. 88; n. 19; cfr. una Capia Prima in
CIL. XI, 5120,

2) Frammento di travertino «a S. Silvestro»

M
SEP

Boccolini, p. 87, n. 18.

3) Frammento di travertino «nella soglia di una porta della cano-
nica di S. Michele Arcangelo »

VIR -
v

Bocceolini, p. 90, n. 28.

4) Urna cineraria di travertino alta m. 0,62, larga 0,60, spessa 0,19.
Si conserva «sulle scale di una casa attigua all’orto del
sig. G. Mariani vicino alla chiesa di S. Filippo »

C-PLOTVS.C.L

Boccolini, p. 91, n. 32; cfr. M. Plotus Maximus in CIL.
X1, 5069,
L’iscrizione non & pil nel posto indicato dal Boccolini.

5) Cippo di travertino «rinvenuto nel 1884 neila localita detta
mura saracinesche, in territorio montefalchese »

SEX- ATTATE.SEX -F
POLLIENA-L-F-
IN.FRO-P-XII

Boccolini, p. 91, n. 33.
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Mo ritrovato questa iscrizione murata sulla facciata della
Dsteria di S. Marco. E un cippo rotondo nefla parte superiore

che misura m. 0,42 di larghezza ed & alto nella parte visibile
m. 0,435, )

Il gentilizio si deve 'leggere Attati ed & ben noto nella
epigrafia mevanate (CIL. X1, 5033, 5082, 7937).

Roma CarLo PIETRANGELI




Note sul calendario cretese

Del calendario cretese si pud dire in generale che si sa poco
per quanto riguarda sia i nomi dei mesi nelle varie citta dell’isola,
sia la loro successione nei singoli calendari locali, sia la corri:
sl?ondenza dei mesi di una cittd a quelli delle a]tre., Alcuni nomi
fit mesi poi, fra i non molti che conosciamo, sono o di lettura
incerta o poco e anche affatto trasparenti quanto al loro signifi-
cato. Un po’ meglio siamo informati sui calendari di alcune citta
della Creta centrale, come Cnosso, Lato, Olunte, Gortina; ma
_anche qui non mancano, e sono anzi molto evidenti, le lécux;e le
.3nce_rffezze_ e le oscuritd. E sperabile che il rinvenimento di nu:)ve
iscrizioni, sia in Creta stessa sia anche in altre parti deilantico
mondo greco, ci atuti ad arricchire le nostre cognizioni in questo
c?mpoi credo tuttavia che anche sui documenti dej quali per ora
d:spop:amo sia possibile fare qualche passo avanti rispetto ai ri-
sultati raggiunti dagli studiosi germanici {Bischoff, Deiters, Hiller
Kubitschek (1)) e dal nostro Maiuri, che pilt 2 fondo degli ;ltri he;
esaminato il problema del calendario cretese (2). )

***

Documento importante per il nostro argomento & un trattato
fra Gortina e Cnosso della prima meta del sec. Il av. Cr. (3).
Esso & datato dal giorno diciannovesimo dei mesi Iévice a Gor-

(1) Briscnorr, Leipziger Stud., VI, 385 ss., e in PavuLv-Wissowa,
R.E, s v. Kal.mder,.coll. 1581 s.; Dewrers, De Crefensizm fitulis publicis
quaestiones epigraphicae (Iena 1904), 38 s.: HiLLER, ad DITTENBERGER,

fﬁ” 712, n2 6; KusiTscusk, Denkschriften Akad. Wien, LV (1915),
8s,

(2) Rendic. dei Lincei, XIX (1910), 109 ss.

(3} Brass, in Corvrrz-BEcHTEL, S. G. D. I, 5015:
Historia, VIII (1934), 67 ss. - i elr. Guaouce,
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fina, K=pviitos a Cnosso. [ Gortinii, sollecitati dal re Tolemeo (Fi-
lometore), si dichiarano disposti a far pace con i Cnossii contro
i quali stanno combattendo con proprio evidente vantaggio, a
certe condizioni. Anzitutto i Cnossii dovranuo restitnire a un san-
tuario di Atena esistente nel ierritforio gortinio (forse a quello di
Rittenia — Prinids (1)) certo bottino prezioso da essi sottratto..
Tale restituzione dovra essere faita entro sessanta giorni, in due
rate; delle quali la prima sara versata mentre gli attuali cosmi
sono ancora in funziome prima del novilunio del mese gortinio
Assyavopeag, la seconda sotto i cosmi successivi (. 10-18). Sic-
come & presumibile che i sessanta giorni (ciog i due mesi) comin-
cino a decorrere dal primo giorno del mese successivo allo “léviog '
di Gortina e al Kazgviivz di Cnosso, sembra evidente che qffesti.
abbiano occupato il penultimo posto nei rispettivi calendari, men--
tre il Aesyavomog di Gortina, col quale entrava in funzione un
nuovo collegio di cosmi, deve essere stato il primo mese dell’anno.
E in realth che il Assyavégoc abbia iniziato la serie dei mesi gor-
tinii%e confermato da quanto segue nell'iscrizione. Infatti un’altra
condizione imposta dai Gortinii ai Cnossii & la restituzione di
certi debiti che Cnosso aveva verso Gortina, restituzione che viene
distribuita in tre o quattro rate annuali (I'epigrale ci ha conser-
vato solo il T iniziale, che pud adattarsi tanto al supplemento
gt 0 r[pnSSE, quanto a quello t[érTepar) a cominciare dalla
deposizione dell’attuale collegio di cosmi fino al novilunio del
mese Azayzvogog dell’anno successivo (Il 20 ss.). Si vede dunque
che I'anno amministrativo di Gortina andava dal novilunio del
mese Asayuvéoog a quello successivo. La medesima iscrizione ci
informa poi che al Assyavégios di Gortina corrispondeva il Kngo-
viog di Cnosso (Il 27 s.).

Quasi tutto questo aveva gia vedato. il Maiuri (2). Egli perd
non conosceva ancora lesistenza del mese 'loviog, rivelata da un
frammento dell'iscrizione scoperto dopo la pubblicazione dei suoi
studi sul calendario cretese, e credeva percid che al mese Kep-
viwog di Cnosso corrispondesse un mese di ugual nome a Gortina.
Inoltre egli ammetteva per questo Kxpviiie; due possibilita: che
fosse penultimo oppure ultimo del calendario, qualora nell’auno
della nostra epigrafe vi fosse stato un mese intercalare aggiunto
alla- fine ripetendo lo stesso nome dell’ultimo mese. Ma questa

(1} Cir. Inscriptiones Creficae, 1, XXV
(2) Op. cit.,, 115 ss.
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ripotesi, gia per sé poco probabile, pud essere dimostrata fallace
.dall’esame di una iscrizione delia, della quale subito mi occuperd.
Possiamo dunque tenere per certo che rispettivamente a Gortina
‘e a Cnosso, 1 penultimi mesi furono lo “léviog e il Kazpviitos, i primi
il Asoyavipios e il Kogevios.

La medesima iscrizione ¢i ha poi conservato la fine del nome
.del’ultimo mese gortinio. Non mi sembra dubbio infatti che alle
1. 13 s. si debba supplire, come gia propose lo Halbherr, pubbli-
cando per la prima volta I'epigrafe (1), pyovros pnvbs — —]5%in
év dpbomsg Feffzovro, Il © non & certo ma quasi: tale fu trascritto
dallo Halbherr, e tale appariva anche molti anni pitt tardi, quando
la pietra, rimasta iz sifu fra le rovine del Pythion, aveva subito
a lungo I'ingiuria delle’ intemperie. Il supplemento Baxv]Siw o
Foxiv]Siw si presenta subito alla nostra mente, sia per I'esistenza
~del mese BxzzivSiog nel calendario della citta cretese di Lato 2)
.sia per il fatto che a Gortina sappiamo aver fiorito sino da tempi
remoti il culto di Apollo Amicleo (3), eloquente conferma di rap-
‘porti che, secondo la tradizione, avrebbero collegato Gortina con
‘le popolazioni predoriche del Peloponueso e in particolare con
-quella di Amicle (4), patria appunto deli’eroe Giacinto dal quale
‘il mese Baxiv3ios prende il nome. Ma d’altra parte bisogna ricor-
dare che le feste Giacinzie, dalle quali il mese difficiimente pud
-essere separato, venivano celebrate in Amicle durante il mese
“Exavopfels, ciod — a quanto sembra -— fra il Giugno e il Lu-
-glio (3). Delle feste Giacinzie in Creta non abbiamo un esplicito
‘ricordo (6), ma la loro esistenza pud essere quasi com certezza

(1) Monum. Ant., 1 (1889), 47 s.

(2) V. soito, p. 0.

(3) ‘Cfr. ta Grande Iscrizione (BLass, op. eff.,, 4991; SCHWVZER, Dial.
'Graee. ex. ep., 179), col. Il 8; e il mese *Apuxdelios (BLASS, 0p- cit., 5016,
"24). V. anche Guarouccl, Siudi e Materiali di Storia delle Religioni, X1
(1936), 183 ss.

(4) Secondo una tradizione riporfata da Coxone, Hist, 36 P, Gortina
sarebbe stata fondata da Achei di Amicle, con la partecipazione di Minii
-venuti da Imbro e da Lemno. Presso Gortina esisteva una localitd chiamata
.Amicle (cfr. Srerano-BizaNTiNg, s. v, *Apdxdac; e BLass, op. cif., 5025).

(5) Cfr. Brscuorr, in R. E., s, v. Ekatombeus.

(6) Un ricordo ci sarebbe, per Cnosso e per Tilisso, se accettassimo
il supplemento mpd Fuxwvd[fov mel trattato fra quelle due citta pubblicato
.ad Argo (Inscr. Cret., 1, viu, 4% a 17); ma di questo supplemento, gia
-da me stessa accettato, mi sembra — ora — che cl sia da dubifare e che
:sia preferibile restituire mpd Faxw[lo pevés (v. sotto, p. 83).

-

" NOTE SUL CALENDARIO CRETESE 75

ricavata dal mese Bexiviuog, dai rapporti di Gortina con Amicle,
e in generale dalla presenza in Creta di altri numerosi elementi
linguistici e religiosi importati da quella vasta ondata di coloni
predorici che invase Creta partendo dalle regioni del Peloponneso.

.Comunque, per quanto riguarda il mese BaxivSios, la sua appar-

tenenza alla stagione primaverile almeno nel. calendario di Lato
ci viene confermata dal fatto che contemporaneo al BowivSios di
Lato' & lo “Elydwios di Cnosso, mese — quest’ ultimo — quasi
certamente primaverile (1}. Ora, se nella iscrizione di Gortina noi
suppliamo Baxw]Sim, ciog facciamo del mese BaxivIiog 'ultimo

del calendario gortinio, questo mese verrebbe a cadere — come

vedremo meglio tra poco — fra il Settembre e I’Ottobre. E per
quanto sia dimostrato che neila cittd di Creta, come del resto in

.quelle di altre regioni della Grecia (p. es. nell’Argolide), uguali

nomi di mesi non occuparono sempre il medesimo posto nei
rispettivi calendari (prova ne sia il Kagvfites o Kavviiio di Gortina
non certamente contemporaneo al Kepvfios di Cnosso (2)), pure
nel nostro casc la distanza fra autunno e la primavera mi sembra
troppo grande perché si possa accetfare senz’altro la restituzione
BazavSio. Altri supplementi sono possibili, ma non oserei pro-
porue aicuno, anche per essere quel © non del tutto sicuro.

*
* ok

Di grande importanza per lo studio del calendario cretese
sono due documenti incisi in una stele che gli scavi del santuario
di Delo ci hanno restituita: due decreti di Lato e di Olunte rela-
tivi ad un arbitrato concesso a Cnosso per la composizione di
certe controversie che affliggevano quelle due cittd confinanti (3).
Siamo anche qui nel sec. Il av. Cr., ma verso la fing, come vedremo
cercando di fissare pili accuratamente le date.

Sollecitate da Cnosso, Lato e Olunte concedono alla loro
potente amica un arbitrato per regolare i loro propri interessi.

(1) V. sotto, p. 79,

(2) Al Kapviitos di Cnosso corrisponde, come abbiamo veduto, lo
*Iévies di Gortina. Per il KapyFeog di Gortina, v. sotto, p. 84,

(3) Inscr. Cret., 1, xvi, 4, A-B; Inscr. de Délos, 1513, Una copia di
questo decreto 2 stata ritrovata fra le rovine del santuario di Ares e di
Afrodite situato fra Lato e Olunte nel luogo oggi detto °s & Ehhnvied 3
nella medesima stele poi si trova Inciso il documento di un nuove arbi-
trato di Cnosso fra le due cittk (efr. Buil. Corr. Hell., LX1 [1937], 474).

T T T
- o
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Sembra anzi che Cnosse abbia gia un’altra volta rivestito questo
onorevole uffizio. II decreto & datato dal secondo giorno del
mese Xwéppiog a Cnosso, Gwduisios a Lato, *Elsusiviog a Olunte
(It. 5 ss.) (1). Esso stabilisce fra Paltro che entro trenta giorni il
decreto sia fatto incidere ed esposto rispettivamente nelle tre citta
cretesi e che si mandi a Delo un’ambasceria perché il testo me-
desimo sia pubblicato nel santuario di Apollo; che i Cnossii-diano
il loro giudizio entro sei mesi a cominciare dai mesi Kegoviog a
Cnosso, Xzgmiwfiedpio (?) (2) a Lato, Ashoiviog a Olunte; che entro
venti giorni vengano nominati dei garanti i quali restino in carica
fino a che il giudizio non sia stato dato e pubblicato secondo le
regole stabilite (ll. 11 ss.). Ora & evidente che le due serie di
mesi ricordati per le tre cittd debbono essere immediatamente
successive 'una allaltra. Infatii & naturale che i rappresentanti di
Lato e di Olunte, dopo avere decisc di affidare a Cnosso Parbi-
trato nelle proprie controversie, abbiano desiderato che i giudici
cnossii si mettessero al lavoro subito all’inizio del prossimo mese,
concedendo soltanto che il mese in corso (eravamo di questo
appena al principio, al giorno 2) venisse utilmente impiegato per
la pubblicazione del decreto e per lelezione dei garanti. E anzi
opportuno notare a questo proposito che, mentre si concedono
trenta giorni per la pubblicazione del decreto nelle tre citta cre-
tesi e per ['invio dell’ambasceria a Delo (la pubblicazione del
decreto in questo santuario potrd avvenire anche dopo), si stabi-
lisce che la nomina dei garanti sia fatta entro venti giorni. La
maggiore premura che si dimostra per [a nomina dei garanti di-
pende senza dubbio dal fatto che i garanti dovevano essere proriti
prima che i gindici si adunassero, ciog prima dell'inizio del mese-
prossimo; mentre non era un gran danno se il termine stabilito-
per la pubblicazione dei decreii e per 'invio dei legati a Delo:
intaccava di un pochino il mese successivo, quando gia da un
paio di giorni i giudici cnossii avevano cominciato ad occuparsi
delle spinose questioni.

Il mese cnossio I\’_ocpb'ww; ricordato nell iscrizione di Delo &
senza dubbio il medesimo che l'epigrafe di Gortina ci da nella.

(1) La contemporaneita dello ®coduiaog di Lato e dello *Elevgfviog.
di Qlunte ci & confermata da un altro decreto di quesie due cittd (feser.
Cret., 1, xvi, 5, 3 s.).

{2} 11 Roussel, ripubblicando [P iscrizione, dopo averla riveduta, in
Inscriptions de Délgs, 1513, osserva che la prima lettera di questo stesso-
nome potrebbe essere anche =, la terza anche T,

T e T

¢
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forma Kaopomios. L'oscuramento di « in o per influsso di un o suc-
cessivo non & un caso jsolato nel dialetio cretese (1); e d'altra
parte la lettura Keobvios pell’epigrafe delia si pud ormai ritenere
sicura, si da non essere pill possibile seguire il Maiuri che, leg-
gendo Kzof4]woc, pensava ad un mese diverso dal Kngewiog (2). Se
dunque, come abbiamo veduto, il Nzpaviss (Kapéviog) & il primo
mese del calendario cnossio, lo Xwopios ne sard evidentemente
'ultimo, colmando la lacuna che ancora esisteva per noi fra il
Kagviito: e il Kopwvos.

Ma contro questo risultato sembrerebbe levarsi una difficolta.
L'iscrizione di Delo ci informa che i giudici cnossii debbono pro-
nunciare la loro sentenza entro un semestre :3’c9pwro; y.'.qvb; K ezp6s
viw =& émi Newwzion (I 21). Ora, Nennaios & ricordato sopra come
protocosmo di Cnosso nel mese Sméppios. Se dunque lo Zwdauog
& lultimo e il Kzpwvios & il primo mese dell’anno cnossio, come
si pud dire che Neunaios sia ancora in - funzione all’ inizio del
nuovo anno, quando egli doveva essere gia decaduto dall’ufficio
insieme con i suoi colieghi? L’ostacolo si appiana lasciando intatto
il dativo &= Nzwvaier e non cambiandolo in genitivo mediante la
espunzione dello.:, come alcuni editori dell’epigrafe ed io stessa (3)
abbiamo faito. Lo ixi seguito dal dativo deve avere qui il senso
di dopo; ed allora riesce naturale che nell'ultimo mese dell’anno
si parli del primo dell’anno successivo come di quello dope il
protocosmo dell’anno in corso, tanto piit che il nome del futuro
protocosmo non era ancora noto. Torna poi benissimo che il
giudizio di Cnosso debba avere inizio il primo dell’anno e si
estenda per il primo semestre dell'anno stesso.

It secondo decreto di Lato e di Olunte inciso nella medesima
stele di Delo & un’appendice al primo (4). Esso & preceduto da
un prescritto locale in cui la datazione viene espressa dal nome
dell’ arconte ateniese Sarapion (116/3) e dal mese Huzvodrav, 1l
decreto supplementare, portato a Delo dai legati delle due cittd

(1} Cir, BecuteL, Griech. Dial,, 11 T12,
(2) Op. cit., 125.

(3} I fnscr. Crel.

(4) Inser. Cret, 1, xvi, 4*, B.
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contendenti e da.quello di Cnosso, stabilisce di concedere ai giu- Cnosso Lato Olunte Gortina-

dici un tempo pitt lungo per il loro giudizio, e cioé dodici mesi , L ' Ny

a partire dal mese Newdowog a Cnosso, @eqpondoios a Lato, “Awed- 11° (Ag.-Sett.: Mevaysirviov) Kogyiioc - - ovmﬁg

Xatos a Qlunte (Il 51 ss.). I protocosmi ricordati per le tre citta 12° (Sett.~Ott.: Bondoopudy)  Ewéppirog Orodainiog ‘Eheuciviog - —J05

sono diversi da quelli del decreto precedente. 1° (Ott~Nov.: Muavodudy) — Kapavio XepriwBidpios(?) Ashoiviog - Aeayavépiog:
Anche questa serie di mesi sembra essere immediatamente 20 (Nov.-Dic.: Mapoxreguov) Newborog  Osapogiplos Ameddhatos  CApORheios

v

successiva alia precedente, e quindi occupare il secondo posto

dell’anno. E logico infatti che i giudici, riunitisi a Cnosso all'inizio
del mese Kxgwvios, abbiano veduto subito F'impossibilita di giudi-
care nello spazio di sei mesi e subito abbiano chiesto la dilazione
che, concessa, decorre dall’inizio del mese successivo. E poi molto

importante per noi che Viscrizione di Delo sia datata dal mese

attico [lvavoliy, Questo mese, che sta — com’'é noto — fra
I’Ottobre e il Novembre del calendaric giuliano, sembra corri-
spondere al primo o al secondo mese del calendario di Creta (al
Kapiviog 0 al Newlstos, per limitarci a Cnosso), a seconda che si
ammetta che gli ambasciatori siano giunti a Delo alla. fine del
lizpaviog 0 durante il corso del Nsilows. Delle due ipotesi .mi
sembra preferibile la prima; perchg, se facciamo corrispondere il

Muavoedy al Nexdoog, il mese Ewéputos di Cnosso viene a cadere’

fra PAgosto e il Settembre, ciodé in un'epoca non dei futto adatta

al suo nome. Infatti Sréppios & senza dubbio il mese della-semina,

e guesta si fa in Grecia come da noi circa un mese piit tardi. Va
poi notato, a questo proposito, che a torto il Maiuri (1) fece
‘corrispondere lo Eméowiog allattico Mapnduwy (Gennaio-Febbraio)
pensando non-alla semina ma allo spuntare delle messi, senza
ricordare che in Grecia, come nell’ltalia centrale e meridionale ed
in altre regioni del Mediterraneo situate alla medesima latitudine,
i campi cominciano a verdeggiare subito dopo la semina, ciot in
autnnno. Torna invece benissimo che allo Sv:s’py.w; corrisponda il
‘mese attico Bondgopacy (Settembre-Ottobre) e quindi il Tuxvodeey
al Kzpwvios e non al Nezbstoe, Quest'ultimo poi corrispondeva al
mese gortinio *Apvslaie;, come possiamo ricavare da uma iscri-
zione gortinia della prima meta del sec. Il av. Cr. (2).
Riassumendo le osservazioni fatte, mi sembra sia possibile
fissare, con una probabilitd che sarei quasi tentata di chiamare
sicurezza, questa successione di mesi: '

(1) Op. cit., 124.
(2) Brass, op. cit., 5010, 24..

Vediamo dungue che Panno cretese cominciava, come a-Sparta
ed altrove, con l'equinozio autunnale, cid che finora si sospettava
ma non si dava per certo. Inoltre si pud osservare che anche a
Sparta e®ad Argo (1) il mese Kxpviitog cadeva fra I’ Agosto e il
Settembre. Infine, per quanto riguarda la datazione precisa dei due
decreti di Deio, bisogna notare che, se il Huxvoliav corrisponde
— come sembra — al Kocpo')vw; di Cnosso, essi appartengono am-
bedue allo scorcio det 116 av. Cr. (rispetiivamente Settembre—
Ottobre e Ottobre~-Novembre).

=.'<$*

11 primo decreto delio ci parla di un arbitrato concesso a
Cnosso da Lato e da Olunte in una occasione precedente. E molto
verosimile che questa concessione sia 1’argomento di un altro
decreto delle due cittd contendenti- ritrovato anch’esso nel san-
tuario di Delo (2). Il decreto & datato dai mesi “Exydvios a Cnosso,
BozivSioe a Lato, A...viog (forse *Afype]vioc) ad Olunte, e stabi-
lisce che il Jgiudizio dei Crnossii deve essere dato entro dieci
mesi (Il 11 ss.: ®otvovrwy 3 & méhie thv Kvesiny of xz eént K-
davrog womminvTe & Seraphveor). Kydas & il medesimo protocosmo
di Cnosso che data il decreto; ma come dovra essere interpretata

tutta la frase ? Se essa vuol dire che-il giudizio deve essere dato:

entro dieci mesi prima che decadano. dal loro ufficio quelli che
sono attualmente cosmi, bisognerad pensare che i mesi ricordati
occupino il terzo posto dellanno (il primo e il secondo sono gid
occupati, come abbiamo veduto), ammettendo che il decreto sia
stato fatto al principio del mese e che percid i dieci mesi comin-
cino a decorrere dall’inizio- di.quegli stessi mesi che I’jscrizione
enumera. Ma qui si urta cerfo contro una difficolta. Il mese "Ex-

\(1) Per Argo v. unm mio- articolo sopra un decreto argivo ritrovato a.
Pallantion, di prossima pubblicazione nelP Annuario delia Scuola di Atene...

(2) Inscr. Cret., 1, xv1,,3%; Inscr. de. Délos, 1514..
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y%viag, cosl chiamato dall’antichissimo dio cretese Velchanos {1,
verrebbe a cadere fra il Dicembre e il Gennaio; mentre noi sap-
piamo da una iscrizione di Litto che le feste in onore di lui
venivano celebrate, almeno a Litto, il primo di Maggio (2), e pos-
siamo trovare una conferma della pertinenza delle feste, e quindi
del mese, alla stagione primaverile (forse gia inolirata) sia nel-
I'aspetto stesso del nume, quale ce lo presenta un tipo monetario
di Festo, come un adolescente circondato da una folta vegetazione
arborea, sia dalla corrispondenza a Lato del mese BxnivSisg che
abbiamo ragione di credere essere stato anch’esso un mese deila
buona stagione (3). T

Ma, se si guarda bene, non & necessario intendere che il giu-
dizio debba avvenire proprio entro anno amministrativo. I giudici
designati sembrano qui essere i cosmi, ¢io ¢he non & detto esplicita-
mente negli altri due decreti, sebbene sia facile infuire che soltanfo
at costni poteva essere affidato un ufficio cosi delicato: i cosmi
attualmente in carica, ciod quelli presieduti da Kydas. E sembra
si voglia specificare con quel xx - - xosmiowt che essi stessi
debbano portare a buon fine il giudizio, anche quando terminato
Vanno amministrativo essi siano stati sostituiti dai loro successori.

Quanto poi alla data di questo decreto, se si ammette che
— come credo — esso sia anteriore agli aliri due, il ferminus
ante guem sark il 116 av. Cr. Da questo termine non ci si potra
molto allontanare sia per la somiglianza dei caratteri epigrafici di
tutti e tre i testi (almeno a giudicare dalla copia tipografica dei
primi due e dalle notizie che abbiamo sulla scrittura del terzo)
sia per il fatto che nel decreto che abbiamo giudicato pilt antico
ricorre il medesimo protocosmo di Lato, Diokles figlio di Erodes,
che data in quality di protocosmo anche il primo degli altri due
decreti, essendo diversi i nomi dei protocosmi di Cnosso e di
Olunte. D'aitra parte mi sembra che l'intervallo di tempo fra il
decreto pilt antico e gli altri due, ciog fra la prima e la seconda
richiesta di arbitrato, debba essere stato maggiore di un anno.
Infaiti I'espressione usata per indicare la seconda sollecitazione
dei Cnossii zai masxaksoayTuy dopey abtoly Efapyidiov Ty EmTponay
mept GV wxi wpb <6 sembra alludere a un’occasione un poco pil
antica di un anno; e in secondo luogo sarebbe un po’ difficile

(1) Cir. GL}ARDUCCI, Scritti in onore di Bartolomeo Nogara (Roma
1937), 154 ss.

{2) inscr. Cret, 1, xvur, 11, 11 3, 7 s,

(3) V. sotio, p. 83.
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ammiettere che Diokles avesse rivestito per due anni consecutivi
Pufficio di protocosmo nella sua cittd, A Drero, citta non lontana
.da Lato, una iscrizione molto arcaica (del sec. VIl av. Cr.) ci
informa che almeno diegi anni dovevano passare prima che un
cittadino potesse nuovamente assumere la carica di cosmo (1);
a QGortina in etd pilt 0 meno contemporanea questo intervallo era
minore, di tre anni, mentre intervalli pitt lunghi (di cinque e di
dieci anni) erano stabiliti per altri uffici pubblici (2). In eta pilt

recente altri documenti di Gortina ¢i parlano di alcune ripetizioni

dell’ufficio di protocosmo (quatiro e due volte) (3), e una iscri-
zione del sec. ] av. Cr. ci ricorda un tale che era stato Kpnvagyxs

e apy6s per ben dieci volte (4). Parimente per Cnosso sentiamo

arlare della ripetizione defl’ufficio di protocosmo in tre iscrizioni
]

.dedicatorie poste dai cosmi di quella cittd nel santuario di Zeus

Thenatas ad Amuisos, iscrizioni che i caratteri epigrafici dimo-
strano appartenere al Il o al I sec. av. Cr. (3). A quanto sembra

(1) DemarGNE-VAN ErFrexterrEe, Bull. Corr. Hell., LX1 (1937), 333 ss.

(2) Brass, ap. cit., 4979, . 2.

(3) Guarouccl, Riv. Fil, VIII N. 8. (1930), 471 ss., 1. 2; fascr. Graecae,
X1 3, n. 254 (cfr, Suppl., p. 83), L 7; fnser. Cref,, 1, xvi, 5.

{4) Buass, op. eif., 5031 (cfr. Guarpuccy, Riv. Fil, VIIL (1930}, 475;
De Sancris, fbid., 486 na 1; Guaroucct, ep. cif., Xt (1933), 233 s.), L. 3.

(5) MariNatos, Arch. Anz., (1935), 200; id., Tpaxzina “Apy. “Br., 1936,
86, nn. 2 5, Che i cosmi di cni si parla in quesie ed in altre analoghe
iscrizioni rinvenute nel medesimo luogo siano proprio di Cnosso & di-
mostrate non solo dalla vicinanza del santuario a quella citta, per cui
appare quanio mai verosimile che Yamministrazione del venerando san-
tuario sia toccata appunto ai cittadini di Cnosso, ma anche dal fatto che
i nomi dei protocosmi e dei relativi padri ricorrenti in quelle dediche

compaiono quasi tutti nella prosopografia di Cnosso. Inoltre & molto

probabile che il protocosmo Tauptddzs 6 *Eriwevite che compare in una
delle dediche {Arciz. Anz., 1935, 260) sia il medesimo Tcz.upm"doc; il cui
nome leggiamo in una moneta di Cnosso ornata come altre deila mede-
sima serie da una testa di Zeus barbato, che non esiterel a identificare
con lo Zeus Thenatas di Amnisos {cfr. Svoronos, Numism. de la Créte
anc., §2-6, nn, 132-6, tav. VII 18-23). Che la divinitd del santuario di
Amnisos sia Zeus Thenatas risulta da una iscrizione dedicatoria, sempre
di cosmi cnossii, ivi rinvenuta (cir. Arch, Anz., XLIV [1939], 267; un’altra
dedica allo Zeus Thenatas si deve riconoscere nella mutila iscrizione,
rinvenuta nel medesimo santuario, che fu pubblicata dal Marinatos in
Hpuxmind, 1934, 132): che poi lo Zeus barbato di quella serie di monete
cnossie possa con ogni probabilit: essere considerato lo Zeus Thenatas
risulta dal confronto con una testina marmorea uscita dagli scavi di

Epigraphica - Anno VII - 6
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con I'andare del tempo i freni si erano un po’ allentati, ma &
verosimile, perché appunto conforme al buon senso e zll’oppor-
tunita, che quaiche ritegno ci sia sempre stato nell’affidare per
due anni successivi aila n1ede31ma persona una carica importante
quale quella di protocosmo, non solo a Gortma e a Cnosso, ma
anche nelle altre citta dell’:sola

Altri piccoli frammenti del Icalandario crefese si possono rac-
cogliere di qua e di 1a da testi epigrafici cretesi e non cretesi.

Per Crosso un decreto dg? Koinon cretese del sec. Il av. Cr.
rinvenuto ad Anafe ricorda un mese AYAOY corrispondente al
mese gortinio — -}. %0 (gen.), forse Koplviiw (Kev]y/iw) o Apol-
whie (1). 11 nome del mese di Cnosso fu restituito dai Wilamowitz.
in ALSou|[vaie (Il 11 s.) pensando al mese assai noto AlSuvaios.
Ma il supplemento sembra troppo lungo, tanto & vero che, se si
vuole accettarlo, si & costretti a supplire subito dopo ix&]d, a
datare ciog al ventesimo crnorno del mese cnossio, mentre per
Gortina si legge chiaramente - ~]. 71w 7wztpgdt, Ora che it quarto
giorno del mese gortinio comsponda al ventesrmo del mese cnos-
sio non mi sembra possibile, quando altri documenti, e del mede-
simo sec. Il av, Cr., ci festimonianc !’esatta corrispondenza dei
giorni del mese fra Gortina e Cnosso (2), fra Cnosso Lato ed
Olunie (3). Per questo ritengo che alla l. 12 si"debba necéssaria-
mente supplire wevod]d:, respingendo il supplemento AlSou|{vaiw.
La copia delliscrizione riprodotta in Inscriptiones Graecae di
AYAOY, e questo & gia di per s& un genitive. Ma un nome di
mese A3S0; nonm si conosce éd & alquanto sospetto, se non altro
perche tutti 1 nomi di mesi cret'esj a noi noti terminano in -te.
Si dovra forse correggere Aud[ijsv.e pensare al mese 'lévio; del
calendario di Gortina? (4). O forse dopo AYAOY si trova suila

Anmisos, che ci presenta un tipo straordinariamente simile {MaRINATOS,
loe. cif., fig. 4). Inoltre & opportimo osservare che Uaquila riprodotta sul
verso delle monete corrisponde. bemssmo alle aquile di pietra porina e
di marmo rinvenute negli scavi del santuario di Amnisos.

(1) Inser. Graecae, XII 3, n. 254 (cf: Suppl., p. 83), 1. 8.

(2) BLass, op. cit.,, 5015, & 3, 5. , '

(3) Inscr. Cret,, 1, xv1, 4%, L. 6 s, 9;5 1L 2s, 86 s

(4) V. sopra, p. 74,
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pietra qualche altra cosa? Naturalmente soltanto una revisione
dell’originale o del calco potrebbero dare una risposta a queste
domande, revisione alla quale — nelle attuali contingenze — non
si pud nemmeno lontanamente pensare.

Al calendario di Cnosso si peusd di attribuire anche un mese
“loxtog, ricavandolo da quel ben conosciuto trattato fra Cnosso e
Tilisso rinvenuto ad Argo (1). Ivi infatti alle 1. 16 s. del fram--
mento superiore si legge: <d lépan v “Fpuion Fhev fév Féhedfav
arwot]ésov[s wlowvi, Shev 88 mpb FawwwS[- - Lo scopritore ed edi-
tore del]’ep:grafe, il Vollgraff, dopo avere respinto I’idea che si
trattasse di un sacrificio da compiersi nel santuario di Era argiva
o in un Ereo cretese, intese quello &v ‘lszict come «nel mese
Ereo » (2), allettato anche dal fatto che un mese ‘Egoto; esiste nel
calendario di Olunte (3); ed io stessa ho seguito questa opinione
nel commentare Pepigrafe in Inscriptiones Creticae. Ora perd, ripen-
sandoci meglio, preferisco di intendere év “Fgxio: «nel santuario
di Eras. Infatti per dire « nel mese Ereo » si sarebbe usata, almeno
in Creta, 'espressione weves ‘liszio oppure =6t ‘Kowio; € d’altra
parte non vedo perche Cnossii e Tilissii non abblano potuto sacri-
ficare in comune una giovenca o nel santuario di Era argiva o in
un altro saniuario, o cnossio o tilissio, consacrato alla medesima
divinitd. Qui perd preferirei di pensare ad un Ereo cretese, perché
alla linea precedente si ricorda il culto senza dubbio cretese di
Posidone v °lutg: (ciok del monte [fikfas che domina la regione
di Cnosso) ed anche perché il culto di Era fiori, come sappiamo
dalle monete, sia a Cnosso sia a Tilisso (4). Se poi non ricono-
sciamo nelle parole év “Egmios il mese Ereo, torna bene che invece

mpd FewwvS{inv, come propose il Vollgraff ed io stessa ho ap-
provato si supplisca wpo Fazivd{io pevés intendendo il Sbev 3 wob
FawwS[lo wevis come una determinazione di tempo del precedente
Sibev, e non come parole che infroducano il ricordo di un nuovo
sacrificio. Quanto poi all’esistenza di un mese intitolato a Giacinto
a Cnosso e forse anche a Tilisso (in questo caso i due mesi sa-
rebbero coniemporanei nelle due citta), non ce ne dovremmo stu-

(1) fuser. Cret., 1, v, 4%

(2) VoLLaraFF, Bull. Corr. Hell, XXXVII (1913), 296 s.

(3) V. sotto, p. 85.

(4) Cfr, Svoronos, op. cif., &3 s, nm 67-74, tav. VI 6-9; 320 s,
nn. 1-11, tavv. XXX 29-XXXI 7 e "Eguu. "Agy. 1889, 211, nn. 64 s,
tav, XII 12 s o




84 : M. GUARDUCCI

pire pensando al Bazivioe di Lato e zlla probabile esistenza di
questo mese anche nel calendario di Malia (1).

A Gortina it mese Kepviitog (0 Kawiung) ci viene testimoniato
oltre che — con qualche incertezza — dall'iscrizione di Anafe
sopra ricordata, da due altri testi di eta ellenistica (2). Ho gia
osservato che questo mese non occupa nel calendario di Gortina
il medesimo posto del Kaxov#tog nel calendario di Cnosso; & molto
verosimile perd che esso sia caduto, come ci suggerisce il carat-
tere stesso delle feste Carnee, nella stagione estiva. Volendo dun-
que scegliere, in via di ipotesi, una sede per il Kaxpviitos di Gortina,
credo che non ci si dovra allontanare dal’Agosto-Settembre, pen-
sando che il Kzgviites corrisponda al Luglio-Agosto, ciot all’atfico
*Exazop.foéiv. 1l Settembre-Ottobre & occupato a Gortina dal mese
- -}3w0s (3). Inoltre una iscrizione arcaica (VI-VI sec.) ed una
piit recente (inizio del M) ci parlano dell’esistenza a Gortina del
mese Fehndvios (Feuydviog), mese primaverile identico allo *Exyavios
di Cnosso (4) e forse contemporaneo ad esso. Infine un trattato del
sec. Il av. Cr. stretto fra Gortina e la cittd di Sibrita, situata non
lontano verso occidente, ci parla di un mese ~ —]vios esistente nel
calendario di Gortina e forse anche in guello di Sibrita (wgo %3
— —Jvizg vepovie[es) (5). Il supplemento & incerto. 1l ricordo del
mese gortinio 'Iévo; ci potrebbe suggerire la restituzione ‘lo]vias,

quello del Feuydwog, Feuya]vias; ma anche altre sono possibili, in

base ad altri nomi di mesi che si ritrovano nei calendari di altre
citth di Creta, e che possono bene essere stati anche in quello
di Gortina: Kogw]vis, *Eheve]viag, Askpijvixs.

Un mutilo trattato dellanno 111/10 fra Litto e Olunte, ritro-
vato sull’acropoli di Atene, ci ricorda per Liffo un mese Wdvep.os
d’incerta sede (6).

A Drero i due primi mesi deltanno furono, come bene intese
il Maiuri (7), il Kouvozdgioz e lo ‘Adieios. Infatti questi sono ricor-
dati nella famosa iscrizione del Museo di Costantinopoli come i
mesi nei quali i cittadini di Drero si riserbano di accusare presso

(1) V. sotio, p. 86.

{2) BLass, op. cif.,, 5009, & 2 s.; 5025, 21

(3) V. sopra, p. 74

(4) BLass, op. cif., 4963, 1; Guarpuccs, Riv. Fil, VIII N. S. (1930},
472, L. 3. .

(5) Burass, op. cif.,, 5021, 17.

(6) Inscr. Cret., 1, xvi, 9% a 3 s

(7) Op. cit., 120 s.
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il senato i cosmi gid decaduti (%t x« &moativwt), nel caso che essi
non abbiano fatio giurare il tradizionale giuramento alle agele (1).
Per Lafo e Olunte conosciamo, oltre quelli ricordati sopra,
due mesi corrispondenti: ©zpuohuios ed ‘Hpalog. Essi ricorrono
nella datazione di un’aggiunta apposta al ben conosciuto trattato
fra le due citta della fine del sec. Il av. Cr., oggi conservato nel
Museo di Venezia (2). Il lungo trattato & del giorno 30 rispetti-
vamente dei mesi @udzisiog ed *Elousiviog (" EAsugiviog), i quali —
come abbiamo veduto — occupano ultimo posto dell’anno. Il
trattato, dunque, & ultimo atto di cosmi in carica prima della
loro deposizione. 1l codicillo, aggiunto con lo scopo di confermare
I'amicizia fra le due citthd, ¢ manchevole in quanto non dice in
sostanza quali siano i nuovi provvedimenti (3), & datato natural-
mente da cosmi diversi, che sembrano essere quelli dell’anno suc-
cessivo. Non si potra pensare perd, per i mesi Oeppok=ioc ed ‘Hzzios,
né al primo né al secondo posto nel calendario, i quali somo gid
occupati da mesi di nome diverso. Al pill presto, dunque, essi
potranno essere collocati al terzo posto (Dicembre-Gennaio)., Da
una iscrizione gortinia del sec. IV av. Cr. apprendiamo che a
Gortina venivano celebrate le feste @spporoie (da @cgpodais, col
solito oscuramento dell’z in o {4)), donde & forse possibile ricavare
Pegistenza di un mese ®:zguolaios o Qzpu0lolog anche a Gortina.
Per Biannes conosciamo, come per Olunfe, un mese hevei-
woz, se pure & ginsto il supplemento Igfusiviog mella iscrizione
del sec. Il av. Cr. che ce lo ricorda (5); per Malla, come per

(1) Inser. Cret., 1, 1x, 1, 106 ss. Che questa iscrizione appartenga
veramente all’etd ellenistica e non debba essere considerata, come gene-
ralmente si riteneva, copia di un testo arcaico, & dimosirato senza ombra
di dubbio dal ricorrere dei medesimi nomi di cosmi in una epigrafe
certamente ellenistica rinvenuta durante gli ultimi scavi di Drero (De-
MARGNE-VAN EreenTezre, Bull. Corr. Hell,, LX1 [1937], 29 ss.: cir. Guar-
pucel, Epigraphiea, 1 [1939], 93 s.).

(2) Inscr. Cret., 1, xvy, 5, 1l 86, 88.

(3) Questo codicillo ci & conservato soltanto dalla {radizione mano-
scritta; ed & logico pensare che nella pietra al preambolo siano seguite
le disposizioni intese a rafforzare 'amicizia fra Lato e Olunte,

(4) V. sopra, p. 77, n.2 1, Non & certa Paccentazione; Oeopdhace (e
quindi ®=pushuros per il mese) rendercbbero forse piil legittimo il cam-
biamento di « in o per cadere I'accento sullo o, per quanto anche vocali
non battuie dall’accento possono provocare un’assimilazione.

(5) Inser. Cret, }, vi, 2%, 39.
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Lato, un mese Bzz[{vSt0z, secondo una restituzione che mi sembra
certa (1). ‘

Se poi passiamo alla Creta orientale, una iscrizione di fera-
pitna oggi-conservata ad Oxford e contenente un trattato dell’inizio
del sec. Il av. Cr. fra lerapitna e Prignso, ci ricorda per queste
due cittd rispettivamente i mesi ‘[pakio; e Agoudiog (2), mesi senza
dubbio estivi, come ci dimostrano due glosse di Esichio, le quaii
mettono i nomi ivadd, ivddhey, inzdis in rapporto col raccolto (3).
A lerapitna conosciamo per di pili, da una epigrafe del sec. I
av. Cr., il mese ©zodxzisio; (4), ricorrente anche nel calendario di
Lato (5).

Nell’estrema Creta orientale, a Preso, sappiamo da una iscri-
zione del sec. Il av, Cr. che ogni anno il collegio dei cosmi
doveva prestare un solenne giuramento inteso a confermare certe
concessioni fatte alla cittd di Stale, soggetta di fatto se non del
tutto di nome, e che questo giuramento avveniva nel mese Auwo-
viowo; (6). Il quale sembra verisimile sia stato appunto il primo
mese dell’anno.

Infine, per P'estrema Crefa occidentale, due soli mesi ci sono
noti, per la citth di Aptera: il Awavuvvade;, opportunamente sacro
alla dea Dictinna tanto venerata in quella regione, il quale ci viene
ricordato da un decreto del 201 av. Cr. trovato a Teo (7), e ii
PSvon{wss, ricorrente in un mutilo decreto del sec. IF av. Cr. (8),
che — come il nome stesso dichiara — dovra essere attribuito
alla stagione autunnale. _

Altri nomi di mesi inclusi dalluno o dall’altro studioso nel
calendario cretese debbono esserne eliminati, o per non essere
nomi di mesi o per appartenere ad altro calendario. Cosi in una
epigrafe di Malla Uespressione éwt Movwizi(w) (9) deve essere rife-
rita non a un mese Mowvitiog, ma ad un santuario di Zeus Movvi-
Ting, il culto del quale sappiamo avere fiorito in quella citt3, e in

(1} fnscr. Cret., 1, x1x, 3, 40.

(2) Inscr. Cret., 11, 1, 4, 3 s,

(3) S. v. iwahd e 0 Emfmeroov Thv Zhebpwv; fuwdhiov - modluodpay, xapma-
pdpov 3 fpwakls s — — Emxaprix,

4) fuscr. Cret., M, 1, 7, 20.

{5) V. sopra, p. 76.

(6} Inser. Cret, 1, vi, 7, A 14.

(7) Inscr. Cret, 11, 11, 17, 13.

(8 Inser. Cret,, 11, my, 17, 2.

(9) Inser. Cret, 1, x1x, 1, 19,
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un decreto di Tilisso rinvenuto a Teno il <& l(:v_)\hs‘odp.m che vi
leggiamo & genitivo non di un nome di mese ma di un nome di
persona, il patronimico del protocosmo (1); mentre lo *Apvapiziog
attribuito agli Arcadi cretesi deve essere escluso come un’intru-

.sione dovuta alla tradizione manoscritta (2), e lo ZpivSios di un

‘decreto assai mutilo rinvenuto in Atene sembra essere non tanto

cretese quanto rodio (3).

Lo studieo del calendario cretese potrebbe essere continuato
esaminando con maggiore cura uno per uno i nomi dei vari mesi

a nol noti, che ci rispecchiano figure di divinita, aspetti della vita

agricola e civile, rapporti con altri popoli della Grecia; e tenendo
conto anche di tutti i nomi delle feste cretesi a noi conosciute,
le quali sono naturalmente legate al ‘calendario da stretti legami.
Ma tutto questo ci porterebbe, per ora, un po’ troppo lontano.

Roma : MarGHERITA GUARDUCCI
(1) Inscr. Crel, 1, xxx, 2% 2.

(2) Corpus inscr. Graee., 3052; cir. Inser. Cret, I, v, 53%
(3} Inscr. Graecae, 117 1131,



Virgilio e il Foro di Augusto

In una breve nota apparsa nell’American fournal of Philology
del 1938 (1) il rimpianto T. Frank esprimeva I'avviso che Virgilio
avesse composta la rassegna degli eroi del sesto libro dell’Eneide
nello stesso tempo in cui Augusto esponeva, o disegnava di esporre,
nel suo foro le statue degli illustri generali, e riteneva significa-
tivo il fatto che poeta e imperatore avessero pensato di glorificare
gli antichi eroi proprio negli anni nei quali Augusto si proponeva
di restaurare la repubblica. I lavori del foro.sarebbero cominciati
pochi anni dopo il 29 a. C. quando Augusto ritornd dall’Oriente (2)

e a questo tempo sarebbe da riferirsi la costruzione dei mura-

glioni con le nicchie per le statue (3) e la scelta dei personaggi
da effigiarsi. Anche particolariti del testo degli elogi scritti sotto
le statue e la forma delle lettere corrisponderebbero perfettamente
allo stile e alla grafia di quegli anni. Si sa d’altra parte che la
rassegna degli eroi era compiuta alla fine del 23, o nel corso dei
22 a. C, quando Virgilio lesse ad Augusto ed Ottavia il sesto fibro
dell’Eneide col noto episodio di Marcelio morto appunto nel 23. Il
Frank non credeva di poter stabilire se la rassegna degli eroi avesse
esercitato qualche influsso su Aungusto o se le simpatie dell’im-
peratore per gli ideali repubblicani avessero suggerito il tema al
- poeta. A lui bastava di constatare che gli anni tra il 27 e il 23
furox.m un periodo di diffuso entusiasmo per I’antica repubblica,
per i suoi eroi, per il suo spirito e che, mentre Virgilio illustrava

questi sentimenti in uno dei brani pih belli della letteratura latina,

Augusto pensava sinceramente di ricostruire I'antica repubblica e
andava in cerca'di scultori di Grecia e di Roma per esporre all’am-
mirazione dei Romani una galleria di statue dei grandi uomini
della repubblica che egli si proponeva di emulare.

(1) LIX,. pp. 91-94: Augustus, Vergil and the Augustan Elogia.

(2) 11 triplice trionfo sulla Dalmazia, su Azio e sull' Egitto fu cele-
brato nei giorni 13-15 agosto del 29.

(3) Si veda la descrizione del Foro di Augustfo in L L, XIIL, 3, p. 1 seg.
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Non era la prima volfa che la rassegna virgiliana veniva messa
in relazlone con le statue del Foro di Augusto. Prescindendo da
E. Norden (1) che nell’idea ispirafrice della rassegna aveva visto
lo stesso impulso che pill tardi avrebbe mosso. Augusto ad esporre

. nel suo foro le immagini degli illustri Romani, gia nel 1925 D. L.

Drew (2) aveva sostenuto che Virgilio avesse lavorato alla sua
rassegna sotto Pimpressione delle statue del Foro di Augusto e
pitt tardi F. Weege (3) aveva accennato alla possibilita che queste
stesse statue avessero esercitato qualche influenza su Virgilio.

Con maggior corredo di argomenii & ritornato di recente
sull’interessante questione H. T. Rowell (4) che in precedenza si
era occupato fruttuosamente degli elogi del Foro di Augusto (5).
Secondo il Rowell la rassegna degli eroi con i due gruppi dei
progenitori della gente Giulia e degli illusiri Romani avrebbe di-
retta corrispondenza nelle statue del foro. Non solo, ma Virgilio
avrebbe avuto dinanzi agli occhi I'immagine del tempio di Marte
Ultore dello stesso foro nella descrizione del palazzo di re Latino
nel VII libro dell’ Eneide (vv. 170-186): -

Tectym augustum, ingens, centum sublime columnis
Urbe fuit summa, Laurentis regin Pici,
Horrendum silvis et religione parentum.

Hic scepira accipere et primos affollere fasces
Regibus omen eral: hoc illis curia templum ;

Hae sacris sedes epulis; hic ariele caeso
Perpetuls soliti paires considere mensis.

Quin eticn veterum effigies ex ordine avorum
Anligua e cedro, lalusque palergue Sabinus

(1} P. Vergilius Maro, Aeneis Buch VI, 20 ediz., 1916, p. 315.

(2) Horace, Odes, I, 12 and the Forum Ausgustum, in Class, Quar-
terly, XIX, 1925, pp. 159-164. La nota & sfuggita agli siudiosi pilt recenti.
Dalira parte il Drew sembra ignorare lo studio del Norden.

(3) Virgilio ¢ larte figuraliva, in Conferenze Virgiliane (Pubblicazioni
della Universita Cattolica del Sacro Cuore, ser. 1V, vol. XII}, 1931, p. 104,
Anche questo accenno sembra esser sfuggito agli studiosi.

(4) Amer. fournal of Philology, LXI1, 1941, pp. 261-276: Vergil and
the Forum of Augustus. ‘

{5) Memoirs of the Amer, Academy in Rome, XVII, 1940, pp. 131-143:
The Forum and funeral imagines of Augustus. Si veda anche la recen-
sione del mio fascicolo degli Elogia (L. 1., XHI, 3) fatta dal Rowell in
Transactions and Proceedings of the Amer. Philal. Association, LXVIII,
1937, p. XXXV seg.
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Vitisator, curvam servans sub imagine falcem,
Saturnusque senex lanique bifrontis imago
Vestibulo adstabant, aliique ab origine reges,
Martiague ob patriam pugnande vulnera passi.
Multague praeterea sacris in postibus arma,
Captivi pendent currus, curvaggue secures,

Ef cristae cdpitum, et poriarum ingentia claustra,
Spiculague clipeigue ereplague rostra carinis.

Il Rowell da particolare valore alla circostanza che il vestibolo
del palazzo conteneva le statue di antenati di re Latino e di altri
re, cosi come il foro di Augusto, in certo qual modo vestibolo
del tempio di Marte Ultore, era decorato delle statue di antenati
.della gente Giulia e di illustri Romani, L’imitazione del Foro di
Augusto dovrebbe esser evidente anche perché Virgiiio non avrebbe
potuto vedere esposte statue di antenati nel vestibolo di nessuna
«casa di Roma, non conoscendosi di questo uso esempi anteriori
-0 contemporanei a Virgilio. Il Rowell vede anche altre analogie
tra il palazzo di re Latino e il Foro di Augustio. Il vestibolo del
palazzo era adorno di armi. Nel palazzo stesso i re assumevano
il potere, si radunavano gli anziani a deliberare e sedevano a
‘mensa nei sacri banchetti. Nel tempio di Marte Ultore si conser-
“vavano irofei di guerra; qui si radunava il senato per deliberare
di guerre e di trionfi; qui erano investiti dell impericm i gover-
natori che partivano per le provincie; qui ritornati vincitori de-
ponevano le insegne del iricnfo (1); nello stesso tempio i Salii
tenevano banchetti (2); dinanzi al tempio i giovani erano arruolati
nella inventns e i seviri equitum Romanorum celebravano una festa
annuale (3).

Mentre il Drew e il Frank immaginavano che Virgilio avesse
visto le statue del foro, se non compinte, almeno in corso di
-esecuzione, il Rowell non ritiene necessario di ammettere tale
eventualitd: Augusto stesso si sarebbe consigliato col poeta e gli
-avrebbe comunicato il progetto del foro e le idee nazionali che
voleva fossero suscitate dalla visione delle statue.

Lo studio dei rapporti tra Augusto e Virgilio nei riflessi della
poesia virgiliana esercita sempre grande attrattiva. Il nuovo rap-
porto ha un’attrattiva particolare perché non interessa soltanto

" (1) Suer,, Aug. 29; Cass. Dio, LV, 10, 2 seg.
(2) Suer., Claud, 33; CIL,, Vi, 2158 = D. 4944,
(3) Cass. Dio, loc. cit.
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-gli studiosi del poeta Mantovano. Interessa gli storici che nel-
T esposizione delle statue degli antichi personaggi del foro ' di
Augusto dovrebbero vedere riflesso I'entusiasmo per Pantica re-
pubblica manifestato da Augusto tra il 27 e il 23 a. C. Interessa
i topografi di Roma che acquisterebbero una data preziosa per
Pinizio dei lavori del foro o almeno per il concepimento del pro-
getto. Interessa infine anche i cultori di antichity romane che tra
i personaggi effigiati nel foro dovrebbero riconoscere tutti quelli
che Virgilio nomina nella sua rassegna e dovrebbero considerare .
la genealogia dei re Albani accolta da Augusto negli elogi del
foro identica a2 quella che Virgilio mostra di seguire nel gruppo
.dei discendenti di Enea. Merita percid di sottoporre a nuovo esame
la fondatezza dell’ipotesi.

E noto che il tempio di Marte Ultorc, votato da Ottaviano
gid nella battaglia di Filippi del 42 a. C. (1), fu inaugurato il 1¢
agosto. del 2 a. C. (2). Ma il foro che cost:tmsce un meraviglioso
scenario al tempio, uno dei pitt grandi e pilt belli di Roma, deve
la sua origine ad esigenze di carattere urbanistico. Svetonio infatti
ci attesta che fu costruito perch@ all’accresciuta popolazione ur-
bana e al’amministrazione della giustizia non bastavano piit il foro
Romano e il foro di Cesare (3). E per questa ragione, su testi-
monianza dello stesso Svetonio (4), il nuovo foro fu inaugurato
con una certa fretta prima che fosse compiuto il tempio. Cassio
Dione parlava dell’inaugurazione del foro nei capitoli, ora perduti,
.del LV libro, capitoli che, come si apprende dall’indice del libro,
seguivano alia narrazione del ritiro di Tiberio a Rodi, avvenuto
nel 6 a. C., e che precedono appunto la notizia dei privilegi con-
cessi al nuovo tempio di Marte Ultore .dedicato, come gia dissi,
nel 2 a. C. Poiché il compilatore degli indici dei libri di Cassio
Dione ha creduto opportuno di ricordare con due proposizioni

(1) Sugr,, Aug., 2.

(2) Cass. Dio, LV, 10, 8; LX, 5, 3; VeLL, 11, 100, 2.

(3) Suer., Aug., 29: Pab!:ca opera plurima extruxit, ¢ quibus vel prae-
cipua: Forum cum aede Martis Ultoris ... Fori extruendi causa fuit
hominum el indiciorum multifudo, qhae wdebatur non sufficientibus duobus
eliam tertio indigere; itaque festinatins necdum perfecta Martis aede publi-
catum e¢st. 1"topografi di Roma (cir. LucLy, Monumenti antichi di Roma,
I, 1930, p. 45) aggiungono che Augusto volle anche isolare la parte
monuntentale di Roma dal quartiere popolare della Subura.

(4) Cfr. nota precedente.

Ay
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diverse Vinaugurazione del foro e I’inaugurazione del tempio (1),
si potrebbe pensare che il foro fosse inaugurato prima del tempio.
C’& perd chi crede, come, ad esempio, il Mommsen (2), che le due
inaugurazioni siano.avvenute insieme nel 2 a. C. In tutti i casi, &
certo che il foro fu aperto al pubblico non prima del 6 e non
dopo il 2 a. C,

I topografi di Roma sono concordi nelPammettere che i lavori
del foro e del tempio siano stati iniziati molti anni prima del-
Iinaugurazione. Secondo lo Jordan (3) il ritardo sarebbe dovuto
a difficoltd incontrate nell’esproprio dell’area e all’esecuzione degli
elementi decorativi. Possiamo esser d’accordo con lo Jordan che
la decorazione abbia portato via alcuni anni, se anche non piccola
parte degli ornamenti del tempio e del foro poté esser compiuta
dopo linaugurazione. Ma un’eventuale riluttanza dei proprietari a
cedere i loro fondi potrebbe aver differito I'inizio dei lavori, non
il compimento dell’opera. Infatti Augusto, che non osd togliere il
fondo a nessun proprietario che non fosse pronto a cederlo (4)
— e di qui i topografi spiegano lirregolarita della pianta del foro-
— non avrebbe potuto, non dico cominciare i lavori, ma neanche
preparare il progetto prima di conoscere 'ampiezza dell’area della
quale avrebbe potuto disporre. Non voglio dire con questo che
edifici di tanta mole e di tanto splendore possano esser eseguiti
in pochi mesi. Che i lavori non procedessero con quelia rapidita
che avrebbe desiderato Augusto,‘ce lo conferma esplicitamente
Macrobio riferendo un motto di spirito dell’imperatore (5). Poiche
molti che venivano accusati dall’oratore Cassio Severo erano as-
solti e Parchitetto del foro traeva in lungo aspettazione dell’opera,
. Augusto, giocando sul doppio senso del verbo absolvere, assolvere
e finire, usci in questa frase: « Vorrei che Cassio accusasse anche
il mio foro». Ma non abbiamo per questo nessun diritto di sup-

(I LV md., v. T: @¢ % Abyoloroy dyopd waieptrsn, v. 81 dg & Tol
YAgemg vadg & v adTh oy xotmscmﬁ'q

(2) CIL., 12, p. 187, not. 2; cir. anche Bo:ssavmm, Cassius Dio, II
1808, p. 480,

(3) H. JorDan, Topographie der Stadf Rom, 1, 2, 1885, p. 442; cir..

anche FraNk, p. 94.
(4) Suer., Aag., 56.
. (5) Macros., Sat, 1, 4, 9: Cum multi Severo Cassio accnsante absol-

verentur et architectus fori Augusti expectationem operis din fraheret, ita

iocatus est: Vellem Cassius ef menm forum accuset.
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porre che i lavori siano durati una trentina di anni {1). Lo scopo
della costruzione e la fretta deilinangurazioue non sembrano dav-
vero avvalorare Pidea di una lunghissima durata dell’opera. Il foro
di Cesare non ebbe gli alti muraglioni di cinta del foro di Augu-
sto né fu tanto ampio e magnifico, ma_perche fosse aperto al
pubblico bastarono cinque anni di lavoro, dal 51 al 46 a. C. (2),
cinque anni, si noti, nei quali Cesare fu quasi sempre lontano da
Roma, prima per il governo delle Gallie, poi per la guerra civile
con Pompeo, e il tempio di Venere Genitrice, parte precipuz del
foro, fu votato nella battaglia di Farsalo del 48 a. C. (3). Il foro
di Traiano fu pitt ampio e pilt magnifico ancora di quello di Au-
gusto. Eppure fu inaugurato, se anche non del tutto compiuto,
dopo circa cinque anni di lavoro, poiché, iniziato col nuovo piano
evidentemente dopo la fine defla seconda guerra dacica nei 106
d. C. (4), fu aperto al pubblico il 1° gennaio del 112, mentre fa
colonna fu dedicata il 12 maggio dell’anno seguente (5). Se fosse
vero che la costruzione del foro di Augusto fosse stata iniziata
poco dopo il 29 a. C, come ha precisato il Frank, bisognerebbe
ammettere che i lavori fossero rimasti interrotti per lunghi anni,
dal momento che !'inaugurazione, avvenuta, come vedemmo, al
pift presto nel 6 a. C,, fu affrettata. Eventualita questa quanto mai
inverosimile data la floridezza economica del tempo e lo scopo
del foro.

Il Rowell concede che i lavori del foro non fossero iniziati
tanto presio, insiste perd nell'idea che prima del 22 a. C. Augusto
avesse pronto il progeito del foro fino nei particolari delle statue
che avrebbero decorato le micchie dei muraglioni di cinta. Tra-
lascio di dire che la parte decorativa, che & generalmente I'ultima
ad esser eseguita, subisce modificazioni sino all’ultimo momento

(1) Purtroppo non & possibile fissare I'anno della facezia pronunciata
da Augusto. Si sa che Cassio Severo fu esiliato, per gli scritti coi quali
aveva diffamato persone illustri di Roma, nel 7 d. C., come atiesia
S. Girolamo, o nel 12 d. C., come preferiscono alcuni critici moderni, e
che dopo 25 anni di esilio, vecchio e nella pilt squallida miseria, fini la
vita nell’isola di Serifo; cir. Scuanz-Hosiwus, Geschichte der rim. Life-
rater, 11, 1935, p. 345 segg.; Sten, PIR,, 112 5, p. 122 seg., n. 522

(2) Jorpan, loc. cit,, p. 439,

(3) Apr1an,, Bell. civ., 11, 102, 424,

(4) Cir. 1. 1, XII, 1, p. 226 seg.

(6) L. I, XlII, 1, n. 5 agli anni 112 e 113. Il 12 maggio @& il giorno
dell’inangurazione del tempio di Marte Ultore sul Campidoglio, festivo
per i giuechi (cir. CIL,, I%, p. 318).
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e che & ben difficile immaginare che tanti anni prima Augusto-
avesse fissato Vaspeito e latteggiamento dei personaggi da effi-
giarsi, con tale precisione che dalla descrizione uditane Virgilio
potesse ritrarli nei suoi versi. Se non m’inganno, ¢’& fondato

motivo per credere che ancora nel 20 a. C. Augusto non solo -
“non aveva pronto il progetto del foro e del tempio di Marte Ul-

tore, ma non pensava neanche di costruirli. _
Nell’anno 20 a. C. accade un avvenimento di grande por-

tata nazionale che viene eternato nelle monete e celebrato per

lungo tempo da poeti ed artisti: i Parti restituiscono i prigionieri
e le insegne che avevano tolte a tre eserciti romani. Come sap-
piamo da Cassio Dione (1), Augusto fece costruire sul Campido-
glio, a modello del tempio di Giove Feretrio, ove erano deposte
le spoglic opime, un tempio di Marte Ultore che conservasse le
insegne recuﬁerate. Il tempio, che le monete ci rappresentano
conte una costruzione circolare cinta da colonne, fu dedicato . il
12 maggio, forse del 19 a. C. (2). E noto d’altra parte che le
insegne passarono poi a decorare il penetrale del grande tempio
di Marte Ultore nel Foro di Augusto (3). Ma, se gia nel 20 a. C.
Augusto avesse posto mano alla costruzione di questo tempio o
ne avesse avnto soltanto I'idea (4), & concepibile che avrebbe fatto
costruire alla stessa divinitd un tempio provvisorio sul Campido~
glio? Si noti che la conservazione delle insegne nel tempio del
Campidoglio & considerata definitiva da Orazio ancora nel 13 a.
-C. o poco dopo (5); e che il Campidoglio fosse destinato ad ac-

(1) Cass. Dio, LIV, 8, 3: dpdher wut fuolug én’ adrole xal vebv Y Apewg
Teunweol &v w6 Kenrohity xatd 1o toU Awdg ol beperpiov {Ahosn mpls
thy iy snuelmy vddeory xad ngrolvan dxdheuce xal Emoinae.

(2) Cfr. GarpTaavsen, Augustus, 11, 1, 1891, p. 477.

(3) Res Gestae, 29.
' (4) 1l Drew {p. 159, not. 1) atferma invece che nel 20 a. C. 1 lavori del

tempio dovevano esser sufficientemente progrediti se vi furono collocate

Ie insegne recuperate in questo anno dai Parti. Evidentemente egli dimen-

tica che le insegne furono poste prima nel tempietto del Campidoglio.
“(5) Horar., Carm., 1V, 15, 4 segg.
Tua, Caesar, aeias

Fruges et agris reftulit uberes

Et signa nostre restituit Iovi

Derepta Parthorum superbis
e Postibus.
Per, il tempo dell’ode si veda A. KiessLing, . Horatius Flacens, Oder
und Epoden, finfie Auflage besorgi von R. Flewze, 1908, p. 433,
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cogliere le insegne aveva gid presagito Properzig in un carme
scritto mentre Augusto, per vendicare I'onore delle armi romane,
si apprestava alla guerra contro I’Oriente e i Parti (1}. ‘

Che Augusto abbia ideato e deciso la costruzione del foro e
del tempio parecchi anni dopo il 20 si accorda beue col fatto che
le statue che decorarono il foro siano state messe a posto dopo
i1 9 a. C, Come si & gia accennato, nel Foro di Augusto furono .
onorati di statue non solo gli illustri Romani, ma anche gli ante-
nati della gente Giulia a cominciare da Fnea. Le statue di questi
ultimi, a giudicare dal luogo ove si sono scoperte le basi con gli
elogi, erano collocate nelle nicchie dell’esedra settentrionaje (2), e-
pare naturale che esse fossero disposte una accanto all’altra se-
condo l'ordine di tempo. Ora tra le basi delle statue dei Giulii
si ¢ trovato negli ultimi scavi non solo, se & esatto il ;mio sup-
plemento, 'elogio di Marcello morto nel 23 a. C., ma_anche quello,
sicuro, di Druso maggiore, morto nel 9 a. C. (3), ed & strano che )
il Frank e il Rowell abbiano trascurato questa circostanza. Non
so chi potrebbe pensare che Augusto avesse lasciate libere alcune
nicchie perché potessero accogliere le statue di suoi parenti quando
fossero morti o che dopo il 9 a. C,, volendo aggiungere al gruppo..
degli antenati la statua di Druso, avesse mutato la disposizione
delle statue eliminandone una.

Possiamo dunque esser sicuri che le statue non, erano ancora
nelle nicchie nel 9 a, C. e che dopo questo anmo furono composti.
gli elogi. N& lo stile e la grafia ci obbliga a datare gli elogi ad
ety precedente. Forme e desinenze arcaiche (4) furono usate negli
elogi per [o stesso amore de!l linguaggio antico per il.quale furonc...
preferite nei Fasti consolari e trionfali Capitolini, e sarebbe som-.
mamente arrischiato sosténere che sconverrebbero ad iscrizioni
posteriori al secondo decennio avanti Cristo; ferme.come apsens, .
che il Frank ricorda dell’elogio di Mario (5), ricorrono anche in
iscrizioni ben pill recenti dell’eta augustea (6). Quanto alla grafia, _
gli epigrafisti sanno quanto sia difficile datare un’iscrizione dai

{1)- PropeRT., 1V, 3, 6: adsuescent Latio Partha fropaea fovi,

(2) L L, XlIi, 3, p. 5. .

(?) L. L, XHI, 3, nn. 8, 9. L'attribuzione deil’elogio a Marcello & stata.,
accettata anche dal Lommarzscn (Guomon, XVIL, 1941, p. 158) e dal Ro-. .
WELL (Memtoirs, p. 141), -

(4) Cir. L. I, XII, 3, p. 6. '

(5} L L, Xill, 3, n. 17.

(6) Si vedano gli indici del Dessau, ILS,, 11, 2, p. 830. .

b
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soli caratteri paleografici non solo al decennio, ma spesso anche
al cinquantennio. Nel caso degli elogi del Foro di Augusto &
certo che le lettere dell’elogio di Druso, che non pud essere an-
teriore al 9 a. C., non si differenziano punto da quelle degli altri
elogi, cosicche 2 ovvia la conclusione che tutti gli elogi somno
stati scritti, se anche non dalla stessa mano, da lapicidi della
stessa- bottega (1), dopo il 9 a. C. Ma, se gli elogi sono stati incisi
dopo il 9 a. C., non pare verosimile che i lavori del foro abbiano
avuto inizio tanto tempo prima. Per conto mio non sono alieno
dal credere che la costruzione del foro sia cominciata non piit
di cinque o sel anni prima dell inaugurazione e che, anche am-
mettendo per questa il termine pilt alto (6 a. C.), I"inizio dei
lavori non possa esser anteriore al 12 o 11 a. C.

Resta aperto un quesito. Perché Augusto ha tardato tanto a
sciogliere il voto fatto a Marte Ultore ? Non fa meraviglia che
abbia dato la precedenza al tempio, deciso nel 42, del padre
adottivo e a quello, promesso nel 36, di Apollo, il nome tutelare
che gli aveva concesso la vittoria prima a Milazzo e poi ad Azio.
Si pud anche comprendere che abbia esitato ad edificare un tem-
pio costoso nel periodo di disagic economico e di irrequietezza
politica che precedette la battaglia di Azio. Ma dobbiamo chie-
derci meravigliati perché abbia differito la soluzione de! voto
anche nel periodo posteriore. Ho mostrato poc¢’anzi che ancora
nel 20 a. C., quando una seconda volta Marte meritd il nome di
Ultore (2), Augusto non pensava di soddistare all’obbligo contratio
col dio. Furono soltanto ragioni economiche che indussero Augu-
sto a differire I’erezione di un tempio che ricordava la guerra
contro i conginrati? £ sintomatico il fatto che il foro non sia
creato per il tempio, ma che il tempio sorga quale elemento inte-
grante di un foro creato per bisogni urbanistici e che allora
Marte Ultore non sia piii soltanto il dio che ha vendicato 1'ucci-
sione di Cesare, ma anche il dio che ha vendicato onta delle
insegne perdute.

A sostegno della sua ipotesi il Rowell non ha ritenuic oppor-
tuno di aggiunger ancora che i noti versi delle Odi di Orazio

(1) Come & avvenuto per i Fasti Capitolini (cir. L L, XIII, 1, p. 22 seg.).
(2) Cir. Ovip., Fasti, V, 577 segg.:
' Templa feres ef, me victore, vocaberis Ullor.
Voverat et fuso laetus ab hoste redit.
Nec satis est meruisse semel cognomina Marti:
Persequitar Parthi signa retenta mani.
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(Carm. IV, 8, 13 segg.) scritti, come sembra (1), non dopo il 13

a. C.:
\
Non incisa notis marmora publicis,
, Per quae spiritus et vifa redit bonis
Post mortem ducibus

.dovrebbero alludere alle statue con elogi del Foro di Augusto.

Tale & infatti I'idea del Mommsen (2) e I'opinione corrente dei
commentatori di Orazio (3). Il poeta venosino esprime lo stesso

concetto nella 1 epistola del II libro (v. 248 segg.):

Nec magis expressi voltus per aenea signa,
Quarn per vatis opus mores animigque virorum
Clarorum apparent. -

‘Non 50 se si sia visto anche in questi ultimi versi — Vaccosta-
mento dei due passi & nel commento del Kiessling — un’allusione
alle statue dello stesso foro. Se cosi fosse, converrebbe osservare
che difficilmente Vallusione sarebbe stata compresa dai contem-
poranei perche, a prescindere dal fatto che il foro non era ancora
aperto al pubblico, le statue, almeno quelle nelle nicchie delle due
esedre, erano, come & risultato dagli ultimi scavi, di marmo 4).
lo dubito assai che i moderni esegeti di Orazio avrebbero visto
nei suoi versi riferimenti alle statue del Foro di Augusto, se aves-
sero saputo, come adesso sappiamo noi, che tra quelle statue ci
fu anche quella di Druso, morto, come gia dissi, nel 9 a. C. Evi-

(1) Non vi & nel libro nessun accenno cronologico posteriore a que-

st’'anno.
(2) CIL., 12 p. 186. Il MommsEN (ébidem, p. 187, not. 2) vorrebbe

y
addirittura riferire i versi oraziani (Carm., 1V, 14, 1 segg.): Quae cura

patrum ... Auguste, virtutes in aevam per titulos memoresque fastos aeter-

nef all'iscrizione posta sotto la gquadriga dedicata ad Augusto nel suo
foro non prima del 2 a. C. (Res gest., 35, v. 25 segg.).

(3) Cir. per tuiti A. KiessLING, op. cit., p. 410 seg. E incline anche
G. Paseuari, Orazio liries, 1920, p. 758, Non si esprime V. Ussani, Le
liriche di Orazio, 11, 1923, p. 182.

(4) 1. L, XIl, 3, p. 2 seg. Ho accennato a questi due soli passi di
Orazio. Poiché ritengo isolata e senza seguito I'ipotesi del Drew che
Orazio abbia trascelto dalla galleria di statue del Foro di Augusto le
divinita e gli eroi elencati nell’ode 127 del 1 libro, composta nel 24 a. C.:
il Drew stesso non si nascondeva che le figure degli Scauri e di Catone
Uticense erano estranee al Foro di Augusto.

Epigraphica - Anno VII -7
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dentemente essi non si sono curati di indagare se Orazio non
possa aver avuio sotto gli occhi altre statue di illustri condot-
tieri.

Della scultura onoraria di Roma nell”etd repubblicana ben
poco & giunto sino a noi, ma gli autori antichi (I) ci apprendono
che anche in quell’etd non mancavano davvero a Roma le statue
onorarie, a cominciare da quelle antichissime dei re di Roma e di
Bruto sul Campidoglio (2), di Orazio Coclite, di' Muzio Scevola, di
Clelia (3) a quelle di Silla, Mario e Cesare. Erano tanto numerose
nel 158 a. C. che furono allontanate dal foro Romano le statue
dei magistrati che non fosserc state erette per deliberazione del
popolo o del senato (4). E fra le statue esposte all’lammirazione dei
cittadini avevano parte preminente quelle di illusiri condottieri.
Sappiamo cosi di vna siatua di Camillo, il liberatore di Roma (5),
di statue dei consoli L. Furio Camillo e C. Menio che trionfarono.
sui Latini nel 338 (6), di Q. Marcio Tremulo trionfatore degli
Ernici nel 306 (7), di Sp. Carvilio Massimo che irionfd sui Sannifi
nel 203 (8), di C. Duilio che vinse la flotta punica a Milazzo (9),
di Q. Fabio Massimo il famoso Temporeggiatore (10), di M. Claudio
Marcello, la spada di Roma (11), di Scipione Asiatico che debelld
Antioco di Siria (12}, di Flaminino che trionfd sulla Macedonia (13),
di L. Emilia Paolo il: vincitore di Pidna (14), di Scipione Africano

(1) Le fonti sono ora raccolte con grande diligenza da O. VEssBERG
nella sua opera fondamentale Studien zur Kinstgeschiche der rém. Repu-
bifk (Acte Instituti Rohani regni Succiae, VII), 1941, -

(2} VEeSSBERG, p. 10 seg.

(3) Vesseera, p. 13 seg.

(4) Prin, Naf., hist., XXXV, 30. -

{3) Pun, XXXIV, 23; cfr. VESSBERG, p. 22.

{6) Liv., Vill, 13, 9; Eutroe,, II, 74 PLv., XXXIV, 20,

(7) Cic,, Philipp., V1, 13; Liv, IX, 43, 22; PLv., XXX1V, 23.

(8) PLin, XXXIV, 23, La statua fu posta dallo stesso Carvilio.

(9) L. L, 3, n. 13. La iestimonianza & sfuggita al Vessberg che senibra
aver traseurato le fonti epigrafiche.

(10) PLut., Fab. Max., 22, 8. La statua n posta dopo la distruzione
di Taranto. ‘

(11} Ascon., fn Pisen., 11, 44 (p. 14 ed. GraARRATANO).

(12) Cic., Pro Rab. Post. 10, 27; Val. Max., 111, 6, 2.

(13) PruTt,, Quinet., 1, 1,

(14) L. L, XII1, 3, n. 71. Le statue di L. Emilio Paolo ¢ quella seguente
dell’Africano minore sono omesse nell’elenco del Vessberg.
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minore che distrusse Cartagine (1), dei Cecilii Metelli (2). E Pelenco
non & certamente completo (3). Sappiamo altresi che alle statue
erano uniti cenni elogiativi. Elogi sono particolarmente attestati,
a non parlare della statua del re Servio Tullio (4), per le statue
dei tre Claudii Marcelli, avo, padre e figlio, nel monumento eretto
alia memoria dell’avo (5), per quelle di Q. Fabio Massimo, edile
curule del 57 a. C, di L. Emilio Paolo, di P. Cornelio Scipione
Africano minore ¢ di aHlri antenati sul fornice Fabiano restau-
rato (6), dello squadrone — come dice scherzando Cicerone (7) —
di statue equestri degli antenati esposte sul Campidoglio da Q.
Cecilio Metello Pio Scipione, console del 52 a. C. Era necessario
che Orazio vedesse le statue del Foro di Augusto per scrivere
guei versi? o

Ma ritorniamo a Virgilio. Abbiamo visto che ragioni crono-
logiche ci vietano di accedere all’opinione che Virgilio nella ras-
segna degli eroi abbia tratto ispirazione dalle statue del f(l)ro d‘r-
Augusto. E come non poté ispirarsi per la rassegna degh.erm:
meno che meno pud aver derivato dalla visione del tempio di
Marte Ultore la descrizione del palazzo di re Latino. Ma soffer-
miamoci lo stesso sulla: questione per vedere se Virgilio possa
aver avuto qualche altro modello. . _ . .

II' palazzo di re Latino, pitt che palazzo & un tempio, e il
carattere sacro dell’ edificio & messo in evidenza dai versi del
poeta, come anche il particolare architettonico delle infinijce co-
lonne (centum) sulle quali si erge o avvicina pitt 2 un tempio che
a un palazzo delleta di Virgilio (8). C. C. Van Essen, che ha

(1) L. 1, XIII, 3, n. 71,

(2) Cic,, Ad Afh, V1, 1, 17, . . '

(3) Mi sono limitato alle opere di scultura tralascxgndo i quadri con
immaginl dei trionfatori, le rappresentazioni monetarie e le mascherg
degli antenati. . .

{4) VaL. Max,, 1lI, 4, 3. Anche questo passo & sfuggito al Vessberg.
Nou so se la statua cui accenna qui Valerio Massimo sia la nota statua
dello stesso re nel tempio deila Fortuna (cfr. VEssBERG, p. 11 seg.).

(5) Ascon., loc. cit.

{6) 1. L, XIIL; 3, n. 71.

(7) Ad A#., Vi, 1, 1. '

(8) Servio nel suo commento al passo lo confronta col palazzo d-l
Augusto sul Palatino, Ma Servio non sapeva che la domrzs.Augusffma &
posteriore ad Augusto e che questi si era accontentato di una dimora

ben pilt modesta.
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dedicato di recente un breve studio all’architettura nell’Eneide (1),
afferma che il palazzo di re Latino non si distingue dagii altri
palazzi virgiliani che per le statue degli antenati ¢ i trofei di
guerra nel vestibolo. Ma egli crede che le cenfo colonne siano
quelle del peristilio, ipotesi ben difficile se esse apparivano al-
¥ esterno. Come riferisce il Van Essen, I’ edizione di Hamilton
Bryce, che io non ho potuto vedere, ha gia messo in relazione
le statue degli antenati di re Latino con le statue che ornavano
di sovente i portici dei tempi. lo aggiungo che non & una novita
che immagini degli anienati siano esposte in un edificio sacro. Si
sa che un Appio Claudio, probabilmente il console del 79 a. C,
espose i ritratti dei suoi antenati nei tempio di Bellona votato
da Ap. Claudio Ceco nel 236 a. C. e dedicato qualche amno
dopo (2). Importa poco che i ritratti degli antenati di Appio
Claudio fossero su clipei. Statue di antenati nel vestibolo o nei
portici di un tempio sono attestate dallo stesso Virgiiio.

Nella prefazione al terzo libro delle Georgiche (v. 10 segg.
Virgilio promette un poema su Augusto, poema che egli simbo-
leggia nell’allegoria di un tempio di marmo da eriger§i sulie rive
del Mincio presso la natia Mantova. Nel tempio — non & chiaro
se nel vestibolo o nei portici — (3) staranno anche le statue di
marmo degli antenati troiani della stirpe discesa da CGiove:

Primus ego in patriam mecum, modo vita supersit,
Aonio rediens deducam vertice Musas ;

Primus Idumaeas referam tibi, Mantua, palmas
Et viridi in campo templum de marmore ponam

(1) Mnemosyne, Il ser., vol. VII, 1939, pp. 225-230.

(2) PLiN,, Nat. hist, XXXV, 12, che perd confonde Appio Claudio
che espose i ritratti con Appio Claudio Inrigillense Sabino console del
495 a. C. Il Mommsen (CIL., 1% p. 186) ritenne che Plinio avesse confuso
con I'lnrigillense il costruttore del tempio di Bellona. Ed accolsi anch’io
I’ipotesi del Mommsen (L L, XIlI, 3, p. 1X}. Ma sembra pilt probabile,
anche per ragioni di carattere archeologico, che si tratti di Appie Clau-
dio Pulcro console del 79 a. C. (cir. Stark, Verh. der 130. Versamml.
deutscher Philologen und Schulminner in Tibingen, 1876, p. 38 segg. e
VESSBERG, pp. 79 ¢ 112 seg. ’

(3) V. Ussans nella sua 'geniale Storia della lefteratura lating, 1929,

p. 322 immagina una fila di statue che, come in Olimpia gli Zanes, con- .

duca al tempio, Ma, a prescindere dal fatto che gli Zanes non conduce-
vano al tempio di ‘Zeus, non mi pare che i versi virgiliani giustifichino
una simile interpretazione.

o
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Propier aguam, tardis ingens nbi flexibus errat
Mincius et {enera praetexil arundine ripas.

In medio mihi Caesar erii templumgue fenebit.
Stabunt et Parii lapides, spirantia signa,

Assaraci proles demissaeque ab love gentis
Nomina, Trosque parens et Troiae Cynthins auctor.

La relazione tra le statue degli antenati nel tempio immagi-
nario di Augusto presso Mantova e quelle nel vestibolo del palazzo
di re Latino mi sembra evidente. Nessuno potrebbe trovare nel
tempio di Mantova un gqualche riferimento al tempio di Marte
Ultore nel foro di Augusto perchd la prefazione al terzo libro
delle Georgiche, siccome precede la concezione dell’Eneide, deve
essere atfribuita alla prima edizione del 29 a, C. (1). Il palazzo
di re Latino non & dunque aitro che il riflesso nell’eta arcaica di
un tempio quale Virgilio poteva vedere, decorato nel vestibolo e
nei portici di statue dei progenitori del fondatore e di trofei di
guerra. .

Dopo quanto si & deito mi pare che abbia scarso peso Uaf-
fermazione del Rowell che Virgilio non avrebbe potuto vedere
statue di antenati in nessun atrio di casa romana perchd di un
tale uso non si conoscono esempi anteriori o confemporanei a
Virgilio. In realid la costumanza & attestata solianto da Plinio
e da Giovenale, ma le loro parole non lasciano concludere in
nessun modo che si tratti di uso recente (2). Né sarebbe buon
metodo trarre conclusioni dal silenzio degli autori precedenti e
da quelli posteriori. Del resto lo stesso Rowell nell’alirc suo studic

(1) A. Rostaant, Letferatura di Roma repubblicana ed Aungustea, 1939,
p. 308, not. 1.
(2) Pun,, XXXIV, 17: ef in omninm municipiorum foris stefuce orna-

. mentum esse coepere' propagerique memorie hominunt ef honores legend:

aeve basibus inscribi, ne in sepuleris tantum legerentur. Mox forum ef in
domibus privatis factum algue in afriis: honores clientinm instituit sic colere.
patronos.

Iuv,, VII, 124 segg.:

Aemilis dabitur quantum licet, ef melius nos
Egimus. Huins enim stat currus aeneus, alfi
QRuadriiuges in vestibulis, atque ipse feroci
Bellatore sedens curvatum hastile minatur
Eminus ef statua medifatur proelia lusca.

1+ e e
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sugli elogi-del foro di Augusto (1) ha ritenuto probabile che

fosse una statua I'effigies di C. Silio, console del 13 d. C., abolita-

dal senato nel 24 a. C., che il figlio aveva conservato nel vesti-
.bolo della sua casa (2). lo penserei che si cominciasse ad esporre
le statue degli antenati nelPatrio delle case gia nella prima meta
del primo secolo avanti Cristo & metterei questa ostentazione della
Tobiltd e gloria della famiglia in relazione con la mtoda, che tro-
viamo diffusa tra il 100 e il 40 a. C. (3), di porre nelle monete i
ritraiti degli antenati dei monetari.

Quanto alle altre analogie che il Rowell crede di trovare tra
il palazzo di re Latino € il Foro di Augusto, va notato che esse
sarebbero potute apparire solo dopo il compimento del tempio,
ciog dopo il 2 a. C.

Nel suo magistrale commento al sesto libro dell’Eneide E.
Norden (4) ha ricercato i precedenti che possono aver influito su
Virgilio nella composizione della rassegna degli eroi. Per I'idea
generale della rassegna il poeta ebbe forse dinanzi alla mente la
Taiyoozonio del terzo libro dell’lliade e la profezia di Cassandra
nell’Alessandra di Licofrone (5); la scelta degli eroi gli fu sugge-
rita dalle esercitazioni della scuola rettorica; 'elemento pittoresco
nella rappresentazione di alcuni personaggi dovrebbe ‘risalire alle
imagines di Varrone. Studiando questo ultimo punto L. Dela-
ruelle (6) ha riconosciuto con maggior probabilita modelli statuari
nei ritratti di Silvio che si appoggia all’asta pura, di Romolo che
porta il doppio cimiero, di Numa barbuto che reca in mano i
sacri arredi, di Camillo che porta le insegne ritolte ai Galli, di
Marcello insigne per le spoglie opime. E abbiamo gia visto che
statue di antichi eroi non facevano difeito nella Roma repubbli-
cana (7). I precedenti indicati dal Norden e dal Delaruelle bastano

(1) Memoirs, p. 137, not. 155.

(2) Tac,, Anan,, Xi, 35.

(3) Cfr. VEssBerg, p. 112 seg.

(4) P. Vergitius Mare, cit,, p. 312 segg.

(5) Versi 1446 segg.

(6 Les souvenirs d'oeuvres plastigues dans la revue des héros au livre

VI de I Eneide, in Revue archéel, ser. 1V, t. XXi, 1913, pp. 153-170; .

cfr. anche F. WegoE, op. cit,, p. 105 seg. S. Remacu (Corndlie ou le latin
sans pleurs, 1912, 'p. 175) ha pensato invece a quadri. N& il Frank né il
Rowell accenna a questi studi.

~ (7) Sono attestate a Roma statue di Romolo, di- Numa rappresentato
con la barba, di Camillo: cfr. piit sopra, p. 98,
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a spiegare l'idea della composizione, 1a scelta degli eroi, il vivace
ritratte di alcuni personaggi e mostrano anche a chi volesse tra-
scurare le difficolta di tempo che Virgilio non ebbe bisogno di
vedere o immaginare le statue del Foro di Augusto per concepire
e comporre la sua meravigliosa rassegna. Ma, se anche dobbiamo
escludere un rapporto diretto tra Virgilio e il foro di Augusto,
2 innegabile che tra i versi del poeta e il monumento dell’impe-
ratore ci siano dei punti di contatto, € bene hanno fatto i due
chiari studiosi americani a metterli in evidenza. E possibile che
dai versi virgiliani Augusto abbia tratto lo spunte per I’esposi-
zione delle statue dei suoi progenitori e dei grandi Romani della
repubblica, accomunando cosi le fortune di Roma con quelle della
gente Giulia (7). Ma ¢ anche possibile che la concezione di Vir-
gilio e il progetto di Augusto siano proceduti indipendentemente

_Puna dalP’altro e che li leghi soltanto I'esaltazione della gente

Giulia e la glorificazione dei grandi romani additati a modello
delle nuove generazioni, glorificazione allora diffusa (8) ¢ che non
prova in nessun modo I'entusiasmo di Augusto per gli ordina-
menti repubblicani.

Roma : ArtiLio DEarasst

(7) Un’influenza politica di Virgilio su Augusto & sostenuta da R.
8, Conway, Poesic ed impero nel volume gid citato delle Conferenze
Virgiliane, p. 19 segg.

{(8) Cfr, Nornex, p. 315,



Osservazioni
sulla lettera di Tiberio ai Giteati

Sulle iscrizioni di Gythion in Laconia pubblicate da S. Konyeas
in ‘Edigwza 1 (1928), e in particolare sulle due stele riportanti
Puna un itegos vowos dei Giteati, la secoqda fra Paltro una lettera
di Tiberio ai Giteati stessi, hanno scritto, oltre al Konyeas, G. De
Sanctis (in Riv. di filel. class. 1928, p. 586), E. Kornemann {Nexe
Dokumente zam lakonischen Kaiserkulf, Breslau 1929), H. Seyrig
(in Rev. Arch. 1929, p. 84 segg.), L. Wenger (in ZSS. RA. 49,
1929, p. 308 segg.) e M. Rostovzev (L’emperenr Tibére et le culte
impérial, in Rev. historigue 1930, pp. 1~26). Mi riferisco soprat-
tutto a quest'ultimo, del quale mi pare persuasiva la ricostruzione
delle iscrizioni, la disposizione dei testi nelle due stele e I'identi-
ficazione del icgbs vépog della prima colla legge a cui allude Ti-
berioc nella sua lettera. Vorrei fare perd qualche osservazione
sull’atteggiamento di Tiberio *quale ¢i viene rivelato da questa
lettera. '

il Rostovzev, dopo aver osservato che Tiberio, qui come
nella tradizione letteraria, si mostra contrario ad ammettere il
culto per la propria persona, mentre in realtd tale culto fiori,
specialmente in Oriente, come lo mostrano numerose iscrizioni,
afferma che ad impedire cid sarebbe bastato una parcla decisa di
lui; e se il suo culto si sviluppd fu perche questa parola decisa
non fu detta, ma fu lasciato sempre uno spiraglio (< une porte
entr’ ouverte ») per cui esso si poté insinuare. Mette poi a con-
fronto con questa di Tiberio [a letiera di Caligola ail’assemblea

degii Achei, Beoti, Locresi, Enubeesi (Dessau, /LS. 8792), in cui, in |

risposta a un decreto simile alla legge dei Giteati per Tiberio,
Pimperatore fissa esattamente le statue che gli devono venir erette,
il lnogo, ecc., e ancora colla famosa lettera agli Alessandrini di
Claudio (Bell, Jews and Christians in Egypt 1924), dove, partendo
da un punto di vista analogo a quello di Tiberio, Claudio perd
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enumera gli onori offertigli e accanto a ciascuno dichiara se I'ac-
cetta si 0 no: «risposta mnetta, precisa ¢ ... onesta!» esclama il
Rostovzev. Tiberio invece si accontenta di dire che gli onori di-
vini sono dovuti ad Augusto, aiTbs d8 pzolum Tuls meTpiTépuic
zai ovSpomeions; senza definire quali siano questi onori « pit mo-
desti e umani». Il Rostovzev vi: trova «la stessa maniera maliziosa
di agire che usd nella famosa seduta del senato dopo la morte di
Augusto, quando il Senato gli offri la successione: Tiberio disse
no, ma con un tale tono che si dovette intendére il no come un
si. Peggio per chi non [o capi o ebbe 1'aria di non capirlo ».
Anche ai Giteati dice no, ma li lascia fare.

11 paragone fra i due momenti nen mi pare sia ben trovato.
La famosa seduta del Senato & cosa troppo complicata e discussa
perché si possa semplicemente ridurla a un’offerta seguita da un
malizioso rifiuto che celava un'accettazione. Piuttosto, dati i poteri
che ancor vivente Augusto ¢li erano stati conferiti, e di cui si era
servito per compiere i primi atti dopo la morte di lui e per la
convocazione stessa del Senato, Tiberio per primo, e i Senatori
con lui, dovevano avere la sensazione di compiere un atto che
legittimava un fatto compiuto, e poich in quel momento non si
presentava altra soluzione possibile, & probabile che vi fosse in
ambedue le parti una sorda irritazione: nel Senato per non poter
fare altrimenti, in Tiberio per la coscienza di non poter avere un
voto di approvazione del tutto libero, il che lo metteva gia in
una posizione di diffidenza e di sospetto. Sicché quel no, pinttosto
che malizioso, mi pare quasi un tentativo per evadere da-quella
specie di posizione di insincerita reciproca, per mettere il senato
di fronte a una libertd di scelta. Tentativo che non poteva riu-
scire, si capisce. Ma questa & tutt’altra questione, in cui non
intendo di addentrarmi. Qui invece si tratta di accettare o no tutta
nuna serie di onori divini (processione, sacrifici, iricensamento di
immagini, o lectisternium, come vuole, e forse non a torto, il
Rostovzev, ginochi ecc.), che vengono proposti tutti insieme per

Augusto, Livia e Tiberio, con onori speciali, per quanto non divini,

per Germanico e Druso figlio di Tiberio, i due presunti eredi e
successori.
Occorre tener presenti alcuni punti:

1) nei paesi orientali, gi2 soggetti alle monarchie ellenistiche, il
culto per il sovrano vivente e per la sua famiglia era, come
osserva anche il Rostovzev, tradizione ormai radicata, tanto
che, aggiungerei, si pud pensare che nella mentalita di alcuni

[

a
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di essi particolarmente (I’Egitto p. es.), Pidea della sovranita
e quella della divinitd fossero cosi strettamente connessi, e da
si lungo tempo, che negare la seconda poteva sembrare lo
stesso che non riconoscere la prima.

2) Tiberio, il quale in Oriente era stato pitt di una volta (se

non altro aveva vissuto 6 anni a Rodi), maturo d’etid e ormai
esperto del governo dell'impero, doveva aver coscienza di
molti problemi che riguardavano il consolidamento del prin-
cipato, ¢ che in un primo momento, ad Augusto stesso, non
dovevano essersi presentati in tutta la loro esfensione e so-
prattuito in certe pratiche conseguenze; non dovette guindi
sfuggirgli I'importanza del culto imperiale, specialmente nelle
. province, per I’affermarsi del principato. E perd spiegabile
che | suoi dinieghi quasi sprezzanti si ripetessero di,fronte
alle proposte adulatorie del Senato, per sé e anche per la
macire, mentre nei riguardi dei provinciali i suoi rifiuti fu-
rono nteno recisi, come in questo caso.

Il Rostovzev porta come termini di paragone la lettera di
‘Catigola (che rappresenta la tendenza opposta a quella di Tiberio)
il quale trova naturale accettare gli onori divini, e queila di Clau-
dio, il quale parte dalle stesse convinzioni di Tiberio, e percid
limita 'di molto gli onori offertigli dagli Alessandrini e rifiuta il
sacerdote (dgyrcpeds) della sua persona. Il diverso comportamento
di Caligola e di Tiberio & sufficientemente spiegato dalla loro posi-
zione antitetica ¢ anche dallassoluta diversitd dei loro tempera-
menti e dalla diversa mentalita: Tiberio, sdeégnoso e altero, e nello
stesso tempo pratico e realistico avrebbe trovato sommamente
ridicolo il definire con precisi particolari le modalitd e il cerimo-
niale per il proprio culto! La risposta vaga e di poche parole
data ai Giteati & quindi anche espressione della sua mentalita:
egli sembra gnardare le cose molto pilt dall’alto, quasi non lo
interessasserc gran che, bastandogli un’affermazione di principio.
E gquesto in parte spiega anche la diversita della sua risposta da
quella agli Alessandrini di Claudio, il quale, pur essendo anch’egli
contrario agli onori divini, ha, diremmo quasi, la pazienza di scen-
dere ai particolari e di togliere dall’imbarazzo dell’incertezza i
suoi destinatari, '

Ma forse la ragione principale del diverso comportamento di
Tiberio e di Claudio & un’altra. Claudio & solo a dare una risposta:
si tratta di onori decrefati a luj, ed egli risponde liberamente.
Nel caso dei Giteafi e di Tiberio si tratta di o_noi‘i divini stabiliti

¢
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-per Augusto, Livia e Tiberio, insieme e alla pari: per Auvgusto
non c¢’era questione, Tiberio non poteva rispondere che afferma-

-{ivamente ; per Livia egli dichiara che la lettera ¢ stata trasmessa

2 sua madre e che essa risponderd personalmente; ma Tiberio
non poteva ignorare quale sarebbe siata la risposta di Livia, la
vedova del divo Augusto, lusingata nella sua vanita femminile e
nella sua ambizione di onori e di dominio! Sicché definire, linti-
tandoli a proporzioni « umane », gli onori da rendere a lui avrebbe
avuto senza dubbio per risultato di porre se stesso a un livelio

inferiore non solo ad Augusto (ch& questo era gia riconosciuto e

ammesso) mia anche a Livia, cosa certo inopportuna, specialmernte
tenuto conto delle non dubbie aspirazioni di Livia a essere in
qualche modo correggente, aspirazioni alimentate dal testamento
di Augusto e dalla sua adozione.

In altri casi Tiberio non esitd a decidere da s& anche per la
madre ¢ a rifintare per lei gli onori divini (cfr. Tac., Ann. 1, 14;
Dio., LVII, 12, 4; Suet,, 26, 2): qui non credette opportuno farlo

{forse anche perch® si trattava non del culto ufficiale in Roma, -

ma di un culto provinciale; e d’altra parte !'iscrizione risale ai
suoi primissimi anni di regno, probabilménte al 15P, e 1'attrito
colla madre dovefte acuirsi in segnito); ma si trovd a dover con-
ciliare la sua ben nota avversione agli onori divini con una que-

.stione direi quasi di etichetta, creata dall’associazione colla madre,
e colla coscienza dell’importanza del culio-imperiale nell’ Oriente;

a cui abbiamo accennato. Percid, affermato il principio, che suona

quasi come lespressione della sua convinzione personale, in con-.

trasto certamente con quella che dovette esprimere Livia, preferi
non scendere a particolari, lasciando « la porta semiaperta », per
usare I’espressione del Rostovzev, e rimettendo ai Giteati la deci-

:sione sull’ interpretazione pratica della sua frase, e sulla ‘defini-
-zione del cerimoniale, complicato dalla questione di etichetta detta

sopra. Non ci vedo davvero un modo malizioso di agire, ma piut-
tosto un tacito compromesso, a cui le ragioni politiche condussero
Tiberio, che pure non doveva amare i compromessi. In conclu-
sione, i bravi Qiteati si dovettero trovare nell’imbarazzo, perché
togliere a Tiberio gli onori divini voleva dire abbassarlo, nel ceri-
moniale delle feste, al rango dei due presunti eredi, Germanico e
Druso; e lasciare tutto come prima poteva sembrare trascuratezza
.detla sua volonta espressa nella sua lettera; e se la cavarono

" ritoccando probabilmente solo qualche particolare, di cui forse il

pilt importante, &, come ha fatto notare il Rostovzey, I'abolizione
i qualsiasi epiteto divino accanto al suo nome, il quale percid
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nell’iscrizione suona nudo e disadorno, austeramente e semplice-
mente romano, accanto ad Augusto Salvatore e Liberatore ¢ a
Livia identificata colla Fortuna: quasi quasi qualcosa di pilt &

toccato a Germanico e a Druso, per I’accostamento rispettiva-.

mente colla Vittoria e colla Venere Genitrice. Piccolo ritocco che
perd mon & di poco effetto, nell’apparenza almeno: I’ Abrozpd-
z09 (1) premesso a Tiberio, e il wmxvhs T%¢ mc":pESo:_ che lo segue
rimediano in qualche modo, ma rimangono sempre su di un piano
« pitt modesto e umano ». In tutto il resto probabilmente, ciog in
tutto quelle che colpiva maggiormente gli occhi e la fantasia:
processione, incensamento, sacrifici, ginochi, la paritd con Livia e

Augusto, e percid la dignita imperiale erano salve: i Giteati ave-

vano risolto cosi il problema e interpretato le intenzioni di Tiberio.
Giacché pare quasi fatale che ogni discussione su questo impera-
tore finisca, prima o poi, con un processo alle sue intenzioni; e
forse la responsabilitd ne risale a Tacito che per primo si ¢ messo
su guesta strada.

Milano OrsoLiNA MONTEVECCHI

(1) A proposito del titolo di alrexpitig, & noto che Tiberio rifiutava

che gli venisse dato se non in relazione coll’esercito. Qui i Giteail, come
come & avvenuto del resto in molti altri easi, specialmente nelle pro-
vince, non esitano a conferirglielo, come pure il titolo di padre della
patria, pift volte da Tiberio rifiutato in Senato (cir. Suet,, Tib. 67, 2-4
Tac., Anrn. 1, 72). Per il confronto coi documenti contempioranei, e par-
ticolarmente delle provincie orientali, pud essere interessante osservare
che nei papiri dell’Egitto wdtoxpézeip non compare mai per Tiberio nelle-
titolature consuete usate per la datazione coll’anno imperiale, mentre una
“formula pilt ampia coll’epiteto di Néos ZePastds e di mbroxpatep & usata
solo in casi rarissimi, nei quali & evidente Pintenzione di dare particolare
solennitd alla espressione: v. p. es. il giuramento di un funzionario di
di un villaggio in POxy. 1, 240 (37°): {duviw TiBeprov Kelionpx Néov
Zefuotdv Abroxpdrope [Yeol Ardg *Kheude]p[iov] Sefasvol vibv, %1, e quello,.
identico, di POxy. 1I, 253 (197
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Note epigrafiche Mediolanensi

L

Di alcuni recenti ritrovamenti
a s.’Ambrogio e a s. Lorenzo

Raccolgo qui il testo di alcune iscrizioni latine venute in luce
recentemente a Milano e pubblicate in libri e riviste, non special-
mente’ dedicate alla epigrafia; ne approfitio per aggiungere qualche
nota e qualche commento.

L

Iscrizione di m. 0,69 per m. 0,50, scolpita sul verso di una
lapide murata nel 1671 sopra la finestra’ secentesca della cappella
di s. Vittore in Ciel d’Oro nella Basilica Ambrosiana; riprodotta
in fotografia nel lato pilt receniemente scolpito e nel lato piil
antico, rispettivamente a p. 120 e a p. 135 di F. Reggiori,-La
Basilica Amprosiana, ricerche ¢ restauri 1939-40, Milano, Hoepli,
1941; il Reggiori non da la trascrizione della iscrizione antica, che
ha caratteri del i secolo d. C. alti m. 0,045-0,05.

Vs . IN ¢ cm. 4,5
ERTOR - SVORVM . | cm. 5
MENT - POSTEA . AD em. 5
DEDIT-IN- ALIME cm. 5

5, .TVTELAM B cm. 5,5

Il facile confronto con CIL. V, 5262 (= Dessau, 2927) di
m. 0,87 per m. 0,86 (altezza delle [ettere, linea prima m. 0,095, le
altre di m. 0,06; 0,05; 0,045) mi ha portato a riconoscere in
questo marmo oggi recuperato, un altro frammento della famosa
epigrafe Pliniana probabilmente di Como, del testamento di Caio
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Plinio Cecilio Secondo, che viene ora ad aggiungersi al fram-
mento recuperato nel 1864 ed ora esposto nell’atrio di Ansperto
lungo il muro meridionale, Sard perfanto facile integrarlo con:
I’ aiuto della tradizione manoscritta cosi: '

[orratem HS CCC ..... et eo amplijus in [tutelam]

[HS CC tf. i item in alimenta liblertor(um) suoram. Blomin. C]

[HS | XVHI | LXVI CLX VI rei p. legavit guorum increlment.
postea ad [epaium]

[pleb. urban. voluit pertinere .... item viuus] dedit in alimen[t.
! ‘pueror.})
5 [ef puellar pleb arban. HS D item .bibliothecam et in) tutelam
_ bl ypblivthe-)
[cae FS C]

Il frammento & in perfetto accordo, per la parte superstite,
col Ms. Alciatino apud Cholerum del 1534 nel Cod. Mon. Latin.
304 £ 22 (v. CIL. V p. 624); manca perd della prima linea
ADIECTIS e manca dello spazio di circa 6-8 lettere nella parte
a destra, il che significa che la pietra fu ridotta di dimensioni,
guando fu iscritta nel 1671 e adibita a nuovo ulfficio.

Il felice recupero di questa altra parte della iscrizione Pliniana
della nostra Basilica riapre in noi la speranza di potere rintracciare
anche altri -frammenti: al quale scopo conviene qui richiamare,
meglio di quanto nen faccia ii Mommsen in CIL. V, 5262, le cir-
costanze e il luogo del rinvenimento dell’ aliro frammento super-
stite e precedentemente del sarcofago di cui faceva parte.

Del ritrovamento de! 1864 fa parola una lettera di Mons. Fr..
Maria Rossi, che con il Biraghi presiedette allora ai lavori di
ricerca nella basilica Ambrosiana; scrive il Rossi in data 20 no-
vembre di quell’ anno, che, dopo essersi scavata la cappella di
-s. Vittore in Ciel d’Oro, si era disposto il lavoto inteso a liberare

il fianco esterno meridionale della cappeila: «Ci si teneva perd:

dappresso coll’ occhio dell’archeologo cutioso, e non inutilmente
del tutto. Diffatti, ritrovato un adito esteriore al sotterraneo di
una cappella (attualmente di s. Giorgio), vi era cola, insieme a
diverse ossa, uno dei, soliti avelli e, guardando- all’ insl, dove era

stata la bocca del sotterraneo di comunmicazione alla cappella in--

terna, ecco che sopra un pezzo di marmo bianco si distinguono
dei bei caratteri romani. Che &, che non &? E la quarta parte ini~
ziale di una lapide commemorativa di Plinio Juniore e di molte

_ NOTE EPIGRAFICHE MEDIOLANENS! b1
mumhcenze che faceva al municipio di Milano. Una lapide che
I Alciato ha riportato intiera, prendendola non so da. dove, una
lapide memorata dal Giulini, ma che egli, sulla fede dei cronisti, .
disse essere sfata fatta in pezzi per acconciare in fretta il sepolcro
di re Lodovico e della quale intanto non se ne trova piit vestigio. .

Ora ne abbiamo un quarto e, tra le alire lastre poste in opera
qua e 1i nella basilica, chi sa che non se'ne abbia a trovare, scritta
al‘ rovescio, qualche altra parte? Mi venne anche in pensiero non
fosse in quel sotterraneo. o in quell’avello proprio la sepoltura
del detto re. It Giulini lo dice deposto nella cappella di s. Giorgio,
ma poichg in questa si trovd nulla, potrebbesi sospettare che -
quella abbia cambiato il nome. Tuttavia né lettera né segni di-
stinti si trovarono in quell’avello e solamente si notd che vari
denti rimastigli nella masceila erano legati con fili d’oro» (I). .

~ Accenna poi sommariamente ad altri sepoleri venuti in luce, se-

poleri costruiti con mattoni romani.

Il passo del Giulini, al quale il Rossi si riferisce, senza ci-
tarne specificatamente il luogo, & a pp. 510-519 di Memorie della
cifid e campagna di Milano | {Milano 1384) e si riferisce all’an-
no 950 d. C.: in parte lo riassumo e in parte lo riporto; morto .
improvrvisamente, forse di veleno, Lotario, re d’ltalia, il 22 novem-
bre 950, i Milanesi, non trovando marmo degno di formare la
tomba di un sovrano, non credettero migliore soluzione del pro- .
blema che utilizzare una grande tavola, in cui era inciso il testa-
mento di Plinio il Giovane: «con questa insigne pietra, divisa in
pitt parti, senza alcun riguardo ai caratteri occultati o disfatti, fu
formata l'arca del re Lotario e fu riposto nella cappella di san .
Giorgio della mentovata basilica, verso il monastero de’ monaci ».
E si rifa alla testimonianza di ). P. Puricelli nell’ opera Ambro-
siana Mediolani Basilicae ac Monasterii hodie Cisfercensis moni-
menta (Milano 1645), dove accenna appunto {un. 171 p. 289 e seg.;
n. 650 pp. 1154 e seg.) alla sepoltura di Lotario nella cappeila di
s. Giorgio e segue le vicende della cappella e della tomba finc al
secolo XVI (2). I Giulini per®d aggiunge due altre testimonianze,

(1) Cronica dei restanri ¢ delle scoperte fatfe nell insigne Basilica di
sant’ Ambrogio dell’anno 1857 al 1876, dalle leitere di Mons. Francesco -
Maria Rossi, Milano 1884 (edlte dai nipotl dopo la morte dell’antore)
p. 17; L. BiracH1, [ fre sepoleri sant’ Ambrosiani, scoperti nel gennnio -
1864, Milano 1864, non fa cenno di guesta scoperta.

(2) Noto qui un’inesaitezza del Mommsen, il quale pare asserisca

che il Puricelli & autore della notizia che ’arca marmorea di Lotaric sia .



112 A. CALDERINI

che mancano al Puricelli, quella di Tristano Calco e quella del-

I Alciati. ' -

Sto 'Tri(s§tai1g) Ca[(izo (morto circa mel 1515) nel libro 1 delle sue

rie arlando del testamen i Plini i
tavola di margo dice: Plinium q:zic:;nd!itrzlrl::::‘;?;z S/(I:d?g;?a:;l vfc'lcr::j
rinm « Traiono datum quodam in commentario legeram. Huins rei
mox fidem auxit tabula marmorea, quam gquattuor in frusta divisam
.'fabile Lothario regi sepulcrum facturi gquidam literarum ignari
in formam arce composuerunt: ac nescio an Plinii gloriee invi-
dentes ad illius memoriam obliterandam, intrinsecus litleras obver-
terunt, wt nisi immisso lumine non legantur. Vacua auntem nunc ea
arca est in aede Ambrosiana dimidiataque ex fraclura sunt inler-
dum non solum verba, sed syllabae litereeque ad hunc modum: e il
(?alco ne riporta Piscrizione in modo che la parte nuova, trovata
sia sabito sotto quella trovata da Mons. Rossi: adiectis - in|lius -
in - tutelam - liber|torum - sworum - hom|ement - postea - ad - epulum-
-8 dedit alimenta | pueri-n. {utelam | biblioth .

Il Giulini segue poi a riportare la testimonianza dell’ Alciati
(14927-1550), il quale, scrive, fu colui che restitui Pepigrafe «al
suo pristino essere » € la pubblicd nella Storia di Azi!ano u
p. 125), aggiungendo queste parole (1): « hic est- municipis titu-
lus rzctszfra diligentin restitutus in lucem; nam veteres illi nostri
cum litteree boneque arfes barbaris armis cessissent, rudes perzitus,
f_]md ex mensa contineret, quod ingentis magritudinis eam videbant,
in qufztmor secuere partes, compositamque in divi Georgii a:dicula’
quee in Afr.zbrasiana delubro est, pro cenotaphio reposuerunt, ila if;
commissuris scalpello exesis notis, ut quandoque integer ordo desi-
df.iretfzr» e segue dicendo che ha creduto bene di ricomporre
iscrizione al completo.

1l Giulini continua poi, sulla scorta del Puricelli, ad esporre
come nel 1612 il cardinale Federico Borromeo, avendo ricavato
dalle antiche memorie la presenza della tomba di re Lotario, fece
scavare al di fuori della cappella, versus domum manac}zorm;z sub
stillicidio (sotto la grondaia) nella parte posteriore della cappella
ma non trovd I'arca sepolcrale cercata; sicche il Giulini supponé

che meglio sarebbe statc cercare forse nell'interno della cappella
stessa.

stata fatta dai frammenti dell’epigrafe Pliniana, mentre la cosa sta diver-
sarflente: il Mommsen trascura anche Pr. PuriceLLi, Memorie antiche di
Milano, Milano 1630, p. 53, dove & riportata ancora |’ epigrafe.

(1) Vedi nella parte introduttiva di CIL, V 5262,
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Le alire {estimonianze, compresa quella di Ciriaco di Ancona,
ripetono la notizia della frattura in quattro parti dell’epigrafe ori-
ginaria senza specificare il luogo della basilica dove si trovava (1).

. Resta pertanto acquisito che I'epigrafe era assai per fempo giunta

nell’ area ‘Ambrosiana ed aveva fatto parte del complesso che si
raccoglieva intorno alla cappella di s. Satiro, forse ancora prima
che essa fosse incorporata, fra il 1330 € il 1425 (2), nella Basilisa
Ambrosiana. Fssa nel secolo X era nella cappella di s. Giorgio,
nel tratto meridionale di s. Satiro ¢ veniva utilizzata per il sepol-
cro di Lotario, ma anche quando questo fu disperso, i frammenti
rimasero fn sifg, sicché li rinvennera, il primo Mons. Rossi e il
secondo, qui illustrato, il Reggiori 3.

2.

Iscrizione latina pagana scolpita nel verso della lapide tombaie
sovrapposta alla tomba dell’abate Guglielmo Cotta, posta coniro
il muro meridionale della cappella di s. Giovanni e del Santo Sa-
cramento nella Basilica di sant’ Ambrogio; l'abate fu sepoito nel
1267 e per coprirne il sarcofago fu adoperato un cippo sepolcrale
pagano di cui fa cenno il Reggiori (op. cit. p. 138}, dando a
p. 164 la fotografia dell’ iscrizione, senza trascriverla; la ‘lastra fu.
poi rimessa, come mi conferma il Reggiori, al suo posto sopra la
tomba e quindi non & pill visibile. Risulta privata di quasi tutta
Pincorniciatura esterna; neila parte alta & visibile ancora al centro
la testa di Medusa, con due delfini affiancati; Paltezza delle lettere,
non pilt misurabile, va diminuita dalla 1. 1 alle uitime; la scrittura,
.alquanto trascurata, potrebbe essere del 1o del 11 secolo d. C. (4):

{1) 1l testo dell’Alciati 2 il seguente: E0 AMPLIUS IN TUTELA, SESTER-
TiIS DUGENTIS TESTAMENTO FIERI IUSSIT, ET LIBERTORUM SUORUM NOMI-
NIBUS SESTERTIORUM DECIES MILLIES NONINGENTORUM SEXAGINTA SEX DEDIT
CENTUM QUINQUAGINTA $EX REI INCREMENTUM POSTEA AD EPVLVM PLEBIS
URBANAE VOLUIT PERTINERE, HIS GEDIT IN ALIMENTA PUERORUM ET PUBL-
LARUM PLEBIS URBANAE SESTERTIA CENTUM, IN TUTELAM BIBLIOTHECAE
SESTERTIA CENTUM. '

{2) REaGioR1, 0F- ety . 165,
(3) Non ho ancora rintracciato Boart O., De Cai Plinii Caecilii

Secundi Novocomensis testamentaria inscriptione Mediolanensibus adserta

of ilinstrata, Mantuae 1773.
(4) Ho pubblicato questa iscrizione anche in Silloge delle iscrizioni

latine della raccolta Milanese, Milano, Vita e Pensiero, 1946 p. 98 n. 112,
Epigraphica - Anno VIl -3
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V(ivus) - f(ecit)
M(arco) - Apisio - M(arci} . I(iberto)
Buccioni
~ patrono - pio
5 , et sibi
M(arcus) - Aplsius - AucTug - I(ibertus}
et - Curtiae - L(uci) - I{ibertae)
ModesTae - uxori
et - P(ublio) - Virio - Amando
10 et - M(arco} - Comatio . Secundo
et - L{ucio) - Curtlo - Sabino
Curtlae - (mulieris) - l(ibertae) . Surae
et - L{ucio) - Petronlo .- RusTico
et - P(ublic) - Virio - Paullo
15 amlcls
In agr{o) pledes) - XLVII
in fr(onte) p{edes) - XV

Gli 7 indicati maiuscoli sono lungﬁi; cosi il 7 di Awctus, di
Modestae e di Rusticus; VL di L(ucio), di l(ibertae) 1. 12 e di L 13
L(ucio) & sopravvanzantie; a | 10 'N e il D di Secundo sono
compendiati.

Gli Apisii erano rappresentati a Milano anche da un’altra iscri-

o zione, probabilmente di origine locale, ancora esistente nel cortile
della Rocchetta, proveniente dalla raccolta Archinto e pubblicata
in CIL. V, 5947 (= Seletti 169); era sormontata da due protomi
in bassorilievo e aveva caratteri analoghi a questa nostra forse
del 1 o del II secolo d. C.; vi erano rappresentati il liberto C.

Apisins C. L Solus con la moglie Apisia C. [ Atticd, sua colli-

berta ;; chi pone il ricordo & forse un figlio. Altrove conosco un
L. Apisius T. f. nella carica di ff vir a Trieste (CIL. V, 549) con
una Apisia, e un preefecins cohortis M, Apisius Al al s. Bernardo
(CIL. V, 6864); L. Apisius L. f. Pollio a Pisa (CIL. XI, 1450),
M. Apisies M. f. Pal. Sabinus a Nepi (CIL. X1, 3212); Apisia
Fortunate a Napoli (CIL. X, 3156); a Roma una famiglia di Apisii
(CIL. VI, 12133) nelle persone di C. Apisius C. f. Capito, L. Api-
sius C. f. Capitolinus, C. Apisius C. f. Epaphra, C. Apisins C. L
Felix, Apisia C. f. Restituta. L'Amiternino ci di numerosi esempi
di Apisii nelle persone di C. Apisius L. f.,, L. Apisius L. f., L.

1
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Apisius Tit. f., Apisia, L. f. Apisia Rufille (CIL. IX, 4237; cir.
4465); P. Apisius P. f. (CIL. IX, 4454); P. Apisins L. I Statius
(CIL. IX, 4466 add. e 4467); Apisia Capriola appare a Teramo
d’Abruzzo (CIL. 1X, 5112); fuori d’ Italia C. Apisius Zosimus a
Nemausus {CIL. X1, 3415) e a Thagora nella Provincia Procon-
solare (CIL. VIIL, 4661), donde pare che il nome derivi: infatti lo
si mette in relazione con Apisa Maius o Apisia Maizs (CIL. VLI,
1 p. 97; cfr. PW., RE. 1 (1893) col. 2810).

1. 3: il cognome Buccio, di origine celtica (v. HoLpEr, Altceltischer
Sprachschatz, Lipsia 1891, col. 625) e Thes. linguae Latinae 11,
col. 2228) & raro; lo trovo ancora sopra un vaso di Milano
(CIL. V, 8115, 21) e uno di Aquileia (Pais 221).

I. 7, 11, 12: i Curtii sono rappresentati a Milano da CIL. V,
5809; 5810; e con la grafia Qarfii ad Angera: CIL. V, 5469;
5472 ; 5480. _

1. 9, 14: i Virii sono assai frequenti a Milano: CIL. V, 5833; 5883:
5885 ; 5850; 5903 ; 5004 ; 5927 ; 6086; 6126; 6127; 0128.

1. 10: a Milano & una Comatia Vera in CIL, V, 5867.

1. 13: & appena necessario di ricordare gui il gran numero di
Petronii che sono attestati a Milano: CIL. V, 5857; 5877; 5878;
5879 5930; 5935; 5981; 6046; 06064; 6065; 6066; 6073; N. S.
1911 p. 3.

3.

Iscrizione rinvenuta neila Basilica di s. Ambrogio, all’interno
della tomba, ora ricordata dell’abate Guglielmo Cotta, di cui il
Reggiori, op. cit. p. 265 da la fotografia e a p. 266 n. 2 la tra-
scrizione provvisoria; le dimensioni sono secondo il medesimo
di m. 0,32 3 0,32; laltezza delle lettere di m. 0,027; 1 caratteri
sono assai rozzi e percid tardivi; & mutila nella parte destra e
forse anche nella parte alta.

: 428 d. Cr.
TIA - QUE VIXIT tia, que vixit [ann...
DEPOSITA GifK deposita VIII K(@l[. -
VRSAQVE VIX Ursa que vix[it ann...
DEPOSITA il N deposita IIIl N[onas..
FELICE VC CO 5. Felice v(iro) c(larissimo) con[sule
_P
[OF NS
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l. 1: tig pud essere Ia finale di altra parola, nel caso che Iiscri-
zione manchi di una o pili righe prima di questa; secondo
il p. Ferrua, al quale ho sottoposto un facsimile della iscri-
zione, potrebbe leggersi Lea, nel qual caso I'iscrizione non
avrebbe nessuna altra riga avanti, Impossibile mi pare allo
stato attuale della pietra il prendere una decisione definitiva
in merito.

1.1 el 3: pud essere da completare con un p{lus) m(inus) a(nnos} ...
oppure con ann(os), ché pare non ci sia spazio per altro.

l. 2: I'iscrizione presenta avanti ai segni /f una specie di G, che
& I'episema per V/: cir. Grosst Gonpi, Traffate di epigrafic
cristiana, Roma 1920, p. 201.

L. 5: la lettura Felice non & del tutto certa; dopo un probabile
Fe si legge una specie di U/, in cui, secondo il Ferrua, il
lapicida avrebbe confuso le due letiere L/, in tal caso si leg-
gerebbe Felice, e si alluderebbe al console occidentale del
428 d. C.; avremmo cosi una rara epigrafe consolare; del
resto che si tratti di un’epigrafe consolare non par dubbio,

. perché il V. C. & evidente.

4,

Iscrizione verosimilmente cristiana, trovata fra il materiale da
costruzione dell’imposta destra dell’arco trasversale anteriore della
.cappella di s. Vittore in Ciel d’Oro, nella Basilica Ambrosiana e
pubblicata dal Reggiori, op. ¢if. con la fotografia (p. 267) e con
-una trascrizione provvisoria; il Reggiori ne da le dimensioni in
m. 0,58 X 0,53; altezza delle lettere m. 0,055, caratteri del IV o
V secolo d. C. :
Janium - s -
inn]ocenti -
clum - sedili
]a- qui-tule
5 jtu - illum

Ho riprodotto la lettura della iscrizione nella speranza che
qualcuno dei lettori si senta indotto a fare proposte circa la sua
interpretazione. Si osservi che pare non vi sia altro avanti la pri-
ma riga e che si tratia solo di 5 righe; dal lato destro ['iscrizione
, & completa; le linee sono molto ravvicinate fra lorc e la divisione
fra le parole & fatta col mezzo di foglie a forma di cuori.
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5.

lscrizione cristiana, forse mista di caratteri gre-ci e la‘tini, ri{1-
venuta negli scavi della cripta della Basilichgtta di s. Vltto_re in
Ciel ¢’ Oro nella Basilica Ambrosiana; il Reggiori, op. cit. ne
i i trascrizione provvisoria a
pubbiica a p. 265 una fotografia e una .
. 267, con le misure m. 0,35 X 0,27; altezza delle lettere‘m. 0,057

& conservata la modanatura a sinistra,

es|
séfeT{ut
moria[
uc?:-e[

I. 3: forse melmoria ?

6.

Iscrizione latina cristiana rinvenuta come materiale di I:iem-
pimento in un -sarcofago incluso nella fondazioue‘del pilone
posteriore sinistro della cupola della Basilica AmbmSIar{a ed ora
murato sotto il portico di s. Sigismondo; il Reg_g_ion, op. cit.
p. 320 ne ha pubblicato una fotografia e una trascrizione a p. 324
n. 1; misure m. 0,31 X 0,45; altezza delle lettere m. 0,05

Bfonae)  M(emoriae)

Hic requiiscit in pace Ro[ma]-
na filia Pauli, qui vixel[t an]-
nus XV mens{es) V dies I [sac]-
ra virgo deposita su[b ..

1. 1: il Reggiori legge requiescit, ma vedo bene requiiscif, come
altrove per es. Diedt, ICLV. Il pp. 581-82.

II. 2 e 3: Reac., Ronatilia, non senza esitazioni; la mia lettura mi
par certa. : .

1. 3¢ REcG., Vixe[f in pace anluns & troppo lungo per lo spazio
disponibile ; ho tralasciato in pace. 7

1. 4 e 5: RsGa., ... RAVIRE)CO; leggb e intendo sacra virgo,
cfr. Dien, ICLV. nn. 1706-1712.
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7. -

Iscrizione latina cristiana rinvenuta nella Basilica di sant’Am-
brogio negli scavi per 1a sottomurazione dei piloni della Basilica;
il Reggiori, op. cit. ne pubblica la fotografia a p. 320 e la fra-
scrizione a p. 324 n. 2; misure m. 0,43 X 0,45; altezza delle lettere
m. 0,055,

Bfonae) ' M(emoriae)
Victora - qu[ae]
vixit in secu[lo]
annis - XXVI m[(enses). ]
5, d(iebus) III maritus [posu]-
it

. 2: RecG., Vicloria, ma leggo chiaramente Vicfora; cfr. Dient,
ICLV. n. 4441.

1. 4: mi par di vedere M attraversato da una linea orizzontale per
abbreviazione, come il D della riga seguente; segue un pic-
colo spazio; appeuna sufficiente per due lettere.

1. 5: D & segnato per abbreviazione con una linea orizzontaie;
posuif & congettura mia. ‘

8.

Iscrizione latina cristiana rinvenuta attorno a S. Maria Greca
nel recinto attuale della Basilica Ambrosiana; il Reggiori, op. cil.
p. 321, ne da la fotografia e la trascrizione a p. 324 n. 3; ora &
sotto il portico di s. Sigismondo. ‘

;E B(onae) ‘E m(emoriae) ‘E
hic quiescet
Ioviana quae
vixit ann(os) XX
5 et m(enses) II die kal(endas)
) . Maias -

0.

Iscrizione latina pagana di ignota provenienza, rinvenuta in
un cantinato della Basilica Ambrosiana, ora murata nel portico
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-8 Sigismondo; edita dal Regigiori, op. cit. in fotografia a p. 323
‘e in trascrizione a p. 325 n. 4; misure m. 0,54 X 0,35; lettere

altezza m. 0,075, Nella parte alta si vede il segno di un attico €
'iscrizione appare inquadrata da una linea esterna; manca di

poco alla destra e delie ultime righe. D. M. era scolpito ai lati

vdell’ aftico.

[D(is)] M(anibus)
[Au]rel{io) Licini- -
[ajno {centurioni) leg(ionis) Vﬁ M(acedom;ae)
[AJurel(ia) Mamu-

5 © []so coniugi
[rarfissimo et

.............

11 Reggiori la dichiara cristiana, ma nulla lo dimosira in modo
-positivo. | .
1. 2: alla lettura contribuisce qui Pamico Attilio Degrassi; certo €

che il segno che segue Licinigno & molto tente, mentre tra

Ve M non ¢ & alcun segno diacritico. -
1 4: Mamu..se deve essere nome barbarico di una donna il cui

primo nome & Aurelia; nessun nome si adatta a queste con-

dizioni, ché anche I’ Holder mi suggerisce soio un Mamaulla
in CIL. IX, 5452, o un Mammida in CIL. VI, 21910. ‘

I. 6: pub essere rarlissimo O carjissimo o simili; dopo ef puo
seguire o un altro aggettivo o un altro nome.

Trattandosi di Aurelii Viscrizione potrebbe essere 'posterim"e
al 312 (constitutio Antoniniana), quando la V Macedonica era in
Dacia, v. PW., RE. s. v. legio.

i0.

- Iscrizione cristiana latina rinvenuta in occasione di uno Stf.:l'rf)‘
nell’ interno di s. Maria Greca, edita in fotografi‘a dal Regrglorlf
:op. cit. p. 321 ein trasctizione a p. 325; dimensionll m. 0,14 X 0,25;
altezza lettere ni 0,045. )

.........

..... t ()

D e Itr....
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1.

Iscrizione scolpita su una lastra di marmo di Candoglia di
m. 0,79 0,82; spessa m. 0,095, rinvenuta negli scavi eseguiti nella
Basilica di s. Lorenzo Maggiore in Milano (Inv. n. 182); altezza
delle lettere della prima riga m. 0,08, delle altre m. 0,035; edita
dal sottoscritto in Aevum 19 (1945) pp. 3-4.

524 d. C.
B(onae)  (columaa, flos, columba) M(emoriaé)
Hic requiescet in pace ProtaAia,
relegiosa femina, qui vixet
in seculo annus plus minus
3 - LV. deposita est sud die X ka-
lendas agustas, Opilione vi-
ro clarissimo consule ind(ictione) se-
cunda

I, 2: Profadia & nome nuov'q nelle epigrafi di Milano; con la let-
t.era greca 4, cioe, come mi fa osservare il collega Pighi, con
£ consonantizzato; caso interessante da mettere accanto ai
tipi frequenti come oze (= hodie, CIL. VIII, 8424); Zonysius
(= Dionysius, CIL. VI, 32647), azutoribus (= adintoribus, CIL.
VIIL, 18224), expezet (= expediet, CIL. XV, 7199} o simili.

L 3: relegiosa, cfr. Dient, ICLS. n. 1673. :
1. 3: vixet, cfr. Dignt, ICLS. 11l p. 610.
l. 4: annus, cfr. Digne, ICLS. I p. 485.

L. 6: agusta « cfr. italiano Agosio, Aosta, e Agustorum (CIL. V,
3269) » Pighi.

l. 6: il consolaio di Opilione e [a I indizione corrispondono al
524 d. C.; cfr. CE. 791 = CIL, V, 5737 = Dieun, ICLS.
n. 326 B e LigBeEnaM, Fasti consulares p. 53.

12, 5

Epigrafe cristiana metrica, iscritta su una lastra di marmo
bianco di Candoglia di m. 0,67 X 0,45, spessa m. 0,095 ; lettere
altezza fra m. 0,03 ¢ m. 0,04; la divisione dei versi & data dal

o i

}

%
!

-2

S rh s
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segno s; mancano alcune righe in principio; la stele rinvenufa
negli scavi della Basilica di S. Lorenzo a Milano conteneva una
seconda iscrizione, di cui non sono supersiiti che poche parole;
pubblicata dal sottoscritte in Aevam 19 (1945) p. 4 n. 11

523 d. C,
A A A B Y A A B A
/F )/ 8 IN OCCASY
//S MORS - DISCRIMENA SENTIT s CUM NI..
VITA PERIT CVi LVX MVTATA SEPVLCRIS s ET
5 SVPEREST IN MORTE DIES QVEM SORTE s 8V
PREMA VLTIMA BIS QVINIS PEREMERVNT
TEMPORA LVSTRIS s DEP s SVD s XVIII s KAL
FEBR s MAXIMO V - C . CONS s (palntetta)

/1
1/

}CEVIOLA
JVNO

cuius in occasu/*[...s] mors discrimena sentit

cum nfil] |* vita perit cui lux mutata sepuleris

et |° superest in morte dies quem sortes su|prema
ultima bis quinis peremerunt |* tempora lustris
Dep(osit ) su(b) d(ie) XVIII kal(endas) |* febr(uarias}
Maximo v(iro) c(larissimo} cons(ule).

L’iscrizione dimostra una certa indipendenza dalle formule me-
triche consuete {cfr. un’aitra simile in Epigraphice 1 (1938) p. 42).

Certamente avanti il primo verso superstite bisogna immagi-.
narne almenc une, se non due. )

. 1: cuiu)s & pitt probabile didlz:zizz]s o di falf]s.

. 2: il collega Pighi mi suggerisce guis, ma mi nasce il dubbio
-assai pitt fondato, che si possa leggere pius; in ogni modo
I’s finale & sicuro preceduto da una vocale che a me pare
pii V che [; il resto & del tutto incerto; & da escludere bis
iroppo corto.

I. 3: nell’ edizione precedente proponevo zfon]; ora un’ispezione
pift accurata mi fa preferire z[if]; il senso & fondamental~
mente uguale,
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1, 4: il Pighi mi fa osservare I’irregolare abbreviazione della se-
conda sillaba di pergmérunt.

i 6: I'iscrizione & datata da Flavius Anicius Maximus, cons?le
del 523 d. C.: cir. CIL. V, 3737 e LIEBENAW, Fasti consulares

p- 54

Un tentativo di traduzione pud essere questo (nel caso in

.Gui I’integrazione sia quis): «nello spegnersi di f:ostei (09d1 co-
stui), chi, o morte, sente (= avverte, nota) una dlfferenza.. » op-

pure (nel caso che 'integrazione sia plusy: « ne\l trapasso c.h .COStEI

(o di costui), la morte sperinienta piu diversitd (che somlgllfinze)
in confronto, ciot del non cristiani o dei cattivi» e continua:

‘ «perch‘d fnon si pud dire, che perisca la vita a‘quella (o a.quello),
per cui fu mutata 1a luce con il sepolcro (cioé la luce di quesfa

_esistenza con il sepolcro non si estingue, ma & solo mutata in

altra migliore) e nella morte 1e (o gli) resta superstite (e salvo) -

quel giorno che nella sorte suprema (o per la sorte finale di. tutti
-gli uomini) gl witimi momenti sottrassero a du'e volte cinque
lustri (che & come dire che la donna o Vuomo qui commemorato
mori a 50 anni meno un giorno) ».

Come si vede I interpretazione appare ancora incerta, seb-
ibene il concetto fondamentaie sia chiaro e cioé che la morte per
;il giusto & solo inizio di nuova vita.

Milano ArisTinE CALDERINI

Appunti a «L’ex voto di Nicomaco >
(cir. Epigraphica 1 [1939], 3-4, pp- 322-330

Voglio qui ricordare dell’iscrizione, che nella collezione Col-
litz-Bechtel porta il n. 1643 (= 1G. XLV, 0652 —= Schwyzer, Del?
438), soprattutto 'ultimo verso che suona:

dbs ARFIN avSoimols Sofay Erov aynS(av).
E un pentametro. La Rocco legge sulla piccola stele, prima il
secondo pentemimere 865y iy, »vh poi il primo dog wh., € cosi
pure segue il Comparetti (che cita continuamente) nel dividere i
versi precedenti, il terzo e il quarto dei quali formano invece chiara-
mente un esametro (Nudpayés ' éfbe | § wou xsoupeie p’ dviSens.

Il Comparetti riconosce in queste righe dei trimetri dattilici
catalettici in sillaba e disillabo e la Rocco lo segue senza reazioni
e senza mostrare di conoscere quanto, un anno dopo il Comparetti
e*il Fiorelli, scriveva 'Hiller in Jakrb. f. Phitol. u. Paedag. (1883).
Avrebbe dubitato allora della divisione del Comparetti e dell’in-
terpretazione grammaticale alla quale voglio venire, Ii dofoy Eyen
ayxSay & cosi commentato «per la.forma intransitiva dello £y ey
col doppio acc. cfr. Solone in Elegia (ap. Stob., Flor. 1X, 25,
VErso ) ... %ui mpus GmIyTEY et Sézan Eyzwy ayaSav. Per ALFIN
si da Fiv — abmév. Ora non capisco come faccia $yzuv ad essere
intransitivo trovandosi fra due accus. di cui uno pud far da sog-
getto, tanto pil facendo Fiv = wutov. E nemmeno nel passo citato
di Solone I'Z7zw & intransitivo. Ecco il passo del resio notissimo:

Mernamogivag ot Loavds "Odpmion d s winva, l
Molga: IlzspiSs;, ZATE ol by oo, )
"ONBov por wpug Sedy VAL S0 DoTs wwt wEhg LTENTEN

. avSpewey aisl 00fay Eyzuy ayasiv.

3:8¢vzr $yzv & costruzione omerica, come annota il Diehl, Poe-
tae elegiaci®, ad 1. (p. 24) (1). L' Hiller nell’ articolo sopra ricor-

{1) Il Diehl in nota a questo passo di Solone, riporta il verso del-
P'epigrafe, dividendolo secondo il suggerimento dell' Hiller.
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dato, divide non 8 Fev ma 8¢ F iv ed ormai la divisione & da tufté

accettata (v. IG., cit. e Schwyzer, cit., e Bechtel, Griech. Dialekite

Il, 885). Il Collitz, n. sopra citato 1643, preferisce’ 8¢ Fuv, dicendo-
che il Fz davanti a vocale non si elide mai (1). Del contrario ci
fanno sicuri passi d’Omero in cui il P & stato sostituito nei codd..
da ¢, da ¥ o da < oin cui il P & voluto dal senso e dalla me-
trica (2). - '

Fiv = #07dv non ha esempi, né si sosterrebbe avIomzmol: senzas
preposizione; iv per iv & abbastanza frequente nelle iscrizioni
doriche e nell’ arc.—cipr.. Fiv dat. non ace. troviamo a Gortina
(circa il 450): Fev xbwér GDI 4991, i ,,. 1l pentameiro va dunque
diviso: : ‘

doc 88 P iy avdsomoL 8655y Eyev ayaS(a)

Giacché mi si presenta Poccasione osservero pure che a p. 324
la Rocco parla dell’inno ad Eracle di Archiloco, «la cui popola-
ritd in quell’epoca ci.attesta Pindaro (NMes. 111, 1) 2. Si tratta degli
scolii, non di Pindaro.

Un ultimo appunto. L'iscrizione usa un unico segno K per g,
s, n e cosi O per o, ou, w. Era bene non seguire il Comparetti
nello scrivere ‘lgzz)sig, iwdes, 751 € cosi pure avéSnus, av3shmos.

GIUSEPPE SCARPAT

(1) Adduce anche un altro motivo: nelle colonie italiche (la stele &
di Metapompo) non si trova che un dialetio dorico puro. Non vedo:
perché 8¢ [’ iv nuoccia alla purezza doriea e poi come si pud parlare di
purezza dialettale in una breve epigrafe composta quasi nella sua totalita.
di reminiscenze poetiche?

(2) V. MriLLeT, Ap. orF, pp. 153-154. Ricordo qui i versi £ 152-154.

in cui il F & sicuramente ristabilito dal confronio con i vv. £ 181-183
Q) 181-183: wnde «f Tor Jdvutog ushdror mpesl unde o Tdpfos
oo yig Tor mowmds fu’ Fhevw Agvewdvrag,
8 o Fer.,.
Q 152154 padd < (Fysr Tdvares wekdrw gpeat wqBe Tt tdsfos
wdlov yig (Flor moumdy dmisooney Apyegdvay
" 3y P
o5 (F') #3er ...
) . PR . . . .
b 4fst dei codd, non soddisfa né al senso né alla metrica, La restituzione-
& del Bekwer, Homer, Blilter 1, 318, anche se non & citato dal Meillet..
Ma i passi in cui si postula un P sono molii, Ho citato quesio perché,
pud convincere anche i pifl scettici. Ricordo fuori dei poemi om. il noto-
opw/owt’ del partenio di- Alcmane che gli editori serivono &6 F die’ %o,

!

" RECENSIONI E CENNI BIBLIOGRAFICI

CALDERINI AR., Silloge di iscrizioni latine delle raccolte milanest.
Appunti delle lezioni di antichita romaue, Milano, « Vita e
Pensiero », 1946,

Come dice la prefazione & questa una silloge fatta in primo lupg?
con lo scopo di servire per esercitazione di studenti Universitarf, e&_i e
pertanio preceduta da una trentina di pagine di «nozioni preliminari di
epigrafia latina ricalcate sul Manuale del Cagnat », che servono soprat-
tutto ai giovani di propedeutica per la loro preparazione, in attesa del
« Manuale di epigrafia latina» che Attilio Degrassi sta preparando per
la collezione Ceschina.

La parte originale del libro sta nella silloge delle iscrizioni conser-
vate in Milano o che si riferiscono a Milano, raccolta dopo il CIL. V ¢
il Suppl. del- Pais, ¢ dopo il « Catalogo delle iscrizioni del 'Mu§eo .Ar-
cheologico Milanese » del Seletti, iniziata appena dal De Marchi prima
del 1617, ma subito interroita e dopo quella data non piit tentata da
aleuno, finchd il volume milanese delle Inscriptiones Iialine affidato a
chi scrive qui, non aggiornerd tutta codesta materia.

Lo scopo del libro per aliro non & quello di dare una silloge com-
pleta di tutte le iscrizioni pagane di Milano, ma di presentare una scelta
copiosa di tutte quelie che sono attualmente a Milano nelle vz}rie rac-
colte sopravvissute, siano esse di origine Milanese o no, stddividendole
secondo il Inogo dove esse attnalmente si trovano,

Precede pertanto nn’introduzione, che, credo, aggiornata sulle raccolte
milanesi di iscrizioni latine, e sulle sillogi antiche manoscritte e le recenti
edizioni di iscrizioni di Milano e del contadp, accempagnate da una

-bibliografia adeguata.

Seguono il testo e un breve commento, talora originale, di 142 iscri-

- zioni cosi suddivisi: [serizioni del Cortile della Rocchetfa. A) lscrizioni

di Milano; B) Iscrizioni di altri municipia: 1. Agro Novarese; 2. Sesto
Catende; 3. Angera; 4. Castel Seprio; 3. Brebbia; 6. Como e dintorni;
7. Lambrugo; 8. Incino (Erba}; 9. Fecchio; !O. Meda; 11. Senna; 12.
Desana (Brianza); 13. Arcore; 14. Rosaie; 15. Lodi; 16. Brescia; 17. Cre-

' mona e dintorni; 18, Trovo (Piacenza); 19. Roma, dove appare meglio

che non nel Seletti la varia origine delle molte iscrizioni della silloge

I



126 RECENSIONI E CENNI BIBLIQGRAFICI

del castello, e sono aggiunte e rettificate, non solo nel tesio, alcune delle
indicazioni del Seletti. h

Seguono una scelta delle iscrizioni della Biblioteca Ambrosiana, da
Besnate, da Lodi, e da Milano; un'alira di quelle pagane che sono nella
basilica di s. Ambrogio, non escluse alcune delle ultime scoperie (in una
prefazione sono indicate anche le iscrizioni cristiane), quindi sono pre-
sentate le lIscrizioni pagane di s. Maria di s. Celso, di S. Lorenzo, di
s. Nazaro, di s. Satiro, di s. Simpliciano, e di s. Vincenzo in Prato; e
poi alcune inserite in edifici profani pubblicy, ¢ privaii: il palazzo della
Ragione, il palazzo del Broleito, i portoni di p. Nuova.

Chiude la serie una breve scelta delie pilt importanti iscrizioni de-
siinte da manoscritti e non pili ora esistenti, tutte rilerite, presumibil-
mente all’ antico Medislanun.

Gli indici comprendono le tavole delle concordanze, 1 luoghi di
;?rovenienza, autori e scritti di epigratia, dii ef deae, imperatores et fomilia
imperatorun, nomina, cogneming, geographica et topographica, varie.

Approfitto dell’ occasione per fare qualche aggiunta o rettifica a
quanto contiene il volume: nel commento al n. 9 (= Seletti 57 = De
Marchi pp. 88-96) torna ora opportuna la citazione di un recentissimo
articolo del Passerini, in Afhenaenm 1944-45, pp. 99-103, ora solo a noti
pervenuto, intitolate « i primi magistrati di Milano in etk imperiale » dove
al nostro VI vir i. d. qui nominato sono accostati due ignoti sec. RAC,
1927 p. 143 (Capiate) e secondo CIL. V, 5908 (1); si fa pure'menzione
qui dei I/ viri i d. al quale proposito si corregge CIL. V, 5509 cosi:
C. Albinins C. f. (non Q) Ouf. Oplatus come VI vir i. d. m. p. (non Me-
d(iolanensis), che cosi corretto sarebbe da identificarsi con I'omonimo
Il vir i & man. pot. di RAC. 1936, p. §, cir. RAC. 1937/8, p. 44.

Inoltre il Passerini aggiungerebbe a questa lista anche M. Afusins
Glyeerns del nostro ' n. 136 (= CiL. V, 5847) dove leggerebbe /I vir m.
tda non intendere come il Mommsen ed altri m(enicipi) Placentiae) ma da
attribuire a Milano); e Q. Albinies Ouf. Secundinus Q. f. Q. nep. Q. prou.
Mestrius Aebutins Tullianus I vir i. d. m. p. di una iscrizione attribuita
a Placenza {CIL. XI, 1230} ma certamente di Milano. Ne nasce pertanto
la questione del modo di interpretare s p. o man. pof. che il Brusin
(RAC. 1937/8, p. 44) leggeva man(dain) pof{estate) e il Passerini propone
di leggere non senza prudente esitazione man(umittendr) potiestate).

Nell’occasione egli ricorda in nota alcuni VI viri a. p.; accetta quello
citato in CIL. V, 5478, dubita d¢i quello di CIL. V, 5239 (a p. 40 della
mia edizione & stampato una volta per errore 5839); & pure incerto su
CIL. V, 5280 trascura, e forse mon serviva per il suo assunto, CIL. V,
5341 ; 5775: 5503 del quale ultimo peraltro dubito.

(1) Il Passerini non prende in considerazione il nostro n. 121 col
IV vir praef. i. d. ' :
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n. 18 a L. 8 leggl August) [fitius)} a meno che non sia. tutto il resto
dal 1al 4 daleggere al dativo; '

n. 28 vi figura P. Tutilius P. J. Ouf. veterano nato nel 43* e morto nel
20P e accanto a lui un P(ublius) Atecingi*f(ilins), una Deminca | Hitia)]
e potrebbe leggersi Deminca [ooen filia)] ciod con un altro nome-
prima di f{éia) e un Andoblatio P. f(ilius) e una Gnale P. flilia) e
sonio verosimilmente tutti fighi del titolare o.almeno i primi due o
gli ultimi due del secondo; sarebbe in tal caso da spiegare come
un figlio di P. Tufilius P. f. sia detto Afecing? f(itins), completando-
P. Tutilins P. f. con il cognome gallico Afecingus, tralasciato nella.
prima riga perché il nome sionasse piit Romano; & notorio infaiti.
'uso di romanizzare il nome nell'atto.in cui un individuo entrava a
far parie dell’esercito.

n 31 al 6 leggi Mediomatrice

n. 54 nel commento a L. 4 leggi invenabus ;.

n. 60 L 3 leggi P(ubli) flilio};

n. 64 L. 3 leggi Modesto l(iberio) ¢ annulla la nota;’

n. 85 1. 7 leggi VI vir(o);

n 108 I. 3 e \. 5: Theocriti e Pyladi sono sconcordati, ma- il testo deila-
lapide & chiaro; ‘

n. 136 vedi quanfo si & detto sopraa proposito del Il virato di- M. Atusius..
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